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Emo j c Rmo Signore 


Ovendo tifeire alla luce l' ultimo de* 

Profeti Minori ( MALACHIA 
denominato ) fecondo la Para - 
frajì , e la fpiegazione da me.* 
fattane in Verfo , ed in Profili i 
a chi meglio convien , che lo dedichi , fe non 
all' E. V. cui ebbi la felicità di dedicare an- 
che Ofea , il primo tra i dodici , che , come 
di fi , Profeti Minori Jì appellano l In tal mo- 
do , quaji con un circolo gloriofo , tornando 
io a rigoderc una tanta gloria , vengo cu* 
compiere la corona , per così dire , dell' ono- 
re Jìngolariffimo y il quale riporto , per la-> 
tanta degnazione , con cui V . E. le povere mie 
fatiche decora . Ecco pertanto , come la mia 
Opera torna felicemente a terminare , dove 
ebbe il fuo ben avventurato principio , rif- 
petto all' E. V . , la quale degnojji di acco- 
glierla colla folita benignità fotto il fuo rif- 
pettabilijjimo Patrocinio . Nè io punto diffido, 

che 
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che non fiate per compiacervi in quefia, co- 
me nell 3 altra compiacque/! : impercioche , 
confiderandofi nell 3 ejfenzialc, fi pub dir leu 
me defima : da che contiene la fpiegazioncu 
d 3 un 3 altro Santo Profeta , il quale nella 
materia , e nel fin principale , viene ad afi 
ferire , quanto dallo Altro qjjcrifcefi , e co- 
me if pirato dal me defimo SPÌRITO di veri- 
tà , ed a motivo d 3 ifiruire nella Divinai 
fua Legge i Mortali . Anzi impiegandofi 
Ai AL ACHIA, nella parte maggiore , in rim- 
proverare gli antichi Sacerdoti , i quali col- 
la dovuta decenza , e mondezza non offeri- 
vano i Sacrificj del Santuario all 3 ALTIS- 
SIMI IO ; deve ej] ere di particolare conforto al 
vofiro nobilijjimo , ed ecclefiafiico fpirito , per 
viè più prender lena , e coraggio nella emi- 
nente , facra condizione , nella quale ritro- 
vafi , fojlenuta con quel decoro , con cui vi 
fiete refo di tutti i Savj , ed i Buoni l 3 am- 
mirazione . 

L 3 altre cofe poi , delle quali tratta il 
nofiro PROFETA fono il Giudicio finale ^ , 
il Precurfore , che dovrallo annunziare , il 
gafiigo , il premio , che dovranno ricevere i 
Peccatori j ed i Giufii * terminando colhu 

pro- 
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promejfa della convcrfione del Mondo , per 
opera del fajnofo Elia , il quale in quegli 
ultimi tempi , con altro prodigio , farà di 
nuovo Iddio comparir fulla Terra . Tutti 
grandi portenti mirabili , che quantunque . 3 
a V \ E. non fieno nè ignoti , nè lungi dalla 
memoria ; fono pero atti a follevare di nuo- 
vo la mia baffezza , per nuovamente prefen- 
tarmi al vofiro sì venerato cofpetto con que- 
fia recente mia dedica , e con ficura fperan • 
za di gradimento dirle , come al fuo fevero 
S. Paolino dice a : Cceterum (a) materia l'an- 
ela , & tuo potius ingenio , eloquioque di« 
gna: & lì meis fermonibus , vel ut atro ha- 
bitu veftiatur , fpeciem tamen divinis lu- 
minis , interni decoris , quamquam in sege- 
n<£ fuppelletilis vilitate , cuftodit . Habes 
ergo Libellos à me duos.. Benché io debba 
vcrififìmamcntc applicare a me quekhe per 
rara umiltà di se dicca quello , quanto umi- 
le , altrettanto erudito gran P retato , e gran 
Santo , pur mi fo cuore per la materia fan - 
tifiima : e come anche fcrivea /’ eloquente. 
Lattanzio al gran Coftantino , nel dedicar- 
gli la fua eruditijjima Opera delle divine IJli- 

tu- 

Epift. XXV11I. n. 6. Edit. Murat. 
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unioni , ì peri Libri ( b ) contengono quel- 
le Verità rivelate , le quali nè punto , nè po- 
co fosgene fono all' errore . Però fé allo pri- 
verò del citato Lattanzio (c ) Nullus fuavior 
animo cibus , quarti cognitio Veritatis ; foa- 
viffima riefee la lettura del nojìro Santo Pro- 
feta , per le grandi infallibili Dottrine , che 
fvela : mqjjimamente del gran Profetai 
ELIA , il quale a confolazione de’ fecoli fu- 
turi ; con tutta chiarezza promette . Varj 
rifiejji potrebbonfi fopra ciò fare , e tutti 
belli , e f or prendenti : ma perche varie cofe 
dico nella D/ffer fazione , varie nelle Anno- 
tazioni , e molto più fono quelle ripojle 
nella mente eccclfiffima della E. V , mi pon- 
go in filezio, e contento dell’onore, e del 
piacere, che godo, mi projlro a baciarle la 
Sacra Porpora , e profondamente inchinan- 
dola , inalterabile mi rinovo 

D. V. E. 

•Foligno i. Dicembre 17 5 4. 

Vmìlif., Offequiofift. Obbligatifs. Servo vero 
F. Vincenzo da S. Hraclio Cappuccino indegno • 

(6) Nura. i.Edit. Lipfix. (c) Loc. cit. 
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DISSERTAZIO NE 

Sopra di MALACHIA Profeta * 

i. 

Chi fojfe MALACHIA 2 

Rigene foflennc , che MALACHrA folTe urd 
Angelo . Cosi inlegnarono alcuni altri , ri- 
gettati da S. Girolamo , e da tutti comune- in fntm. Mti. 
mente . Nacque quella falfa opinione dallau» 
lignificazione del nome di MALACHIA , che 
denota Angelo. Ma, come rifponde il San- 
to , fc Angelo dee chiamarli quello PRO- 
FETA , perche ciò denota il nome Tuo ; Otìa , 
che s’ interpetra Salvadorc , Gioie Dio mio, o Incipiente, e 
gli altri Profeti, i nomi de’ quali tutti fono milìeriofi , non_» PeJ.Ui.rn. 
faranno Uomini, bensì Angeli, o Signore, o Salvadore . L ’ */'**£'.* 

Ecclefiaftico parlando di tutti i dodici Profeti Minori augura Un. 
gloria, c fama alle loro olTa : Et duodecim Propbetarum offeue JCWJC.i** 
pullulent de loco fuo . Il perche fc ebbero olTa , non furono 
Angelici Spiriti . Errore è ancora del pari il dire , che folle 
un’ Angelo , il quale aveva alTunto corpo umano : non eflfcn- 
dovi ragione , che ciò foftenga , fe non la molto debole , e 
da niun conto tenerli , appoggiata full’ interpetrazione del no- 
me , per cui chiamali Angelo da i Settanta . In fomma egli fu 
un puro, verillimo Uomo, nè 1’ opinione d’ Origene deveak 
coltarfi , come S. Cirillo ancora con gli altri afiTcrifce . 

11. Quelche fa queftionarc i (acri Dottori egli è, per ve- 
dere le folle F)dra , come voglion taluni : ovvero uno divcr- 
fo, come foltengono altri . Una ebraica Tradizione I’ infc- 
gna : e S. Girolamo la fofliene , affermando ancora , che fi con- . > 
valida , con olforvare , che in quella Profezia , e nel Libro d’ Lcc ' c,u 
Tfdra , fi tratta la ftelfa materia: cioè fi riprendono i difordini 
de’ Sacerdoti , e la trafgrellìone della Legge , fatta collo Ipofa- \x. ‘ 

re Donne d’ citerà Nazione . S. Agemino , che prima era fiato 
d’opinione contraria, pare, che poi vi concordi. 11 Ribera ^ De cì ». Dei . 
anch’ elfo è di quella fentenza , aggiungendo, chef Ecclefiafti- ^ IIL 
co lodando gli Uomini contemporanei a MALACHIA, loda_> uZ.xx.c.ii „ 
Zar ob abello Capitano, Getti Pontefice, e Neemia Scriba , lenza in i .Mai. u 

4 no- 
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I. Mach. II. 
Zach. VI. 


Vìd. D. Creg. 
Hom. XXXiv. 

in Muang. 


ir. Reg, XXV. 
li. 


I. E fi. VII. 1.9. 


vnj 

nominare" Efdra : il che fatto non avrebbe, qnalor non 1’ aver- 
le comprefo nei Dodici Profeti Minori . Inoltre in Fjdra fino- 
mina Aggio , e Zacberìa Profeti , c tralafciafi MALACHIA . 
Or perche , fe anch’ elfo profetò in quelli tempi ? Perche era.» 

10 fldlò', eh’ Efdra . I Padri , loggiunge , che Io negano non^> 
aveano lette le Tradizioni ebraiche, nè le ebraiche Scritture . 
Che fe EJdra ( nel Libro , che porta il fuo nome ) non viene 
chiamato Profeta, , proviene dal fare ivi 1’ Ufficio di Sacer- 
dote, e di Scriba: mentre racconta il ritorno degli Ebrei nel- 
la Palefiina , e P altre cole, filettanti alla Kepublica Ebtea . 
Quando poi venne alla Miffione profetica , allora differì MA- 
LACHIA, cioè Angelo, che denota Nunzio: avendo prefo il 
nome dall’ ufficio. E certo nelle Scritture non è nuovo, cho 
un Uomo porti due nomi . Ne’ Macabci fi veggono quattro 
Figliuoli di Matatia : ciafcuno con doppio Nome . In quelli 
tempi medefimi d’ Efdra vediamo chiamato Helem , chi erafì 
detto Oldaì , ed Hem chi erafi nominato Giosia. Il dire per- 
tanto , che Efdra fi chiamale MALACHIA , non è forefliero ne 
i divini Volumi . II nome pertanto di MALACHIA, o non era 
si divulgato come quello d’ Efdra , o afTunto 1’ avea dall’ uffi- 
cio . Cosi ragiona quello dotto Interpetre . Il che fi potrebbe 
confermare con gli Angeli , i quali dall’ ufficio prendono il no- 
me . Laonde S. Michele dicefi : Chi come Dio ? perche fcacciò 
dal Cielo Lucifero . S. Gabriello , dicefi : Fortezza di Dio : per- 
che annunziò il concipitnento di CRISTO , debellatore delle 
Potcfiadi infernali. S. Rafaello , dicefi: Medicina di Dio: per- 
che rifanò la cecità di Tobia . Vero è però , che gli Angeli 
non anno altro nome . 

111. Gli altri poi, che lo fanno diverfo da Efdra , olferva- 
no , che quelli fempre dicefi Efdra , e fetnpre Scriba: ficcome 
MALACHIA tèmpre MALACHIA , e lèmpre Profeta fi no- 
mina . La Scrittura fuole additare chi ha due nomi: onde ad- 
ditato 1’ avrebbe , le due EJdra ne avelie avuti . Cornelio , che 
non feguita S. Girolamo , apporta un’ altra ragione , dicendo : 

11 Padre d’ Efdra fu quel Saraja Sacerdote , uccifo da Nabucodo- 
noforre nel tempo, che dcvaflò la Giudea . Egli fi determina in di- 
re , che nella fine della Schiavitù poteva effere avere cinquanta- 
nove anni . Ciro ne regnò tre . CambiJe otto . Dario primo tren- 
tafei . Serfe venti . A quelli aggiungiamo fette d’ Artaferfe ^ 
Longimano ( nel quale anno Efdra tornò in Palefiina ) ed avre- 
mo cento trenta tre anni. Dopo fopravilfe ancora, ed elèqui 
1’ opere, che narranfi nel capitolo lèttiino, fino all’ ultimo. 

Sic- 
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Sicché Efdra non puote elfcre MALACHIA i che al dire di SI 
Epfanio , ìfidoro , e Doroteo mori giovane . Quello difcorfo di 
Cornelio patifcc molte eccezioni. L’opera di S. Epifanio , Do- 
roteo , ed Iftdoro , da elfo citata, è di poco o niun credito ap- Bfd.th.v.u 


predo gli Eruditi de’ noftri tempi. Che il Padre d’E fdra fi de- 
nominane Saraja évcrilfimo: machefolfe 1’ uccifo da Nabuco- , 
dotioforre difficiliflìmamente riproverà. Ancora la detta mor- ^b^t.uù 
te accadde l’anno non della ferviti! , ma della dcfolazionc del- ainun.if. 


la Giudea : cinquantaduc anni , c non 59 . prima della liberazione,. 

IV. L’ altre rifpofte, che d \ Cornelio mi piacciono. Non 
prova, egli lòggiunge, che MALACHIA per trattare le cole 
d* EJdra , fia il medefimo Uomo : mentre tutti i Profeti in va- 


rie cofe concordano . Si aggiunge , che varie dette da Efdreu» 
nondiconfi da MALACHIA : ficcome varie aderite da quello. 


non fi raccontan da quello , Che fe 1’ Ecclefaflko non nomina.» 
EJdra , benché parli degli altri contemporanei , né anche no- 
mina Daniello , quantunque parli degli altri Maggiori. Profeti. 
D’ Efdra poi , che nomina Aggeo Profeta , e Zaccberìa , fi può 
dire, chctralafci MALACHIA, o perche quando quelli pro- 
fetizò , quegli era morto: o perche profetizò dopo le cofe ac- 
cadute , e narrate nel Libro , che va col fuo nome d' Efdra . 
Intanto nomina quei due, perche in quel tempo efèrcitarono 


il Profetico ufficio , come clprclfamente da Lui fi dice . Eque- 
fta io (limo la vera opinione. L’ affermarli , che ave (fe due no- 
mi gratis fi fa . Il dire , che alfumelfe il nome di MALACHIA, 
cioè d’ Angelo , o di Nunzio collo ftelfo inftabile fondamento 
lì dice . Tutti i Profeti aveano il proprio nome : perche più 
dunque EJdra , che gli altri doveva alìiimere quello d’ Ange- Sfd. dt. p. !.. 
Io , o di Nunzio , nell' elfere alfunto al Profetico miniftero ? 
Bisognerebbe provarlo . La Scrittura ce li rapprelcnta due Uo- 
mini didimi : per dire , che folfero. uno , ci vogliono delle for- 
ti ragioni , Senza di quelle io li tengo per due . Opinione , che 
procurerò di confermarla nel fine del feguentc paragrafò . 


§. ir. 
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§. ir. 


L Q» 


1. Efd. FI. il. 


L EJd. IX. 


la qual tempo MALACHIA vivcffc .' 

Ucf.o già fi é accennato , ed é Temenza comune 2 
MALACHIA profetò dopo terminata la Schiavitù ba- 
bilonica . E dopo ancora I’ undecimo Profeta Mi- 
Fti.ii f U a DìJ. Dore t detto Zucl erta : il quale efèrcitò il Tuo Miniftero nell* 
ftri.Meit.u. anno ,j UarJO di Dario Iftafpe , e profequi ancora qualche anno, 
come fi ditte in altro luogo . Ora il detto anno quarto del det- 
to quarto Monarca di Perfia , fu del Mondo il 5487. due anni, 
prima, che fi terminarti* il S. Tempio di Gerufalemme . Aven- 
do MALACHIA profetato dopo Zacberia , e fecondo S, Giro - 
red.VAMtut.ix.lamo prima, che il detto Tempio fi termi na tte , venne a ter- 
eXiF. minare la Tua Mtfiione intorno all’anno 3488. II Santo fi fon- 
da, nell’udire i Sacerdoti lagnarli, che lòde deprezzato il S. 
Altare, perche, dice egli, non erafi ancora rialzato il Tem- 
pio compitamente , e perciò l’Altare non era fontuofo . Con- 
tuttociò fofliene Cornelio , che ragionatte dopò, ponderando, 
che MALACHIA riprende gli Ebrei per il Matrimonio con- 
tratto con Donne di Nazione diverfà . Ora foggiunge , FJdm^t 
ciò rimprovera dopo , non prima del Tempio terminato. Il che 
non parmi provare il fuo intento : mentre non fo , perche pri- 
ma di queflo Scriba, nonl’avette potuto fàrMALACHlA. Si 
può intanto rifpondere , che fè fatto I’ avette , fjdra nominato 
l’avrebbe deipari, che nomina Aggeo, e Zucbeiìa : onde bilo- 
gna dire , ò che fotte Io fletto , eh’ Fjdra , o che profetafle dopo. 
Queflo io veramente credo , come ora mi accingo a provare . 

11 . Fjdra tornò in Palcftina l’anno fettimo , come fi ditte, 
* probabilmente d’ Artajerje * Lougimauo , nell’ anno del Mondo 3537. Egli lò- 
/' J/fuero a'isiifr pra v itte ancora, e crcdefi morto, fecondo il Calmet , intorno 
r<u.u Dij<rt. all’ anno 3S80. La trafgreflìone della Legge circa i Matrimonj 
Mttr bfitr li*- a cen nati, non fu rimediata fe non fe nell’ anno 3JJ1. (quat- 
*<ìust»r.V»ìv. tordici anni dopo, che ri prefi gli aveva Fjdra ) al tempo di 
j.U.Lib.Xir. tfeemia . 11 perche la riprenfione fatta dello fletto delitto dtu 
MALACHIA, fi dee credere latta prima di queflo anno: men- 
tre dopo I’ emenda erano fuperflui , c non a propofito i Tuoi 
rimproveri. Per queflo rifletto noi vediamo MALACHIA con- 
temporaneo d’ Fjdra . Nell’ anno poi 3581. Neemìa rimediò 
all’ altro difordine delle decime , non fodisfatte a i Sacerdoti , 
per cui fu riempiuto il granajo del facro Tempio : Ft omais Ju- 
do apportabot accintavi frumenti , lini , & olei in borrea . Leg<- 

S«a* 


num. XL. 
II. EJd. IX. 


Bjd. t ìt . XIII. 
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giamo di MALACHIA, chedifle, dapartediDio al Popolo.' 

I nferte cmuem decimavi in borre» m , & ftt cibut in Domo wea : C>p. III. io. 
Dunque ciò comandò prima dell’ anno additato 3581. Ma in 
quale anno precifamcnte ? Dirò un mio Pentimento : A r eemi<i_j 
( Coppiero del nominato Artajerje ) venne in Gcrufalemmc 1 ’ 
anno 3550. E per dodici anni elèrcitò nel Tuo. Popolo Ebreo 
la Prefettura , ajutandolo in tutti i bilogni . Indi tornò in Per- ' ’ °" re 
fia , c vuoili , che vcrlo il termine della fuavita nel 3581. I’ 
anno primo d ’ Geo (detto Dario baflardo , perche ne adulilo Caf . xm. 6 . 7. 
il nome ) nono Monarca , di nuovo nella Giudea ritornarle : 
talché in queflo anno Aedo fece fodisfare le decime non pagi- v<r. io. 
te. Or non edendo probabile, che tra il 3550. 63562. ( in cui 
egli trovofiì in Gerufalemme ) accadede quefla trafgreflione , 
mentre certamente e collo zelo , c col braccio del Re , I’ 
avrebbe queflo Uomo zelante impedita ; ne fiegue , clic acca- 
dede dopo il lùo ritorno alla Corte, negli anni diecinove , che 
dal 356*. e 3581. padàrono . Ed in quello tempo dobbiamo 
credere , che MALACHIA elercitade la fua Millìone contra 
di quello peccato. Che poi arrivarle all’anno 3581. pare, che 
fi podà provare cosi . Suppofle I’ accennate cofe , Pappiamo , 
che MALACHIA riprendendo le Decime non lòdisfatte, nac- 
quero varjcmpj difeorft nel Popolo: ma nello Aedo tempo al- Afj,4cIIL ‘ 4 * 
tritimorati di Dio, prefero a difendere lagiuflizia della caufa, y ' r ‘ l6 ’ 
approvati dallo Aedo Iddio con molta lode . Ora giacché per 
fentenza comune dopo Zacberìa profetò il noAro PROFETA; 
io vado penfando , che tra quefli timorati di Dio folle A/ccn 
mia , che nell’ anno 3581. fopradetto Lee lòdisfare le Decime* 

111 . Queflo diPcorfo, che parmi adai veriPunile fa Popra- 
vivere MALACHIA un' anno almeno ad E/ara , fecondo il 
Calmet , il quale Io Aima morto nel 3580. Ma io credo, elio 
moride anche prima: imperciocché dopo il 3551. niente piu r;j ^ ^ 
leggefi d ' FJ'Jra: e Aimo verifimilc, che fe folte lòpravivuto , ,,‘rìnù.Ejà. 
Jdcemia ne avrebbe fatta menzione. Inoltre dopo l'accennata vai. 
riprenfione di MALACHIA , trovo P ultimo capitolo della.» 
fua Profezia , che non ha da fare coll’ antecedente : parlando 
della venuta d’ Elia, e dell’ eflremo Giudizio . Laonde ponia- 
mo credere , che la promulgade un tempo dopo , e forfè confi- 
derabile . Come vedefi in non pochi Profeti , i quali prolun- 
garono per molti anni il loro profetico MiniAero . Concedo 
pertanto, che MALACHIA folte contemporanco d’ Udrà nel 
principio della fua Millione, ma lo credo morto dopo. All’ 
argomento dunque , che per provare Efdra lo Aedo , che MA- 
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JLACHf A , perche quegli non ne fa menzione , rìfponuo . L’ an~ 
no fettimo d’ Anoferjc , in cui Efdra andiede dalla Perfia in Ge- 
rufalemme , era il 3557. cioè quaranta quattro anni prima.» 
del 3581. Effendo allora Scriba , Sacerdote, ed uno de’ capi del 
Popolo doveane avere almeno altrettanti . Eccolo di ottantot- 
to anni nel nominato 3581. In quello tempo doveva avero 
fcritto il fuo Libro di Ioli dieci Capitoli . Mentre affai prima 
erano compite 1 ’ opere, che ivi regiltra . MALACHIA co- 
minciò dopo, come fi è dimoflrato , e quella è la ragione , per 
cui non Io nomina , e per cui io lo credo morto prima . Ci è un’ 
altra ragione anche , a mio parere , più forte . Aggeo , e Zuc- 
cheriti fono da Lui nominati , perchè (ervirono ad animare il 
f'U.l.EJd.r. Popolo a rialzare il S. Tempio, la cui opera è un primario ar- 
gomento del fuo Volume . MALACHIA non impiego!!! in-# 
ciò : ma folo a riprendere i vizj , che regnavan nel Popolo , 
per quello non entrò nel Libro d’ Efdra. Quelli riflelfi , chcj 
fervono a moflrare il tempo, in cui viffe il noflro PROFETA, 
uniti a quclche fi diffe nel fine del paragrafo precedente, mi 
perfuadono a farlo credere differente da Ffdra . 

IV. Circa agli anni però di fopraccennati fi potrebbe ri- : 
fpondere , primieramente non effere certo il tempo , nel qua- 
le Neemia fi trattenne in Perfia dopo, che vi ritornò da Gcru- 
falemme. Alcuni vogliono, che foffe un’ anno folo . 11 Cai - 
met d' cc » c ^ crc più conforme al S. Tello I’ opinione afferen- 
te, che fteffe a ritornare otto ovvero dieci anni . Comunque 
fia abbiamo dal S. Tello, che ritornaffe nel tempo, in cui re- 
gnava Dario Re di Perfia . Quello Dario non puote cfi'cre il 
primo di quello nome , perchè precedè Artaferje nel cui anno 
ventèlimo del Mondo il 3550. la prima volta tornò inGerttfa - 
lemme . Non può effere l’ultimo detto Dario Codomano ( vin- 


to da A/effandro ) perche troppo tardi affamo al Trono, nell’ 
it. xu. il. anno 3668. Dunque fuOco, cioè Dario fecondo, come fidili 
; xiu.6.rid.Bìb.ic : il quale nell’ anno 3581. fu falutato Re . Laonde in ogni 
riirè. Hìc. ca fo fino a quello anno Infogna tirare la profezìa di MALA- 
Ejd. atat. II. 1. CHI A , perquelche fi è detto nel numero fecondo, e terzo di 
quello paragrafo : anzi chi la portaffe più avanti non farebbe ma- 
le . Imperciocché dicendo il Sacro Tello, che ritornò mentre 


dominava il detto Re . in regno Darii Per/a , pare , che piu 
al vero fi accolli P aderire, edere qualche anno paffato dalla 
fua adduzione al Trono , e del regreffo di Aceraia per la fecon- 
da volta in Gerufalemme : e così più bollerebbe da Efdra MA- 
LACHIA , quando falle vero ( come a me pare , ) che le de- 


cime 


» 

» 
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cime furono fòiisfatte dal Popolo , allorché , per fodisfarleJ 
Uomini divoù , al noflro MALACHIA fi unirono con tantaj 
approvazione di Dio , allorché elfo a fòdisfarle efortava . AH' 
autorità poi di S, Girolamo , che afierifee avere profetizato 
rotture il Tempio non era ancora compiuto , fi rifponderà ne' 
proprj luoghi: perora fedamente fi addita , che il difprezzo del 
S. Altare, che al dire de’ Sacerdoti faccafi , non proveniva dal 
non efierfi rifabbricato il S. Tempio , proveniva dalla fcarfa_* 
divozione» c dalle Decime ritardate dal Popolo. 

§. ii r. 

Lo Profezìa di MALACHIA 

I. r \ AMe cofè , le quali veniamo dicendo , ricavali in gran 
1 J parte la fofianza della Tua Profezia . In e fia Iddio amo- 
revolmente lagnali della ingratitudine del fuo Popolo, 
onde efortalo a Penitenza . Singolarmente rimprovera i Sacer- 
doti , per non averlo degnamente onorato, e per avere fpofà- 
tc contra il Divieto della fua Legge Donne idolatre, con dif- 
prezzare tnfieme le prime loro nazionali Conforti . Quindi gli 
ammonifee , affinché rimedino a un tanto difbrdine . Pofciaj 
palla a loro promettere il Precurforc S. Giovanni Battifla , ed 
apprcfTò il A<cjfa . Con gravi efpreffioni li rimprovera dello 
Decime, non portate al S. Tempio : e perche v’ eran di quelli, 
che bcflemmiando la Providenza , diceano , che nulla ferviva 1’ 
ofll-rvanza della divina Legge . Dio onora, e promette ricom- 
penfa a quelli , che prefa la fua difefà , chiudon la bocca a li- 
mili Belleminiatori . Finalmente conchiude col delcriverc P 
diremo, univerfale Giudizio, additando il premio, che rice- 
veranno i Giudi , e la pena cui fòggiaceranno i Reprobi . Pri- 
ma di quello grande , orribil giorno del Signore fa fapere però , 
che verrà il Profeta Elia . Ecco la fua Profezia . Ella non è im- 
maginaria , bensì intellettuale : cioè per un lume , per un co- 
raggio infufo da Dio al PROFETA, onde con fiducia e fortez- 
za promulga quelle cole al filo Popolo . Quelle cofè , che dice 
minacciando contengono LA PROFEZIA , DI MINACCIA . 
onde evitar le poteano coll' Emenda . La promelfa poi del Pre- 
curfòre , di CRISTO , del Giudizio , e d’ Elia contiene LA 
PROFEZIA DI PREDESTINAZIONE. Doveano infallibilmen- 
te accadere, mentre alTolutamcnte voleale Iddio, 

li. Nel 
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* II, Nel tempo poi, che MALACHIA efercita la Tua Mifi- 
fionc , nella Perfia regnano i fepradctti Monarchi . Comincian- 
do dal 3550. il Mondo «nel feguentc fiflcma . Neemia fa mol- 
te opere per lo riftabilimcnto della Republica Hbrea . Nel 3551. 
nella Fella delle Trombe, tutto il Popolo Ebreo , congregato in 
Gcrulàlemme , ode efpofia la Legge da Ffdra , nominato pii» 
volte . Nel 3 554- Gli Ateniefi , fotto il comando di Cmone , con 
dugento navi lpcdilcono contra P Ifola di Cipro, fefTanta del- 
le quali vanno in Egitto . I Perfiani ancora fono in campo con 
grand’ Efercito . Nel 3555. Morto Cimone , le navi con van- 
taggio combattono co’ Fenicj , Cipri , e Cilicj . Nel 3557. Me - 
gabìzo , Generale d’ Artajcrfe Longimano , gli fi ribella , 0 
nell’ anno dopo ottiene una famofa vittoria contra il fratello 
d’ Artaferje , detto Meno]} arie , ovvero Menoflate . Nel 3560. 
cflendo in Atene Arconte Prositele , gli Ateniefi mandano 
colonie nella magna Grecia ( oggi Regno di Napoli ) collej 
quali venne il celebre Lifta , mentre era di anni quindici . Nel 
3562. Perl’ Afta, Grecia, Sicilia, Italia , Spagna, e Gallia, 
c quali per tutto il Mondo , fi gode una bella pace . A kemia_t 
torna alla Corte . Nell’anno 3564. gli Ateniefi con quaranta.» 
navi contra di Samo fpedifeono Pericle , che procurò una tal 
guerra a favore di quei di Mileto , in grazia della fua amante 
Afpafta , da elio grandemente amata , non tanto per la raraj 
bellezza , quanto per le Angolari doti dell’ animo : fe pure que- 
lle fi pofion dare in una Meretrice. Egli Tettò vincitore colla 
ruina di quella Città . Dicefi , che in quella occaGone da Arte- 
mone Clazomenio ( d’ una Città nell’ ionia ) fodero inventa- 
te gli Arieti , le Teftitudini : machinc tifate negli afTedj dagli 
Antichi. Nel 3572. il famolò Metone ofiervò il Solftizio di fia- 
te li 21. Giugno filila mattina : onde poi ifiitui il Ciclo lunare. 
Nel 3573- nalce la fimofa guerra del Pelopponefe tra i Lace- 
demoni , c gli Ateniefi . In quello tempo vivono i celebrati So- 
rici titanico , c Prodoto , e Tucidide , ed accadde un orribile cc- 
clifie del Sole . Sorto perciò un grande fpavento , Pericle ve- 
dendo llordito il Governatore della fua nave, gli pofe avanti 
agli occhi la Clamide , e poi gli domandò , fc credclfe cfTere 
ciò fegno di qualche cofa orrenda ? Negandolo quegli , fag- 
giuole efio : In che difFcrifce 1 ’ ofcurità , che provi pel Sole 
ofeurato , e per la Clamide , che te 1 ’ afeonde , fe non che P 
ombra , la quale cagiona quello , è maggiore di quella , che 
quella ti fa ? Indi Ipiegò le cagioni dell’ Eclifiì , facondo , che 
aveva apprefo dal fuo Macllro Anajfagora . Nell’ anno faguen- 

te 
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XV 

feguente una peflc orrenda nata nell’ Etiopia, fi eflefe per P 
Egitto, Libia, c ma fiì ma mente Tulle regioni del Re di Perfia. 
Negli anni feguenti feguitano per la Grecia, e per I’ Afia va- 
rie (edizioni, c guerre , e mutazioni di dominio. Nel 3576» 
muore Artajcrje Longimano , di cui a lungo ragiono nellaj 
Didertazionc dell'E'/rr Italiana. Gli fuccedc per lo fpazio d* 
un anno il Tuo Figliuolo Strfe fecondo . Nell’ anno 3580. nel 
principio della Rate accadde un nuovo EcIiflTe, ma folu in par- 
te fi oicura il Sole. Secondiano (da altri detto Sogdianò ) fra- 
tello di Serje uccide queflo, e regna da fette raefi; nel qual 
tempo forte varie difeordie, finalmente Secondiano è prefo , 
ed è fatto morire affogato nella cenere dal fuo Fratello Oco , 
il quale in queflo anno 3581. diviene Monarca di Perfia , e per 
diciannove anni ne tiene il governo . 

111. Ecco gli anni , ne’ quali accadde la Profezia diMA- 
I. ACHIA , fecondo il formato fiflema : ed è verifimile molto, 
che pronunziaffe le cofe dell’ ultimo fuo capitolo dopo qual- 
che tempo , fìccome , che A kemia tornaffe dopo per quclche 
fi è detto. E qui implorando 1 ’ afliflenza dello Spirito Santo, 
parto a parafrafame i verfetti , per indi fpicgarli , e moraliz- 
zarli , come fatto ho degli Antecedenti . Piaccia al Signore 
di gradir la mia lupplica , talché confeguifea la grazia iua » 
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2 S 7 os Fr. Ludovici t: <J Taurino Procurator , & CommìJjarius Gene- 
rali! Fratrum Ordinis Min. S. Francifci Cappuccinorum fai. 

O Pus , cui Titulus eft I dodici Profeti Minori , parafrafati , 
in i/erfo Italiano , colle Annotazioni , cbe fpiegano , e mora- 
lizzano i loro perfetti, à P. Vincendo A S. Heraclio Cap- 
puccino confeftum; à duobus Ordinis noftri Theologis rcco- 
gnitum , fimulque approbatum , ut Typ'S mandctnr , fervatis 
fervandis , tenore pnelcniium (acuitatene conccdimus . Da- 
tum Roma: die 4, Januarii 1749* 

f, Ludovicut qui fupra 

' . I 

Loco >J« Sigilli,' 



MA. 
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MALACHIA 

Parafrafato in Verfò Italiano 


CAPITOLO PRIMO. 


Iddio riprende il Popolo d’ IfracIIo d’ ingratitudine . Gli rim- 
provera i facrificj, fattigli non fecondo la Legge. Vuole, 
che impari dalle Genti, tra le quali é grande il fuo nome : 
onde da quelle viene onorato con monda oblazione. Male- 
dice chi non adempie , come deve , il voto . 

Vtr, i. Oflus Verbi Domiai ad Ifrael in manu Malachia . 


o: 


Vi fono li rimproveri deferirti , 

Che , pel Profeta Malachia , da Diq 
Si fero al <T Ifrael Popolo rio , 
fervori cb' ei eomife empi delitti . 


Itr. a. Difexì vo« , dici* Dominili , & dixirtii : In qno difexifti noti 
Nonni frater era» Efa» Jacob , dicit Domino* , fc dilexi Jacob, 

Vtr ‘ i- Efau autem odio habui ? & pofui monte* cjui in folitudincia, 
k herediutem eju* io Dracoac* deferti . 

V ’ amai , dice il Signtre , e voi dicefle ; 

1» che ci amajli ? o Temer arj ingrati , 

Si li tanti per voi prodigi oprati , 

Perfidi in un profondo oblio ponefle ? 

Forfè • 

I. Ver. t. Onus verbi &c. Spiega il Lirano onut % cioè l’offi- 
cio , importo a Malachia di profetizzare ad Ifraello . Pure 1’ 
opinione comune vuole, che denoti cflerc quella una Pro k-*rtti.u Di/fat, 
*ia njinacciofà , come più * volte fi è detto. Otferva però d! N * um - aW # 
S. Girolamo , che non dice fopra , benfi ad Ifraello , perche 11 ' 
vi fono mcfcolate delle coniazioni . Iofegna ancora , che 
per Ifraello fi denota la Tribù di Giuda , e di Beajamino , 
per avere riaflunto un tal nome , dopo la fchiavitù . 11 che 
comprova quelchc fi provò nel Dialogo , 'porto avanti d’ OJea . 

Iddio dunque in manu Malachite , cioè per opra di lui , fece note **' 
le fèguenti cofe al Popolo d’ JJ'raello , tornato dalla fchiavitù . 

.Vedete la dificrtazionc . 

A U. Ver. a. 
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Cfca ) che Giacobbe benché, ruto dopo Ffau , avclTe il privi- 
legio delia primogenitura . Laonde veriilcofli : Major fervisi 
'■ Minori . Giacobbe fu il grande , il Limolò , laddove FJaù refìò CtH ’ xxrr ‘ **■ 
confinato fu i Monti ldumei , luoghi piuttollo di Bruti, che 
d’ Uomini . 

HI. S. Paolo parlando di quella elezione dice : Chm enim 
nondutn nati fuiffent , aut u lì quid beni egi/fent , aut mali ( ut ft - M Rt,M ’ 1 *■ 
rundum clcttìonem propcfitum Bei maneret ) non ex cperibut , Jed II ' n ‘ 
tx vacante dìtturn ejì ei : Quia Major fervici Minori , fcut Jcri- 
ftum cfl : Jacob dilexi , E fan autem odio babai . La qua! Peni- 
tenza fi cita per provare Ì' eterna predeflinazionc alia gloria , 
lenza rifpetto alla prcvifione de’ meriti . Cornelio fofiicne ciò 
«fler fallo, e che parlali qui dell’ elezione al dominio tempo- 
rale: fentenza, che anch’ io flimo verillìma: mentre fe fofTe 
vero l’ oppolta , del pari , che Iddio amò fenza meriti , ed cicli 
fe per il Ciclo Giacobbe ; fenza demeriti avrebbe odiato Ffau , 
c fentepziato 1’ avrebbe all’ Inferno : che da niun Cattolico fi può 
dire . L’ Apoflolo parla egualmente c dell’ amore , e dell’ odio 
di Dio, e della pari indifferenza del merito , e del demerito 
de’ idue Gemelli: onde quantunque fipptelTc applicare a Giar 
tobbe , non fi può applicare ad Eftu . Nè s’ intende , perche deb- 
ba fpiegarfi per la parte dell’ uno , e non dell’ altro . Diligi t (a 
Dio dice il Sapientiffimo ) Omnia qua funi , & nihil odìjli eo- 
rum qua feci fi . Tutto quello, chelddio fa, èben fatto, dun- '*■»/•* •**: 
que non può non amarlo. Efqu era opera fua , e nulla ancora 
•vca potuto fare di male , pertanto non era meritevole d* 
odio . Poteva clTcre da Dio efclufo del Regno temporale , ma 
non dall’ eterno: Porrò dileilio , & odium Dei vel ex prafeientia 
nafeitux futurerum , vel ex operibxs dice S. Girolamo : citando an- V 

che l’ addotta Sapicntillìmo . E Teodoreto : Illuni quidem odio 
ferfecutut fum propter malitiam moritm : dilexi verq Jacob , quod 
yirtutit fludiofqt effet . So, che quella è una quelìionc dittici- d. /*#«. 
liffima , cd agitatillìma , Et ideo in no/ira intelLigentive f uffizi* n~ i-oni.XLt. 

tiam fermo de Pradejlinatione claudendut cfl , ut objìruatur omne *' 1 ‘ 
et , fubditus fiat omnit Mundut Deo , cujus judicia non Junf 
fcrutabiiia , fedformidolofa , filentìo veneranda . Solamente dico , 
che le Scritture , c i Padri non mancano , nè a chi erede fitta la 
Predcllinazione lenza che Dio preveda i meriti , nè a chi fatta 
dopo quella prcvifione la crede . Ho ititelo però fortementej ; AJ 
foliencre , che volendo Iddio , che tutti fi favino , non s’ intcn- j />4 . '' 
de poi come predellini fenza olTcrvare i meriti : mentre o pre- 
dcliinercbbc tutti, e tutti fi falvarcbbcno : ùmpn tutti p;edcfiir 

A 2 haudef 4 
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MALACHIA PARAFRASATO IN VERSO 

V<r 4. Qiiod fi dixtri» Idum«a : Deftrufti fumuj , fcd reverttntf» adì» 
f cibimi;» , quc de (truci a funt : Hac dici» Domiau» Exercituum : Idi 
ffdificabuut , & ego dcfiruam : & vocakuntur termini impicutif, tf 
Populu», cui ira?u» eft Domiou» ufqu» iu-atcroum . 

Che f* anime/a P Idumea farajfi , 

Con dir : Difirutti noi fiamo è ver » , 

Ma pur torniamo 0 rialzar P Impero, 

Tra noi Potenza , e in un Ricchezza fiajfi » 

Degli F/erciti il Dio fentan cofioro : 

Quefli educheranno , ed io , die’ ejfo , 

Quanto eretto areranno , al tempo ifiejf» 

Ccn un contrari» abbatterò lavoro , 

Dell 1 Impietà fi nemarà il confine 

Del Regno : il Popol fi dirà P oggetto , 

Che dal P eterno Iddio t’ ebbe in difpetto , 

Per non finirne mai P ampie ruint . 

Veri. 

nando , non tutti vorrebbe (kivi , perche gli efclufi non avreb- 
bono potabilità a confcguir la falute . Laonde in quanto a me , 
conchiudo col citato mio Maeftro S. Bonaventura : Se cercali 
perche più volle falvar Pietro , che Giuda , fi rifponde : Qui» 
èlle haliti: bona merita , ifie verò mala. Torniamo a noi . 

IV. Ver, 4. Quod fi dire erti tire, Efaù dunque efclufò dall* 
eredità della Terra promdTa , verfò Mezzo giorno divenne^ 
progenitore del Popolo Idumeo , come fi diflc. Quindi nell* 
Idumea s’intende la copiofa di Lui fuccellìone. I monti, che 
occupavano i luoghi , dove eflfo erafi dilatato , furono deva» 
fiati dal Re Nabucco , come fi dille . Ora Iddio volendo legni» 
tare a dimoftrarc la Tua dilezione per effi Ebrei , loggiunge : 

Voi vedete, quanto io v'ho amato. Scelto per mia fola bon- 
tà il voftro Padre Giacobbe , non mi curai d’ SJaù , benché fuo 
Fratello scrinano . In oltre volli , ò perniili , che i fuoi mon- 
ti devaftati , fi riduceflero in una deferta lolitudine , lenza cul- 
tura, c con pochi Abitatori. Orfcmai tornafle loro in capo 
di nuovamente rialzare il Regno, col rifabbricare le cale, elfi 
edificheranno , via fi conceda , ma io poi diflruggerò . Mi pia- 
ce un’ acuto penfiero del Calmet . Crede egli , che gli Ebrei 
dopo il ritorno dalla fchiavitù ( nel qual tempo fi parla qui ) 
vedendo gli Idumei alquanto rimetterli , o elTerfi in gran.» 
parte rimeffì dalle ruine fofferte dal detto Nabucco , dicclfe- 
ro; Cofa ci fa Iddio, clic non faccia ad altri? Forfè chego» 

dia» 
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Ver. j. Et ociili veltri videbuat: &rot dicati* : Magaificetur Dominila 
iuptr terminile» lirici. 


io mireranno gli occhi veflri , e allora 

Direte : Grazie dianjì al Nume , e gloria , 

Coll' immortale fua piena vittoria 
V Idume abbatte , ed l/raello onora » 

Ver. 6 . 

diamo qualche privilegio, che non godali dagli altri Popoli 
circonvicini ? Noi ci rimettiamo , ma fi rimettono anche elfi. 

Dunque fiara del pari. No rifpofe per Malachia il Signore, 
non è cosi . La differenza fta , che voi rcflercte , farefe glo- 
riofi , cd etti fàran devaflati . Il che accadde mediante i Mac- 
cabei, che li foggiogarono , come fi dice nella citata Diffcr- 
tazione di Abdia , ed in altri luoghi di quel Profeta . beano 
nell’ anno 3875. tutti foggiogò gl’ldumci, c lalciò, che abi- / 

latterò ne’ loro luoghi , fc circoncidcanfi , ufàndo le Leggi 
Giudaiche. 1 quali fi fottoraifero a tutto, per non lafciare j 0 foh. Lìb. 
la Patria: donde cominciarono ad ctter detti Giudei. Nell* xm Atu,t.ia% 
attedio di Gcrufalemmc , cinque mila di loro erano fotto Si» «“i*. 
ertone contra i Romani . Non lafciarono. però d’ ttttr loro u ‘ 
remici di quando in quando . In quello tempo mcdeftmo dell’ 
afiedio, in una occafione ne entrarono venti mila nelle Città, cur-ix-vXl 
i quali fecero grandittìme flragi . Dopo però Giujeppe nar- 
ra , che timone Gerafeno devaftò orribilmente tutta 1 ’ Idu- Uh. ir, Q»g.x\y 
anca. Infomma verificoili , che furono i confini dell’ ldumca 
detti dell’ empietà : cioè fu una terra maledetta , devafiata , 
ove fi vide l’ ira eterna di Dio , perche più non fi rimife . 

V. Ver. 5. Et oc u li veflri vìdebunt &c. Videro limili co- 
le con gli occhi proprj : perche tutti i mali , ic non altro i 
mattimi , che accadettero all’ ldumca dopa la fchiavitù , proven# 
nero dagli Ebrei , come fi è detto . Ed allora riconofcendo la 
*nia virtù , in fegno di gratitudine , a mio onore efclamerete : 

4 i magnifici)! Iddio , fi renda gloriofo , e terribile fopra i ter- 
simi , cioè i confini d ’ IJraello : e fèguiti ad abbattere i fuoi Nc^ 
mici . Non ci è dubio , che i Macabei per la loro molta pietà , 
non riferifTero le loro Vittorie a Dio . In varj luoghi abbiamo 
di ciò indubitate teflimonianze . Tutto ciò dicefi in conférma 
dell’ amore , portato da Dio al Popolo d ’ IJraello : fegni evi- 
denti della fua protezione , della vigilanza , e carità , colla qua- 
le avealo per lo pattato , epromettea per l’avvenire d’ averne 
penficro . VI. 
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* U A L A fc H I A PARAFRASATO IN VERSO 

A 

Ver 6. Filiu» honorat Patrem , &$ervus Dotaintm fiium : fi ergo Pater 
tjofun; , ubf eli honor meu»? & fi Doni juui ego fum , ubi eli timor 
r'fiis , dicit Oomi.au» exercitnum ? ad vos , o Sacerdote» , cui de- 
Ijpicitis Monica ir.cum, & dixiftis : Ja quo defpexiaius Monica tuum? 

H piglio onora il Padre , e 7 Servo il Sire , 

Ove dunque è 7 m;o amor fe Padre io Jono ? 

Ove è di Me il timor , fe Rege in Trono , 

E peffo , e debbo 1' Impiotò punirei 
Sì favella il Signore al fopol fuo , 

Ed indi ai Sacerdoti : O voi , che 7 Nome 
Sito difp) eg iafìe , e poi dicefle : Come ? 

Ed ove mai Jpregiammo il Nome tuo ? 

Ver. 7 .’ 

VI. Ver. 6. FMu s honorat Patrem drc. Narrati i bencficj , 
viene a far loro riconofeere I’ ingratitudine . Vuol dire: Se 
io ho eletto per mia bontà Giacobbe , cd in c(Tò , come voflro 
Padre, anche voi , io fono il vòftro primo Padre , che vi ho 
generati allo flato gloriofo , in cui liete . Per tale riconofeere 
non mi volete ? Riconofcetemi almeno per Signore . Potete^ 
negare, che io non v’ abbia dato il Regno, in cui Cete? lo fo- 
no duuque il vcflro Sovrano. Semi confidcrate come Padre, 
* ove è 1’ onor , che mi fi conviene? Quello è un precetto dato 
dallo fletto Iddio, e (piegato poi dall’ Ecclefiaflico dicendo : In 
opere , & fermane , omni patientia honor a Patrem tuum . II 
Figlinolo deve onorare i Genitori con amore, con riverenza, 
con fervidi, efate tutto ciò che loro è neccffario . Al Signo- 
re poi fi deve il timore: perocché confiderai! 1’ Uomo, come 
tale, in uno fiato , che fovrafta per comandare , e farfi temere. 
Vuole Iddio, che fiamo fuoi figlinoli , che 1’ amiamo di cuore , 
con amor filiale . Se ciò non vi muove , vuol , che lo temiamo 
da Servi, almeno per lifuppiicj, a' quali condanna color , che 
1’ offendono . Ho veduto citato Giovenale ove dice : 

f u dai cu m edifeunt , ó‘ fervant ac metuunt jut . 
per provare , che il loro proprio carattere è il timore . Ma i* 
credo, che il fenfò del Poeta fia, il far vedere il loro attacca 
alla propria Religione . Ecco i verfi , ove fi fcuopre il vero 
ienfò : Nii prxter nubes , e*r Cali fJumeu adorane : 

/vVc dijlare putaot h umana carne fui Ila tn , 

Qua pater abjlinuit . Ai ex , & pr apatia poti uni . 
Rcmanas autem foliti coxtemr.ere leges , 

. c judai(um edijenuc , & fer\an ( , ac m fiutiti t jut . 

„ Quei 
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Ke f. 7 . Offerti* fuper altare meura pauem pollutura, &dicitit; la quc 
poJluimus Te? la eo quòd dicitis : Meufa Uomini del'pectj ed. 

Sovra il mio Altare pane immondo offrite , 

E dite : In che offerimmo o/lì e macchiate ? 

In dire : L' Oftie da Moti vietate , 

Anche elle fono al noflro Dio gradite , 

Ver. $. 


^ Quel, che il Padre an fòrtito, 

,, Che d’ olfervarc i Sabati ha incoflume, 

„ Solo adorati le nubi , c un folo Nume , 

„ Non fanno difercpanza 
„ Da carne di Majale , a carne umana , 

„ Perche da quella il Padre lor li attenne; 

„ Ed anno per lòlennc. 

Reciderli il prepuzio . 

Ufi a fprezzarc le romane Leggi, 

Apprendono a memoria , 

Cuftodifcono , c temono 
Il diritto giudaico r 
VII. Dicit Dominus &c , A chi rimprovera il Dio degli 
Ricreiti quella mancanza d’ onore , c di timore ? A i Sacerdo- 
ti; Advot o Sacerdote! . Tutti gli Ebrei erano Figliuoli di Di Extd.ir n 
fìlius meni primogenita! ljraet ; per la dilezione particolare : 
colla quale erano fiati generati in fuo Popolo^, alla (ùa Legge, 

Per altro tutti gli Uomini pofiono dirli tali . Perche fe Abele 
diflefi figliuolo d’ Adamo , per avere da lui ricevuta la natura , 
molto più tutte le creature pofionfi dire figliuoli di Dio,: men- 
tre anno da e (To principalmente ricevuto T clTerc , c la confer- 
vazione . 11 Padre generato , che ha il figliuolo , quelli fuflìfte 
da fe , e può vivere fenza di Lui . Non è cosi la Creatura . 

Dopo ricevuta 1’ eflenza , ha di bilògno , che Iddio continua- 
mente la feguiti a mantenere , come il Sole il raggio : ondo 
ficcome fe il Sole ritirafic la fua luce , mancherebbe in quel 
punto il raggio ; così ritirando Iddio la fua virtù , manche- 
rebbe in quell’ iftantc il Mondo . Tra tutti poi , Angolarmen- 
te Puoi figliuoli fono i Sacerdoti . Quelli oltre al participaro 
di tutti i favori , che partecipano tutte le Creature, fonocon- 
fècrati ad elfo , fono ammelfì alla fua intima familiarità: pe- 
rò quelli fpezialmcnte rimprovera. Quando i Sacerdoti man- // 4 /. /. ». 
chino al loro dovere , ad elfi fpecialmentc Iddio dice : Fi/iot 
p nutrivi colla mia dottrina, co' mici Sacramenti, & esaltavi, 

col 


li Siiti Ari . 
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D. H in. 


cq! mio grado faccrdotale fino fbpra de’ Re , 7/y? autem , con 
/ingoiare oltraggio , Spreverunt me . Comincia MALACHIA i 
fiioi rimproveri da’ Sacerdoti , perche da loro dipende la fan- 
tità de' Laici. Se elfi faranno cattivi, chi riprenderà i vizj? 

• Chi darà efempio per la virtù? $i Sacerdotium integrum fuerit , 

• tota Eccle/ta floret : fi autem corruptum fuerit , omnium Fide: mar* 
cida e fi . Si legga il citato Crifofiomo . 

Vili. = §>ui defpicitìi &c. Ecco la cagione del fuo rim- 
. provero. Deprezzavano il fuo Santo Nome : e poi confomma 
impudenza, come Caino , gli rifpondeano : In che J prezzammo il 
tuo Nome ? Sì eh , rifponde il Signore ; Offerite /opta il mio Alta- 
re il pane macchiato , /porco : e poi dite : Qaal pane /porco ti offe* 
rìmmol In quo polluimut te ? Vuole il Malfimo Dottore, che 
parlili del Pane di propofizione . Quelli erano dodici pani , 
uno per ogni Tribù , i quali poneanfi nella menfa d’ oro , po. 
Ha nel Luogo Santo in faccia al Signore . Vi fi poncano il Saba- 
to , e nel Sabato fuflcgucntc levavanfi , per mettervi de i nuo- 
vi . Erano afpcrfi di Tucidillìmo Incenlo : e IqIo a’ Sacerdoti 
era permeilo ilcibarfcnc. In una ocpafionc ne mangiò David* 
de: ma fu per neccflità . Ora, fecondo le tradizioni ebraiche, 
al dire di S. Girolamo , quelli pani dqvcano edere fatti d’ un 
Orano fèminato , mietuto , e fatto da elfi medclirm Sacerdoti. 
Quando al prefente , fenza darfi tal penfierp , li Decano , come 
loro parca. Altri vogliono , che fòlTero fatti di Grano rubato: 
ovvero d'Orzo, q fermentati , e non azimi . In fomma non 
erano lecondo la Legge . E poi mi dite : In che peccammo ? 
Se avelie zelo per 1’ onor mio , , procurcrelle d’ efercitarc il 
voltro ufficio con tutta la cautela , eginlla il Rito preferittovi . 
Pure altri vogliono , che parli de’ Sacrifici , npn dell’ oblazio- 
ni , quali erano detti pani . Quelli erano nella Mcnla , e qui 
parlali dell’ Altare . Secondo quella opinione , vengono rim- 
proverati , di non offerire i Sacrificj fecondo la Legge , e quei 
Riti, de’ quali parlai nella Differtazione (òpra i Sacrifici ebrai- 
ci: e ancora, perche elfi Sacerdoti non aveano quella mondez- 
za , che fi richiedea . E poi non parea lor di far india • Piaccia 
a Dio , che a’ tempi nollri non ci fia , chi macchi colle fue 
iniquità il Pane fantiflìmo del corpo di CRISTO, e fe ne viva 
lieto , pompofq , contento , come fe niente lacclTc di male : 
Dum Sacramenta violantur , ip/e , cujut funi Sacramenta , viola - 
tur . Se mai fi dalfe uno si icellcrato , penfi chi, e corno 
olfende , 
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TX. h eo quod dìcitit : Alenfa <$-c. Perche diccano , cho 
la Mcnfà , cioè I’ Altare del Signore', era deprezzato, o di» 
fprcgievoTc? Perche erano in tempo , in cui ancora non si era 
riedificato il facro Tempio, c dimoravano in povere Calè, tra 
kruine della non ancora rifabbricata Città, dice S. Girolamo , 
Dice Cornelio , perche ne i fcttanta anni della fcbiavitù s’ era- 
no dimenticati delie loro (acre cercmonie , come vedemmo : 
Soggiunge dopo le guerre nella Fiandra , per cui sbandati i Sa- 
cerdoti , i Contadini , mallìmamcnte i Fanciulli , i ùovani , 
che non mai avcano veduti i Sacerdoti, nel vederli ìrflavano 
attoniti, ò Fuggivano: credendo divedere non un Uomo, ma 
imo Spirito , òunMoftro. Egli 1’ avea. fperimentato . Ovvero 
le avcano rialzato il Tempio, come infatti rialzato 1’ avcano, 

10 vedeano molto inferiore al primo , &p:itabant deejj'e Reli - 
"ionie Janliìmoniam , quia deerat acUfcationìs ambitio , V volo 
Remigio, eh’ effondo allora poveri gli Ebrei, non poteano fi- 
re opulenti offerte: onde i Sacerdoti negligentavano il Santua- 
rio , perche poco loro fruttava . Cosi ossi vediamo , che 
mancando alle Chicfc I’ entrate , mancano i Sacerdoti , cccfia-\ 
nogliUfficj divini . Vediamo, fòggiunge Cornelio, alcuni Sa» 
cerdoti , e Prelati effere fplcnjidi ne’ conviti, e nelle mente , 
quando fono fordidi nell’ Altare, enei Tempio. Ufàre nelle 
tavole tovaglie preziofe , c vini cfcjiiifi ti , c nell’ Altare veli 
laceri, e piuttoflo vinetti, clic vini . Abbiamo in cento luoghi, 
che i Gentili nell’ offerire a' loro fjlfi Numi gli Animali lèe- 
glievano i piu belli, e più graffi. Apporto Giovenale, ma può 
vederfi in tutti . 

Pone Domi laurei, due in capìtoli a magnua 

Cretatnmqne Bavera. 

Vuole un grande , e bianco Bue , per offerire a Giove. B. Giro - 
ìamo fa un’ altra riflclfione morale , dicendo : Polliamo inten- 
dervi il Dottore della Chiefà , che fa colla predicazione il pano 
fpirituale , e lo divide ai Popoli , ò per gloria umana , ò per 

11 guadagno , che dalla gloria proviene , onde blandifcc , In- 
finga i Ricchi, c onora i Peccatori potenti : accarezzando, 
fecondo che dice S. Giacomo i pompofamentc vertiti , c di- 
acciando i Poveri . Coflui difprezza il nome di Dio : anzi 
gli fa contumelia. Se accadano a’ noftri tempi quelli difor- 
dini, non lo fi> : mentre però il Santo gli accenna, ò acca- 
dcano, ò temea . che accader potelTcro . Sarebbe un gran_> 
delitto qualora ne’ difeorfi familiari, nc’ Confeil.onali (i del- 
iro Dottrine larghe , penitenze fcarlc a i Ricchi , per mante-, 
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Vtr, 8 - Si offeratis Coccuia ad immolaodum , noont malum eft f Etfi 
efferati» Chudum , & languidum , nonni malum eli ? Offer iilud 
Duci tuo, fi placucrit ci, aut fifufeeperit faticai turni, dicit Do* 
jninus extreituum, 

Se vittima orba nell ’ Aitar porrete , 

Colpa non è? Non è peccato il dare 
L' ejangue , il zoppo , t 'l Sacrifizio faro 
Intanto come le mie Leggi avete ? 

£ Offrite tali cofe al voftro Duce , 

Dice il Signore onnipotente , e poi 
Se piacciono , mi dite, agli occhi fttoi , > 

S' odio 1’ offerta, ovvero amor produce . 

Ver. 9 .' 

nerfene il favore, e fi riftringeflc la Morale, o fi aggravale 
la mano co’ Poveri, per noti ifperarlcne né lucro, né onore . 

X. Ver. 8 . Si offerati: Cacum &c. Avea comandato Iddio , 
che gli Animali da facritìcarglifi , fodero mondi, lenza un-» 
lt difetto . Però qui dice: Se offerite un cicco, un zoppo, un 
languido Animale, non è ciò mal fitto? Certo: 5» cacume 
xx, fuetti, fi fraftum , fi cicatricem haben: &c, non offeratit ea Do- 
mino. Cosi offerivano a Dio le vittime, dopo il ritorno dalla 
lchiavitù . iddio non le voleva: c per confondergli, foggiu- 
gne: Offerite Ornili cofe a! voftro Duce, c yedete un poco 
le le gradi fcc . Ricever la faccia é frale ebraica. Vuol de- 
notare gradire , accettare . Laonde per dimoftrare agli amici 
di Giobbe , che fe quelli avclTe pregato per loro , 1* avrebbe 
** cfaudito , dice : c Job autem fervus meu : orabit prò vobi : ; &• fa- 
ciem ejuj JuJcipiam , ut non vobi : imputetur fluititi a . Pregò 
Giobbe , c Dio 1’ cfaudl : Sufcepit Domina: faciem fob. Si ofTcr- 
vi , che non dice : Offerite al Re, ma al Duce: perche Re non 
aveva in quello fempo il Popolo Ebreo . Intende dunque , ò Zó- 
j_ robabello , ch’era luo Duce nazionale , ò Tafanai, il quale per 
il Re di Perfia governava la Paleftina . Si vede dunque , cho 
Iddio vuole offerte monde, pure. Coloro, che fanno limofi- 
na della roba malamente acquiftata , ó digiunano , per rispar- 
miare la roba , ò fanno celebrar delle MefTe , ò fovvengono 
la Famiglia con quel danaro , che dovrebbono ai Creditori, 
non piacciono a Dio: perche fono macchiate dall’ ingiuftizia, 
odali’ avidità. Coloro, che gli olfcrilcono dell’ opere buone, 
ma fono in peccato mortale , non gli fan cofa , grata : perche 
gli olferilcono cole macchiate, le non in loro ItdTc , almeno 
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Per. f. Et con» dcprccamini Vultnm D«i , u« «ifcreitur «Uri ( 4» 
numi coiai itlìn fiéium cft hoc ) fi qu*ao4« fufcipi** filili v*^ 

4m«, dicic Domiou* c*«rcituum . 

Orni a primate del Signore il volt» , 

A cciò pittade abbia di voi , che tali 
Macchiate offerte , e furdidi animali 
O fife : avendo un empio Rito accolto » 

Che fe fia , che tal' opra al del Ji mojlro , 

Dice il Signor delle giudee Milizie , 

Con veraci del cor J acre mejìizie , 

Ei gradirà le preci , e /’ OJlie vofire . 

Ver- Qui* «fi ia vohi* , qui claudit orti» , & ioceodat Aliar* ■*»• 
gratuito ? Non eft mihi voluotas io cobi* , dici * Domini» **««*• 

' laura; & munui non fufcipùai de manu vefira • 

• «... * 

Quale è di voi , ebe chiuda il Tempio , * accende 
Sovra il mio Aitar fenza mercede il Fuoco » , 

Tal che nel J acro a Lui diletto Lueco , 

Per puro amore ad ubbidirgli attenda ? • , 

UoB arde l' amor mio , dice il Signore , 

Per voi , che fitte tanto ingrati , e rei : 

Sdegnano i vofiri doni i guardi miei , 

Svegliando afipra odio , e non propizio amore. 

Ver. IU 

per fa colpa dell’ Offerente. Or le dunque ci vergogneremmo 
diprefentare ad un Signore una cofa , che non folle netta, gj 
con proprietà ; quanto piuvergognar ci dovremmo , di cosi di- 
portarci con Dio.’ 

* XI. Ver. 9 ; Et n«nc &c. Ora avendo voi , o Sacerdoti , 
ciò fatto, offendo incori! in quelli delittti , fate orazione, di- 
ce il Signor degli Efcrciti , fate penitenza , per ottenere Mifi> d. &<*. 
ticordia da Dio . Pregate il volto di Dio . Spellò nella Scrittura 
il volto divino, pigliafi pcrlafua Giuftizia : Ponti eoi ut eli b a- Pfd.XX. io. 
num igni: , in tempore vultut fui. E ancora : Vultut Domini Jut PJd-XXX.il» 
per f acientet mala . Vuole dunque , che preghino , alfine di 
placare lafua Giuftizia : per cui lì vede 1’ efficacia dell’ orazio- 
ne. Se Iddio nonvolcffc efaudire, non eforterebbe a pregare: 
fJemo enirn dicic : ora me , & non parcam libi . Oltre poi D jfr f l n 
addotto motivo, ne adduce un’ altro, dicendo: Chi è di voi , ’ r * , 
.«he ferri la porta del Tempio, ed accenda il fuoco nel mio Altare 

£ z gra - 
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gratuli am tutti Senza fperanza di mercede? Per puro «more» 
«. Hìtr. Niuno ; Non dico Pontefice » non Sacerdote , non Levita , non 
Cantore, ma nè pure ilPortinajo, con quello, che accende il 
fuoco, per bruciar gli Olocaufti , c’ è, che da me non riceva 
• la mercede di fua fatica . Allude alle decime , che davano al 
Tempio i Laici , e delle quali viveano tutti i facri Mmiftri « 
Sicché fe non volete adempiere il vofìro ufficio , pcrquclchc i® 
fono, lodovreftc adempiere pcrquclchc vi do. S. Grill», di- 
Af.Kibtt. ce : Cùm decimi s, & primi fiat accipiatit , cut neglìgenter Dei 
cultum curatiti Accadde mai , che i Miniftri del Santuario, 
fieno folleciti nel rilcuoter le decime ? Nel far fruttare i terre, 
ni? Nell' adunare limofine , e poi nulla, opocopenfino a quell* 
Altare , per cui provengono I’ entrate? S. Girolamo infcrifee 
da ciò, che più a Dio piace Colui, che lo ferve Lenza fperan-, 
«adì terrena ricompenfà : edlapporta 1’ efempio dell’ Apoftolo, 
che efercitava il Miniltcro apoflolico, mantenendoti colle pro- 

Tbu.ll.f. p r j c f at j c he. 

XII . ~ Non ejl mibi &c. La Tigurina : Non efl miki he - 
ntplacitum invebis. lo non mi compiaccio in voi . Perciò non 
riceverò il dono dalle vofire mani . E’ vero , che i fàcrificj 
ebraici non erano grati a Dio ex opere operato , come dàce il 
Teologo : cioè di loro natura, per fe medefimi . Cosi erano 
anche 1 Offerte , i doni ec. pure gli erano grati ex opere ope- 
rante : cioè quando venivano fatti da Pcrfòne , le quali erano 
in fiia grazia . Ecco dunque la ragione, perche non vuol ri- 
cevere , gradire il loro dono: perche non viveano in modo, 
che gli piaccfTero cffi . Benché ci fia un fine anche più alta, 
I» cui» Bar - comc vedremo nell’ annotazione Tegnente . J. Bonaventura^» 
k, T j bunum.6. vuole , che Iddio riprenda coloro , che non fono chiamati * 
ma da loro fteflì s* introducono nel Santuario per intercfTe . A 
quefli Dio dice : Ntc mibi accepti effit , nec facrificìa vejìra-» 
JuJcipiam . O quanti fon di cofloro ! Se non altro qual’ è quel 
Padre , quel Curatore , quell’ Avo , che indrizzi all’ Altare i 
Giovani , per folo fine di dare al Santuario un degno Miniftro f 
Perche fi procurano le Cappellanic , le Cure , i Benefici , i Cav 
nonicati più pingui ? Per aver motivo di più favvenire alht» 
Chiefà ? di più fòllevare i Poveri ? Ah =: oh quanti , oh quanti 
fono fcarfi di ouefli ! Se mai fi dattero tali Uomini fi ricordi- 
no, che CRISTO hafparfo il Tuo fangue per arricchire di vir- 
tù la Chicfa , non per impinguare di ricchezze le Cale . Accioc- 
ché gli Uomini , maffimamente i Tuoi Miniftri , fieno fanti, 
i. Ad ctr. ix< con acciocché fieno doviaiofi , $>ui Aiuti de/ersiant ( Si noti , 
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il. Ab «rta «nini Joli* ufqu* ad occifum , magnani eli Nomtn tntum 
, in Centiiius , & in omni loco facrificitur , & affettar Nomini rat» 

oblatio muoda: quia magaum eli Nomea meato ia Gcatibui , diti!. 

Uomiuus rxercituum. 

E già il mio Nome infra le Genti è grande , t 

fin dove il Sole in ftn dell' Alba forge : 

E dove ancor mancar di rai Jì feorge , 

E la nera ombra i /noi pallori fpande . 

M 

che ufo I’Apoftolo il verbo defervìo , che denota fèrvire umil-, 
mente , diligentemente ) Cum Altari participant . Non dice si 
arriachiPcono , dice, che partecipano, per mantenerli, non-, 
per crefcerc . 

XIII. l/er. ii. Ab ortn enim foli't ó“C. Non vuoi dunque 
il Signore più da cflì focrificj , e doni . Perchè ? perche non ha 
bilògno delle loro vittime immonde . Il fuo Nome è divenuto . 
grande dall’ Oriente fino all’ Occafo . In ogni luogo del Mon- 
do , làcrificafi al Può gran Nome una monda oblazione fra tut- „ 
tc le Genti . Che denota ciò ? Secondo i Giudei , 1’ orazione » / 
che in ogni parte del Mondo gli offerileono i loro Nazionali . 

Quello non può elfore , mentre Iddio appunto ad elfi dice di 
non compiacerli in loro , di non gradire i loro doni . Nè è vcri- 
fìmilc punto , che più degli Ebrei , ritornati in GeruPalcmrae 
fotto Duci , e Pontefici Panti , e lotto fanti Profeti ; foflcro * 

Rcligiolì gli altri in altre regioni viventi . Secondo Vfone fi 
denota i' oblazione , che i Gentili convertiti al Giudailmo gli 
offerivano nel Tempio di GeruPalcmme . Neanche quello può 
elfore: dicendoli qui in ogni luogo. Il Rabbino Salomone, di- 
ce , che denota l’adorazione , che i Gentili faceano al vero 
Iddio , come anche Ariat . II che è fallo , perche la loro 
'Offerta non era monda . Ciarlo è d’ opinione , che fi denoti 1’ 

Qflia pura dell’ Orazione : c Calvino il culto , che per elTa ora- A d Lafm 
«ione , con inni , con fede , Pperanza , c carità fi offerifee al ve- 
to Iddio in tutto il Mondo . Ma i 1 . Giujlino Martire , S. benìo , 

£. Giovanni Crilòftomo , S. Ago/Uno , il Damafceno citati dal 

Jtibera , e poi da Natale AlelTandro , v’ intendono il facrificio 

della S. MclTa : ove fi Pacrifica all’ Eterno Padre 1’ Ollia pu- 

tiffima del Corpo del Salvatore . Quello in ogni parte del 

Mondo , effondo in ogni parte de’ veri Sacerdoti , fi Pacrifica : 

anzi in ogni ora . Mentre per il giro del Sole , avvenendo, * 

che, per ogni quindici gradi verfo Oriente , Porga un’ ora pri- . 

ma 
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r A l »c*w# mi» , die» il Signor » , #"» faff* 

// Mondo t' offro una fura OJlin eletta: 

Grande la fua Bontà , la fua -vendetta 
A venerarlo ba ciajcun' Uomo addati» 

Ter. i*. Et vo« polluifti* iliaci in co quod «liciti* : Menfa Domini c«i« 
liaùiU «A: & quod fuperponitat , conteiaptibilc %A cum i^a« a 
qui jJJad devorat . 

E t ei qual vii lo difpregiote , ofando 

Dir : Del Signor Jpregievole/l è la Menfa: 

£ tale è l' O/li a , il Fuoco è tal , che inconfa 
L' OJlia , ad onor del /dome mio brugiando . 

Ver. c 

sia, ed un’ ora prima , per ogni quindici gradi , tramonti yerfi> 
rOtcalo, nctcgucchc per la varietà dell’ Aurora del Merig- 
gio , c dell Occafo tempre in qualche paefe lia 1’ ora del ce- 
lebrare , c tempre lì celebri . Iddio dunque qui rigetta la Si- 
fia. Col. nagoga , c promette la fondazione della CHIESA. Dove non 
più lartbbonli offerti Animali , bensì il Corpo SantilTìmo di 
GEòU' : benché S. Girolamo v’ unifee anche 1’ orazione de' 
Santi, e più chiaramente TeoJoreto al facrificio della S. Metta, 
unilcc l’adorazione, che in ilpirito , c verità, doveano in ogni 
luogo, in ogni tempo a Dio offerire i veri Fedeli. II Padre» 
Mt Jrtso. Céth.Gaiatino citando quello luogo, fa vedere , che per fentenzaj 
wrritaiii Lik. degli ftelli Rabbini doveafi ciò verificare attempo del Mefsla. 
xj.itf.ii. v C( ji q U j Cor aolio , il quale fi diffonde nel inoltrare l’ eccellenza 
del diviniamo Sacramento dell’ Olila . 

. . ; XIV. Ver . u. [tvot poltui/ìis illud &c. E voi avete mac- 

chiato , fpregiato un Nome si gloriole» , e ternato , non colle 
parole, bensi coll’ opere ; anzi colle parole ancora, non co! 
bdlcminiarc >1 tuo Nome, ma col dir?, che ilfuo Altare era 
fprczzato . Da qui primieramente fi feorge , che nella Meni* 
s’intende l’Altare: mentre fopra diqucfto, era il fuoco , che 
bruciava i facrificj . Sopra di quella v’ erano i Pani della Pro- 
polizionc , de' quali parloffi . Diccano l’ Altare (pregievole » 
perche il Tempio riedificato dopo la Schiavitù era fatto di pie- 
j.l/d. r. r. a. tre non pulite, ed aitai meno ricco del primo. Difpregievole 
erano le cole , le quali vi làcrificavano , perche poveri gli 
Ebrei , non poteano fare i facrificj colla pompa , c copia di 
prima . Cosi fprcgievolc diccano il facro fuoco , ed eccon? la 
Ito. n. i»» fa gion« . Iddio velie , che fopra 1‘ Altare perpetuamente ar- 
de (Tc 
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arderti: il Fuoco , che fervi va a bruciare le Vittime. Nel do- //. Mmhsi. / 
ver poi andare fchiavi , afeofero detto Fuoco in un profondo i». «. 
pozzo, efccco. Ritornati non ve lo ritrovarono , ertendovi an- 
ti una acqua grada . Volendo facrificarc , Ne ernia comandò, 
che forte afperlò con detta acqua il Sacrificio , e le legna porte 
l'opra l’Altare. Intanto i Sacerdoti oravano, ed ecco il Sole , 
ch’era dietro alle nuvole, in quell’ atto fplcndé , c con mara- 
viglia di tutti accefc un gran fuoco , che confumò il Sacrifi- 
cio . Per tutto ciò non pareva agli Ebrei , che forte quel Fuo- 
co da venerarli come il primo , ch’era ulcito dal Signore nel ^ £*"['** 
primo Sacrificio , che fecero Moti , ed Aronne . Da quello ac- * **’ * 4 ’ 
ccfc , le legna fopra 1’ Altare , fu mantenuto fempre vivo , fino 
a Salomone . Nella famofa dedicazione del Tempio , che quelli 
fece, di nuovo dal Cielo fcefè il Fuoco , a divorare le Vittime . 
Quantunque pertanto averterò dopo la fchiavitù motivo , di 
tenere in pregio il Fuoco del S. Altare, per lo prodigio accen- 
nato del Sole; pure loro non parca da paragonarfi coll’ ante- 
cedente . Ecco perche llimavano 1’ Altare , la Vittima , cd il 
Fuoco fpregicvolc . S. Girolamo foggiunge , dopo 1’ apportato 
di (opra : O certamente , diceano : Colà giova , che offeriamo 
ottime colè? Di qual forte fi fiano , tutte debbono ertere di- 
vorate dal Fuoco. L’ Ortie , gl’ Olocaulli fono cibo del Fuo- 
co . Ecco il Frutto, Impiegheremo noi le nofìre ottime cole, 
acciocché fe ne nutrifean le fiamme? San Cirillo crede, clfc- 
rc cosi rimproverati , perchè cosi diceano tacitamente , rotu 
dando all’ Altare quell’ onor , che dovcangli . Potrebbe ertcr» 
ancora , c forlè è ,il vero fenfo , che i Sacerdoti offcrirtcro 
degli Animali immondi (come fi dice nell’ ottavo verfetto) 
imperfetti , magri , perche il Popolo non ne prelèntava de’ 
migliori: e eh’ elli Sacerdoti fi lagnartero poi, come fe Iddi» 
non movcrte il Popolo a dargli 1’ onore dovuto : o perche 
fetrfe erano le vivande, e non delicate, che ne provenivano 
ad erti . In un certo modo , come anche oggi talora fi fente , 
una Cura d’ Anime , detta di poco conto , poco confiderebi- 
Ic, per ertere di fearfe entrate: quafi l’entrata fia quella, che 
rende filmabile , c venerabile una dignità Ecclefiallica : No» D.Hier. 
intelligente s omnipotentem Deum non aurum , gemmajque , & ho» 

Jliarum mulritudtnem quarere , fed oj}erenrium vo/untatei . Ch’ 
è quanto dire : La Pietà , e la Devozione da Dio ricercali , c 
non la pompa , e le colè terrene • 
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Tir. 13. Et dixiftit: Ecce de labore , A exfuflaftis ili ud , dicit Domi» 
i.ue «X'-rciluum , éciutoliflit de rapiuis CJaudum, & Lar.guiduia , fc 
iululilli» muous : umnqiiid fufcipura illud de maou veftra ditic 
pumiaos . 


E intani 9 , aggiunge il gran Signor dell' armi , 

L’ Ojìia portando la gettate a terra : 

E dite : fi grane pondo fuo ci atterra ; 

Credendo un ricco Sacrifizio farmi . 

Quando da Ale fi tiene a vii , fi /prezza , 

Che di rapine il voftro dono è fatto : 

E dal Zoppo , e dal Languido Jot tratto , 

Con avida /' avete ingì ufi a aj prezza , 

Ver. 14. 


f>:J. Cortili. 


D. Il'tr. 


zip. Cluriuot . 


In flérmàc. 

kd.yiu.yir> 

. 


XV. Ver. 15. Ft dirti fiìs : Ecce de labore é-c. Non contenti 
cicli’ antecedente audace parlare, aggiungefte ancora : Siamo 
tornati dalla lchiavitù , ftarno affaticati , fumo poveri . Q 
quanto ci enfiano quefle Vittime! Il loro pelò non fi può reg« 
gore. Quindi Projecijìit illud , quafi portandolo più non poten- 
do. Anclafle, (oipirafte per la latita. In fotnma Iddio li rim- 
provera della loro avarizia, e fioltezza, mentre parea loro di 
tare gran cole, con quei facrificj, che pure erano vietati, co- 
me fi di(fe, c qui fi Ipiega anche meglio: dicendo loro, che 
ollcrivano il Zoppo , il Languido , equclch era peggio , pro- 
curato per rapina . Ora io , dice il Signore , riceverò un tal 
dotto si imperfetto, da voi si malvagi? Nò certamente. Voi 
ini tate ingiuria , non mi onorate . Secondo quella fpiegazio- 
ne , pare, che Iddio parli qui al Popolo, c non ai Sacerdoti?* 
come avverte Cornelio , addita TeoJoteio , c vogliono gli fieli» 
Giudei . Il leguentc verfetto confermalo . 

XVI. Ver. 14. MaledìUui dolojut &c. Dopo avere rim- 
proverati i Sacerdoti , c i Laici per quell’ avaro , c pcccamino- 
lo loro modo di facrificare , dilcende al particolare , c male- 
dice Colui, il quale avendo de’ buoni Agnelli, facrifica il de- 
bole . Lo chiami dololò , fraudolente , perche defrauda all* 
onore di Dio . Coll' offerirgli le cole viziate, imita Caino , « 
non dà a Dio quel pieno onore, che inerita . Nella parola Ma- 
Jculum s’ intende fano , perfetto, lècondo Cornelio , c Calme/, 
citando Virgilio , ove dice : 

FjJ'er aquam , molli cinge h*c Alt aria viltà , 

Verkenajque adeli pingui! , & miftul* tiara % 


An- 
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Vtr. Malediftus Dolofu* , qui habet io Crejt fuo Mafculum, Se Vo. 
tum facieos , immolai debile Domino: quia Rex magoni ego, di- 
ci! Dominili Excrtitaum , & Nomea meum horribile inGcutibus. 

Sia maledetto quel Dolofo , il quale 
Avendo nell' Ovile eletto Gregge , 

Facendo voto , ad offerire elegge 
Il viziato , il manco , il magro , il frale . 

Mentre il Re grande io fon , dice il poffente 
Signore , io regno in mia virtude : e Jolo 
Governo il Cielo , l' Aria , il Mare , il Suolo , 

E orribile è V mio Nome in ogni Gente . 

Andrea Lori : Porta dell’ acqua , c cinsi il (acro Altare 
Di molli bende , e dentro al Cuoco getta 
La perfulà verbena , c il malchio incenlo . 

Lo dice malchio in vece, d’ Egregio òcc. Plinio afferma, chej 
dicefi malchio , perche Cerve alla Religione , come all! in più 
luoghi . Ovidio . 

Farra Dere mìcaqrte lìcer falientit honorem 
Detit , & in velerei tburea grana focot 
Il Cartari: Ed a Cerere Santa ora porgete, 

Che lo vuole il dovere, il Farro, e ’I Sale 
Mettendo fu gli Altari alcuni grani 
D’ incelilo . Del retto, lòpgiunge Plinio , malchio non fi chia- 
ma, quando non ci è la Femmina . Tornando al punto , an- 
che Perjìo per denotare una gran bile , la dice malchia . 

£h/id tibì visi ca/ido Jub peiiore mafcula bilie 
Intumuit , quem non extinxerir urna cicuta . 

11 Salvini : Che vuoi Tu? 

Malchia bile t’ enfiò si caldo petto , 

Cui non può fpegner di ricuta un’ Urna . 

Pure le il Sacrificio , era Oltia pacifica , poteafi olTcrire an- 
che Femmina I’ Animale, MALACHIA ragiona però di chi 
avea fatto voto : e allora dovcafi offerire: malchio , e perfetto, 
come infegna Cornelio . La ragione poi , perche vien maledet- 
to Coftui , che perfettamente non adempie il voto, ella è, 
perchè, io dice , il Signor degli FJerciti fono il gran Re, lo do- 
mino Terra, c Ciclo, lo (ono il Padrone di tutti : ben dunque 
è di ragione, che a me mantengafi la parola, cchc fi offra il 
più perfetto . Altrove fi dice Re de’ Re , e Signore de’ Domi- 
panti. E quindi è, che il fuo Nome è orribile frale Genti. 

C nome 


Per V Incenf» 

t'.-i. Plinio nel 
Li ». XII- c. 14 . 
Llb. Il', fasi, 
fer. 40 ?. 


Satrr. V- ver. 
144. 


O'ed. la tit. dif- 
ferì. ftp-i Steri- 
fieli ec.ncl $. P. 
JUc/i 1. III. l- 
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nome d’ orribile ingerifce rifpetto albi Divinità. Nell'antro, 
dove eran le Ninfe , dice Virgilio , che v* era un’ ombra orri- 
bile, che io riferirei a rifpettabile . 

’/Eneìd. i. ver. Horrtntiqne atrum nemus immiti et umbra , 

. 1 Settanta leggono lllullre . 11 Caldeo Potente . D all* Ebreo fi 

può leggere: Degno d’ ogni timore, c d’ ogni riverenza . In 
qualunque modo a DIO O. Al. ciò fi conviene . Conchiude 
Cornelio , dicendo : Imparino i Religiofi , come i loro voti 
debbano edere mafehi , col lòdislare a Dio, adempiendo in- 
tieramente, virilmente, perfettamente l’ ottimo di quanto pro- 
milèro . La loro caftità deve edere per ogni parte illibata, ed 
intiera . La Povertà perfetta . L’ Obbedienza virile . 1 Giudei 
. non (òno qui riprefi , perche non adempidcro i voti , fono ri- 
Lc(. iit.num.%. P rc ^ * perche 1’ adempivano malamente , S, Bonaventura dice, 
che rifparmiano l’ottimo coloro, che oiferifeono a Dio la ro- 
ba , e fi ritengono il cuore : cioè , che làmio delle Limolino 
ec. ma pon I' amano , perche non laitiano il peccato . Qucfti 
ffM.txrili. fono maledetti ; Maledigli qui declinane à mandati! tuii : peroc- 
ché defraudano al Divino onore . Gl’ offendono il Languido , 
cole vili , e caduche , e ritengonfi lo fpirituale , ed eterno , 
qual’ è lo fpirito . Iddio ci dà tutto , tutto dunque ad cdò fi 
D.HiUr.ì» cap. deve . Deo qua: ejut fune propria reddere noi oportet , corpus , 
XX.lH.Mai. gttimam , voluntatem . Abeo enint bere prof cela , attrae aulì a re-» 
tinemus : proinde condipnrtm ejt , ut ei )e totum r edita ut , cui de* 
bere Jettcolunt cr originerà, & proje&utn , 
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Minacce contra de’ Sacerdoti , trafgrefTori della Divina Legge. 

Rende Iddio loro ragione , perche gli refe difpregicvoli ap-. 

predò i Popoli . Rimprovera Giuda per le lue iniquità . L’ • 

clòrta all’ emenda : e dimoftra la fua divina equità . 

Ver. I. Et nunc ad vo» mandatimi hoc, 6 Sacerdote*. Ver. a. Sinolue- 
litit audire , & fi nolueriti* poncre fupcr cor , ut detit gloriarti no* 
mini meo, ai t Domini» Exercituua : mittam in *os Ege(Htem,& 
malcdicam bencdifìionibu* veltri*, & maledicasi illia : quonianv 
non polsini* fupcr cor . 

E D or Mi udite , o Sacerdoti , io faccio 
Queflo comando a voi , dice il Signore 
Dell' Armi, quando al mio gran nome onore. 

Dar non vogliate , più non Joffro , è taccio . 

Vi manderò la Povertà , la Pejle , 

La Malattia , /’ Infamia , ognaltro male : 

Alla Morte dirò : Scocca lo frale , 

Di qnejìi rei fu le malvagie tejìe . 

Jn quelcbe voi benedirete , Jcendere 
Da Me dijgrazie ft faranno : alzato 
Ho il braccio già , per maledirvi irato , 

Giacché al mio onore non volejle attendere . 

Ver. j> 

k 

XVII. Ver. i. Et nunc &c. Dal Popolo ritorna a’ Sacer- 
doti il PROFETA , e dice loro : Sentite quelthc Iddio co- 
mandami, che vi dica : Se non vorrete afcoltar la Divina Leg- r,r ‘ 
ge , e porvi in cuore ferina rifoluzione d’ onorare il mio no-, 
me , col predarmi il dovuto Culto , dice il Signor degli Elèr- 
citi, fapctc voi, che farò? Vi manderò la Povertà. In oltre 
maledirò le decime , 1’ entrate , che per mia benedizione , D . 
cioè gra*ia , poflTcdetc . Farò , che i campi , le beftic , le cafc , ‘ 

le quali voi benedite , fieno maledette . Et maltdicam il/i: : cioè 
ficuramente, e certamente maledirò limili cofe, perché ? Per- 
che non ponejìe j opra il cuore . E’ frafe ebraica molto clprime- 
mcnte . L’ amore mio , dice S. Agoftìno , è il mio pelò. Ivi oecìv.Dei 
tendo , ove tende l’ amore . Siccome il pefo porta il corpo , Db. xi. ».»«. 
ove tende il pelo . Cosi 1’ amore : Animus amore fertur quo - 
cumque fertur. Bifogna dunque imprimere fopra il cuore il 
divino amore , fe vogliamo tendere a Dio , Qui fi parla del ti- 

C a more f 
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more , che è il principio dell’ amore celefle . Però colle mi- 
nacce Iddìo vuol muovere i Sacerdoti ebraici , ad offervar la 
Tua Legge: perche fe avranno quello timore , prcfto cangierai^ 
fi in amore , e porteralli al bene . Due fono i timori , cagione 
della noftra convcrfione . Uno dicefi fervile , quando per ti- 
mor della pena , uno lafcia il peccato . Il che è proprio de* 
Servi . Ma fi avvertila , che fc faccfiefi per lolo timor della.» 
pena , di modo , che peccherebbe!! , qualor non folle punito il 
peccato , farebbe quello un timore pcccaminolò . Il buono 
adunque timor fervile è quello , che naicc dalla pena , ma va 
a terminare in Dio , temendolo come giullo Giudice , ondo 
conofccndo degno di punizione il peccato, lo lafcia . li timore 
poi filiale provicn dalla colpa , cioè dal timore di offenderò 
Iddio, come degno di fotnmo amore. Non guarda 1 alla pena, 
che daffi al peccato, guarda all’ amore, alla riverenza , che 
merita Iddio : perciò quello amore ha un occhio folo . 

X Vili. Da ciò fi deduce , che volendo quj il Signore 
muovere ad onorarlo i Sacerdoti colle minaccio , facealo coll’ 
amore fervile : ingerendo loro timore colla Povertà , che mi- 
nacciava . Colla fua maledizione , la quale include la malat- 
tia, 1’ Infamia, la Pelle , ed ognaltro male: ficcomc ogni be- 
ne nella fua benedizione fi intende, Mosi per dire al Popolo, 
come in tutte le cofe era flato profpcrato da Dio , gli dice : 
Dominus Deus tuus benedixit ubi in omisi opere manuum tua- 
rum , Per lignificare Davìdde , che Iddio empie di bellezza, e 
di bontà tutte le cole , dille : Apersi tu massum tuam , imples 
omise Animai benedillione . Sentano quelle colè i Sacerdoti della 
nuova Legge : da’ quali , ficcomc giuftamente ricerca Iddiq una 
maggior Santità ; cosi puniralli più gravemente , qualor fa- 
ranno negligenti nel loro ufficio, o fcandalofi. Sarete male- 
detti voi , colle voftre benedizioni . E S. Girolamo dice : Co- 
loro , che abufano la Janstà in libidine , e convertono le ricchezze 
in lujfuria , e deturpano la buona fama colla cattiva convetfa - 
zione , quefìi mutano la benedizione di Dio ( cioè le grazie con- 
vertono in materia di colpa ) in maledizione . Parla de’ Laici . 
Indi venendo a Sacerdqti , de’ quali parla MALACHIA , rag- 
giunge : Si copvertono le Uro benedizioni in maledizione , quando 
non benedicono i Santi con affetto di cuore ( come Ifacco benedì 
Giacobbe , e Giacobbe i Patriarchi , e Mose le dodici Tribù ) ma 
co i dolci parlari , e benedizioni ingannano gl' Innocenti : e gf Ini- 
qui fono benedetti da loro , adulando i Peccatori : e purché faccianfi 
ricchi , Infìngano i viziojì , Di quejii Sacerdoti Ji dice ; Populc 

meuS 
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Per. i . Ecce rgo projicijra *obi* brachino) (PACN. Ctrramp a uhiiftr 
Min) Si diipcrgam ( &EPT. Vtatritulum ) fup«r Vulturi) ve Aiuta fter* 
cu* folcrooits tuoi veftrarura, & affumct vo» fecura . 

Le fatte in femìnar molte fatiche , 

Severo to' Julle campagne fpergert , 

Tal , che V Frumento non fi vegga emergere , 

Per dar le bionde , e fofpirate Jpiche . 

Degli offerti Animai full' Ara , al Tempie 
'• <- A 'elle folennìtà , lo perca accolto l 

Con odio to' gettar fai voffro volto , - •• •'*■* 

Per tal punir Jordido culto , ed empio , -, 

Sì vilipefi , iì lordati in faccia , 

Con voi , 1’ Offerta , il Minìffero , e P Ara , 

La Plebe actorfa con gran folla , a gara 
Vo' , che forte a beffarvi ancor fi faccia . 

Ver. 4* 

. ‘ I . ■ ‘ . , . , . • ( 

meus, qui tebeatum dicunt, ipfi tc dccipiunt, 8t viam grek i/w. //I( Ut 
fuum tuorum diflipant . 

XIX. Ver. 3 . Ecce ego&c. La parola brachium fi può Icg— Centi. 
gcrc Semen . Quindi dall' Ebreo il Calmet legge : Vitiabo femi- 
naveffra. Dichiara 1’ antecedente , dove ha minacciata la po- 
vertà , fòlcndo quefta nalcere dalla penuria delle raccolte 
Per quello riflcfTo fi è feguitata quella vcrfionc nella Parafrafi. 

Aquila però legge: Voi increpabo cum bracbio . Vi riprenderò, 
fortemente, colla mia potenza ec. Tra 1 ’ altre cofc , che degli 
Animali Eterificati , rifervavanfi per li Sacerdoti , era la (palla . *•<»''• Ftl. 
Vuole perciò S. Girolamo , che Iddio minacci di gettare in fac- ff * 
eia d’ elfi Sacerdoti le loro porzioni: cioè di (prezzare cfli con 
qucflc , e far conoscere al Popolo la loro indegnità . Di piùf 
vuol prendere il ventricolo cioè lo flcrco , ( prende il conte- 
nuto per il continente , fecondo i Settanta citati ) degli Anima- 
li Eterificati , per loro gettarlo in faccia , acciocché fiano derifi 
dal Popolo , concorfo alla folcnnità . In fornata voglio , chefic-, 
come fono per opera voflra fprcgicvoli le vittime , cosi fiate 
(pregiati voi : Vt tafet fiat qui offerunt , quali a , & illa qua D.Hiir. 
afferuntur , 11 punto è , che minaccia loro povertà , ed infa- 
mia , Due fono i fini de’ cattivi Sacerdoti , l’ intere (Te , c l’ono- 
re : e però in ambedue protetta Iddio di volerli punire. Volle 
Iddio , che. tutti gli Uomini , fingolarmentc poi i Sacerdoti , 
foflcro immacolati, c che ornafTero di fante opere il braccio . D.H‘>tr 
Nel petto ( riferbato anch’ cflò per il Sacerdote ) E denota la 

buo- 
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Yff , 4; Et fcietis , quia raifi ad ▼<>» mandatoti» iflod , ut tfftt pittura 
ntum cam Lavi , dici* Dotuinu* Excrcituum . 

E Saprete , com' io feci cotefto 

Comanda , acciò , dice il Signor poffente , 

J)i Levi fojje calla / 'aera Gente 
Stabile il patta , a voi da Aie riclieflo . 

Ver. j. Pi£lum incuoi fuit cura eo TÌt* , &pacia: & dedi ai timorem, 
6i timuit me, & k faeie uominii mei p*vcbat. 

Con Lui fu 7 patto mio di vita , e pace : 
la gli diedi timore . Ei Ale temette : 

E in faccia al Nome mio pavido fette , 

E vero fu della mia Fè Jeguace , 

* Ver. 6. 

N * 

buona cofeienza . Nella lingua la Santa confezione . Vuoici 
che nel ventricolo niente abbiali di mortifero , cioè, che fi 
procuri quanto balta a fomentare la vita . Noi poi tutto ci fer- 
viamo ali’ oppoflo , acciocché il Signore getti da noi il brac- 
cio, col fepararc dall' opere de’ Santi 1* opere noltre , e ren- 
derci confufi , c pieni di vergogna , quando dovevamo levare 
le feccie , e le fordidezzc de’ Vizj . Cosi il Santo Dottore . 
Volendo poi (lare full’ efprcffione fiercum folemnitatum vefira- 
rum , polliamo giuftamcntc temere , che a noi non facciali li- 
mile rimprovero : mentre tante lono le Icclleraggini nelle Fe- 
de commelTc, che vi fi vede lo Aereo , dirò così, delle iniqui- 
tà • cioè il più fozzo , ed abbominevole . Quando commettonfi 
peccati e nel numero , c nella reità maggiori ì Nelle Solennità . 
1 XX.‘ Ver. 4. Et Jcietis &c. Ed allora vedrete, che io Si- 
gnore dé"Ii Efcrciti , a voi feci quelle minacce. Che, median- 
te il mio°PROFETA , fcccvi un tale comandamento : accioc- 
ché il mio patto , cioè il mio Sacerdozio fatto colla Tribù di 
Levi , fìcffe faldo , c foffe immacolato. E’ da faperfi , chei 
Sacerdoti , i Leviti tra gli Ebrei non fi prendeano , che dalla 
c.n xxix 14 fola Tribù , difeefa da Levi , terzo figliuolo di Giacobbe , nato- 
gli da Lia . Di quella Tribù fu Aronne * primo fommo Ponte- 
fice • E da elfa difccfcro tutti gli altri con gli altri Miniltridcl 
Etcì. Xgy.i.t. Santuario . Laonde Iddio Excetjum fecìt Aaron = 5 de tribù Le- 
vi : lìatuit ei tefìamentum aternum , & dedit illi Sacerdotium 
Gentit . Vuol dire pertanto : lo , o Sacerdoti , v’ elelfi al gran- 
de onore , -affinché il mio patto , illituito colla voftra Tribù 

fi con- 
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l er > 6. Lcx ventati* fuit in or# ejui , & iniquità* non ed inventa in 
Jabiis ejus; in pace, &xquitatc ambulavi' mecum, & multo* aver* 
ti t ab iniquità te . 

La Legge al Popol dichiarò pncero , 
jVè falfità dal labbro feto t‘ intefe 
In pace meco , in equitade atte] e 
Il Santo ad ejeguir Juo minìjìero . 
ginhidi col Verbo , e coll’ ejempio a Molti 
Santamente purgò li rei cojiumi ; 

Dal venerar gli traffe i Jozzi Numi , 

Quegli abborretido come vani , e Jlolti K 

Ver. 7 , 

£ confcrvafle colla virtù, che richiede il mio Sacerdozio. Pa- 
ri al grado ricerca ollequio . Sapete, che io proibì a Sacerdoti, 
fotto pena di morte, anche la bevanda del vino, mentre co- Ltv - t x g 
vcano efèccitare le funzioni loro , col fine che il tutto efeguil- 
icro colla maggiore decenza. Il mio patto con clTi , fu patto Ver. 
di vita , di mantenerli colle mie offerte nel mondo , cd infic- 
ine nella mia amicizia, ove la vera vita confille . Anzi per lo D.Mer. 
zelo da loro dimagrato, conlcrvai lo ftcflb Popolo Ebreo: e ^um.xxvil. 
|Kr confeguenza , nell’ iftituirc il Sacerdozio , feci un patto di 
pace, mantenuta nella loro Famiglia , ed ottenuta co’ loro Sa- 
crifig. Jo diedi a quella Tribù , ed a Puoi Poderi il mio timo- 
re , per cui temeva in udire rifonarc il mio Nome . Quindi 
Finees , Nipote d’ Aronne , intelò , che un Ebreo fornicava , . 

per zelo dell’ onore divino 1’ uccife colla Donna lui fatto . 

XXI. Ver, 6. Lex veritatit óc. Regolandofi con quello 
timore, fu molto zelante di promulgare intatta, fenza errore 
la divina Legge alluo Popolo. Nella fua bocca non fu ritro- 
vata iniquità, non bugìa, non falla dottrina. Con pace , con d .hì„. 
equità facendo a tutti giuflizia , dando torto a chi avea torto, 
ragione , a chi avea ragione , camminò fecondo i miei inlè- 
gnamenti . Molti divertì dal commettere iniquità . Si danno 
tre belle lodi al Sacerdozio d’ Aronne . D’ avere parlato con 
verità . D’ avere governato con giuflizia , d’ elTerfi regolato, 
con zelo . Quello è proprio’ del Sacerdote , cflerc finccro , giu-. 

Ilo , e zelante . S ^ Giovanni Crijojhmo dice : Non foto è traditor jp. Covati, 
della verità , chi dice apertamente bugie , ma ancora Colui, il qua- 
le Uberamente non pronunzia la verità, che liberamente pronunzia- 
re bifogna : ovvero non liberamente difende la verità , che li- 
btiamente difender fa duopo . E S. Ambrogio : Niente è coti nel A t • Cemti: 

Sa- 
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Ver, 7 - Labia tnira Sacerdoti* curtodient feientiam , & Legem requireat 
ex ore ejus: quia Angelus Domini Excrcituum t(l. 

La fetenza dovranno i Sacerdoti 

Serbar y mentre da lor debbo» cercarla , 

Per pafcolo celejìe all' alma farla ; 

Gli offequioft Popoli divoti . 

Che del Signore onnipotente è come 
L' Angele il Sacerdote , affi]} e a Lui : 

Noi ammaejlra , noi difende , e nui 
Induce a venerare il Juo gran Nome , 

Ver . 8 : • 

Sacerdote perìcolofo opprejfo Iddio , niente/è sì turpe appreso gli 
Sdomini y che non pronunziare liberamente quello , che Jentt . Si 
manca in ciò, perche fi manca del vero zelo. In certe occa- 
fioni fi dovrebbe francamente parlare , a favore della giudizi* . 

Ma perche non fi ha un vero zelo , fi tace . Si lafcia , che di- 
cafi , che facciali , nulla importandoci , per non elfere amanti 
del vero. Si teme di difpiacere , d’ incontrare 1’ avverfionc: 
però guardiamo aquelchc ci torna per la prefentc vita, e non 
a qucìche dobbiamo per la futura . Torno con S. Girolamo a i 
Sacerdoti , c dico : Qu^i ejl Sacerdos , & non corripic delinquentes , 
Sacerdotis uffteium preterii , 

XXII, Ver. 7 . Labia enim ó"c. Impercioché i labbri del 
Sacerdote debbono cuftodir la Scienza . Non dice profferire, 

D.nitr. bensì cufiodire, per amminiftrarc aluo tempo la divini Paro- 
Lenii x li • P°ichc il Popolo ricercherà da loro , la Legge . Uno de- 
gli ufficj principali de’ Sacerdoti Ebrei confiftea nell’ iftruirc 
i Laici delle cofe divine . Però d’ Aronne , primo foinma Pon- 
tefice , dille 1’ Ecclelialtico , che Iddio gli diede in praceptìs 
Seti. Xlk n, J u }j potejlatem , in tejlamentis judicierum decere Jacob te/limonia , 
jtc.Ctl. &in Lege fualucem dare Ifrael . Laonde riferifee Giufeppe eh’ 
tifi Sacerdoti erano indefeffi nello Audio della Legge , e per- 
ciò molto in effa eruditi. Non (blamente iftruivano il Popolo 
nelle cole (gettanti alla Religione, ed alle ceremonie de’ Sacri- 
fici ; ma ancora dccidcano i litigi, promulgavano, (piegavano 
le Leggi . E Iddio volea , che fi acquietadcro i Litiganti al Io- 
Dsut.Wii . ro giudizio, fenza punto contravenire : fino ad edere reo di 
io. «. morte , chiunque fuperbamente avede lor contradetto . 5. 

p'ìldEu-tn' Bernardo , confideranno quedo Tefto , riprende altamente Io 
kw. ìnjini facezie , le (currilità , nelle quali prorompono i Sacerdoti , per- 
che Labia Sacerdotis , aie Malacbias , cujlodiunt feientiam , ó 4 

Le- 
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Legem reqtirent ex ore ejus non nugas prefetto , vel fabula t . Da 
qui fi vede la foltezza di quei Sacerdoti, che pretendono colle 
bullonerìe , per non dire altro , renderli grato a i Laici . L’ 
Kcclefiaftico fi dee rendere umilmente venerabile al Mondo, 
non bufiòncfcamcntc mondano , c deve anche riflettere, che 
talvolta, con uno detto, o fcherzo pronunziato, o fatto fola- 
mente per ridere , potrebbe farfi un’ infame sfregio , con_, 
i'arfi credere , o dare a fofpettare , che fia di cuor molto gua- 
fio . Per lo meno certo é , clic un’ Ecclcfiaftico tale notu 
mantiene il fuo decoro. Si farà tenere per un grafo bullone, 
non per un rifpettabilc Sacerdote. Talora un Sacerdote ligio- tee. tir.] 
riera di tenere allegramente colle buffonerie la Brigata . Che 
bella gloria ! Afcolti San Bernardo ; Fccde ad Caccbinuot v>a~ 
zeris : Fredius moves . 

XXI 11. =3 Quìa Angelus Domìni Exercituum e fi . Già di- 
cemmo , che MALACII1A fi interpetra Angelo del Signore . ** Z ' 

Quindi S. Girolamo , il quale , come fi dilfc , vuol con gli 
Ebrei , che fia Io fieffo eh’ FJdra , dice , che efpone qui il fuo 
nome , Del refio foggiungc : Il Sacerdote di Dio vcrilftma- 
mentc fi dice Angelo, cioè Nunzio . Egli è mezzano ( Seque- 
fer) tra Dio, c I’ Uomo , in quanto manifefta a quello la divi- 
na volontà : e perciò nel Razionale , pollo in petto al fommo £ x ,j. xxptll. 
Sacerdote, era fcritto Dottrina , e verità, acciocché appren- 
diamo, che il Sacerdote deve efier dotto, e banditore dellaj 
verità del Signore . S. Cirillo vuole , che il Sacerdote dicali 
Nunzio di Dio , perche fedelmente lenza aggiungere , e mi- 
mare , deve infcgnarc gli oracoli divini , la celelle dottrina . A t- 
Il perche S. Paolo lcrive : O T.motba depoftum c ufi odi . Spiega 
il celebre Lirincnfe : \Quid e/ì Jepofitum} Quod tibi ereditar» e/l , ’ ^ ‘ 

non quod à te inventar» : quod accepijli , non quod exeogita/ii ; 
rem non ingenìi , fed dottrina . il che deve ollcrvarfi da chi con- 
ferà , da chi predica , da chi catechizza , da chi fcrive . Si de- 
ve cfporre la Legge conforme, che l’ha dettata Iddio, ed è 
(piegata da’ Padri , e mafiìme dalla CHIESA : non conforme 
porta il proprio ingegno. Dalla mancanza di quello proviene, 
che lotto ufeite tante dottrine , parte condannate dalla CHIE- 
SA , e parte biafimatt altamente da’ zelanti Scrittori . 

XXIV. Cornelio dice , che i! Sacerdote dicefi Angelo di 
Dio I. perche come fi di file , c fuo Nunzio ( quello denotai 
Angelo ) rivelando all’ Uomo la fomma di Lui volontà : per- 
ciò verte la Tigurina : Legatus Domini Exercituum . II. Sicco- 
me gli Angeli affiltouo, etninillrono a Dio, così i Sacerdoti 
' D ‘ fan- 
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Ver. #• Vos antem rece flirti» ( SEPT. Deeli aaflit ) de via , & fcandali- 
zaftis plurimo! io Lege ; irritum fetidi s pa£tu:a Levi, dici t Domi* 
bus Lxctcituum , 


Ma voi lafciafle la diritta Jlrada 

Della fua Legge , ed ittJrtceJle al vizi» 

MoltiJJìtni , con far del J acro uffizio , 

Quanto alla vojlra aviditade aggrada . 

Del Levitico Culto il Jdcro patto 
Irrito , dice delle guerre il Dio , 

Facejle , e quindi fovra il Fopol mio 
V a turbine di mali avete tratto . 

Ver. 9 .' 

fanno nelle funzioni del Santuario . Il Caldeo legge : Quia Mi- 
nijìer ejl coram Domino exercituum . 111. Gli .Angeli continua- 
mente meditano, e lodano le divine Perfezioni, e i Sacerdoti 
devono fare lo fletto coll’ orazione, e col falmeggiare a fuo 
onore. IV. Qucfti devono procurar d’ imitare la verità , la fin- 
cerità, la purità , lo zelo, la virtù degli Angeli. V. Inoltre i 
Sacerdoti , deftinati come gli Angeli al divino ufficio, ricevo- 
no anche una maggiore autorità si nell’ attblverc da’ peccati , 
sì nel conlccrarc il fuo fanto Corpo. Il che fare dagli Angeli 
non fi può : che però da S. Giovanni Crifojlomo vicn chiamato 
Hom.v.tnll ù. Ceelorum Rex . 11 Nazianzeno dice anche di più : Sìmul cnm 
Cbrijlo fungitur Sacerdotio , figmeutnm inflanrat , imaginemque 
Apoi. I. Creatori JiJlit , &■ fupernum Mando opijicem agit , & , ut quod ma~ 
jus ejl , dicam : Deus ejl , aliojque Deos efficit . Bifogna veder 
S. Giovanni Crifojlomo ne’ fuoi mirabili libri De Sacerdotio . Da 
tutto ciò ricavano i Dottori lafomma decenza, purità, e de- 
vozione , che richiedelì nel Sacerdote : Qj/l magis , dice il Cal- 
met , Jides nojlra fublimior ejl , altiora myjleria , cultus purior , 
Jenfus perfeciior , quàni in Religione judaica ; eo magis paritas , 
ac fcientla Sacerdotum vojìrorum eam fupcrare debei qu£ in unti - 
qua. Legis Sacerdotibus perquirebatur . 

XXV. Ver. 8 . Vos autem receffiflis c^r. Tutte le cofc fo- 
praccennatc dimoftrano 1’ eccellenza del Sacerdozio ebraico . 
La Dottrina , la Potenza, la Santità. In quanto alla dottrina , 
fempre in etti Sacerdoti fu pura . Non credo ( le pure noru, 
fuflc in qualche calo particolare ) che mai in loro mancaflc : 
Y»r,r e fappiamo , che CRISTO medefimo P apnravò , dove ditte: 

fflélsKJLLH* 1 . . .. . . . ' ' f , 

Omnia quccumqnc dwtrintvobis , Jervate > C' jacitc . Inquanto 

alla 
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Ver. 9. Propter quod & ego dedi vo* contemptibilcs , & humilcs ( SEPT . 
/■Ibjedoi ) omnibus Populit, ficut 000 l'ervallis VÌ 4 S intat , die acce- 
piftis f.cicnv ( SLFT. fcrj'onos ) in Lego . 


Mentre perciò /pregici* olì io t >ì refi 
Tra li Popoli tutti , e feci ab jet ti : 

Come fpregiofte voi li miei precetti , 

A J pregi are io le cofe vojìre i tu prefi . 

Dal Ricco difiinguendo , empi , il Plebeo , • 

Ogni precetto agevolafie a quello : 

Scuffio fgridafie con rigor qual Fello , 

Per lieve fatto eri or nel Rito Ebreo ., 

Ver. io. 

alla potenza Tempre del pari fu grande , nè mai diminuita. An- 
zi al tempo de’ Macabei , e dopo , fino ad Erode , ebbero anche il 
fupremo dominio temporale. La Santità non in (èmpre egua- 
le: per la maggior parte però almeno Uomini Pontefici, fu- 
rono d’ una iàntità didima . Ve ne furono nel grado inferiore 
de’ Rei , c quelli vengono, qui rimproverati .. Eranfi allonta- 
nati dalla via de i divini precetti . Non illudevano la Legge, 
ò almeno non la praticavano : onde rcndeano vano il patto di- 
vino , fatto colla Tribù Sacerdotale di Levi . E quelche era 
peggio co’ pelfimi efempi aveano moltillimi. fcandalezati . DfUl . y. 
Iddio volea, clic dirittamente camminafiero. per la ilrada dei 
divini precetti , Lenza che declinaflTerò né a delira , nè a fini- 
flra . Quelli Sacerdoti non aveano ciò ofTcrvato : del che fi 
duole anche Ezecbiello , colà : Cttm purifiimam aquam biberetis , 
re/iquam pe dibus vefiris turbabatis . Spiega S. Gregorio ciò in- E^b.xxxw. 
tenderli de’ Sacerdoti, i quali conlèrvono la vera dottrina, l8 - 
ma col male clcmpio la corrompono . E quella èl’ acqua tor- 
bida, dice il Santo , che bevono le pecore lòggctte . Gli Uo- 
mini più credono , dice , il Proverbio agli occhi , che all’ 
orecchie. Se fi opera male, in vano fi predica b:nc . 

XXVI. Ver. 9. Propter quod &c. Voi dunque , o malva- 
gi Sacerdoti , difprezaftc il mio Sacerdozio , lo rendclte vile , 
fc non colle parole , almen coll’ efempio. ; e perciò io , che 
fono giullo Giudice , refi voi difpregievoli , e vili a tutti i 
Popoli. Non fono io la cagione de' voftri mali, Cete voi ; Ac- 
corrle non oflervafte le mie Leggi , cosi io non rifpcttai le vo- 
ftrePerfone. Si verificò la Prolczla , fatta al Pontefice Eli , reo 
anche clTo nel divino cofpctto : Qujcumque glotifcaverìt. me % 

D 2 glo - 
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■Vtv. >0. Num quid non Pattr nona omainm ooflrura ? Numquid non 
Deus uà us creavit nos ? Quare ergo defpicit uaufquilque uollrum 
fr.trcm luura , vioUcs pattuiti patrum ooftrorum ? 


Forfè none di tutti noi fot' uno 

Quegli , da cui 1 ' aura vitale abbiamo ? 

Forje cb’ uno non è , quel Dio , che Abramo , 

E noi creò , fenza JoccorJo alcuno ? 

Come dunque difpregia ognun di noi 
Il fuo Fratei , col violar la Legge 
De’ Ladri nojlri , per cui Dio qual Gregge 
Entro un ovil , ci unì co i dogmi Juoi ? 

Ver. 11. 

gltrifcabo tum ; qui autem contemnunt me , erunt ignobile 1 . S. 
. Ambrogio , S. Gregorio in/ègnano edere i Sacerdoti (prezzati 
per le loro leggerezze, vanità, coattiva vita. Per ultimo poi, 
e malfimo delitto , dice S. Girolamo , vi fi pone accepi.lit faciem 
in Lego , Simmaco : Noveriti e/lit perjonas in Lege : cioè erano 
accecatori di Per fon e , contra l’efpreiTa Legge di Dio: No» 
con fiderai peijonam Pauperit , nec bonores vultum P eternit . *fu- 
Jìì judica Proximo tuo . Confidcravano le Pedone , c non lo 
caule: per cui onoravano i Ricchi, e dilprczzavano i Poveri. 
SioflTcrvi, clic il Santo Dottore chiama qucfto vizio nc Sacer- 
doti , maflìmo . Giovenale ofTcrvò , e bufimi quefto vizi® , 
anche ne’ Secolari , (criflc però : 

N‘l babet infelix Paupertas durìu s in fe , 

Quàm , quid ridicalo s hominet facit : Exea’ , inquit , 

&i pudor eji , & de pulvino Jurgat equejìri • 

Cujut rei Legi non fujfìcit , 

Più in fe non ha la Povertà infelice 
Di duro , fe non che fa I 1 Uotn ridicolo . 

Kfca , gli è detto , (c ha pudore , c forga 
Dall’ equeftre guancial , J'e non ha cenfo 
Abbajìanza per Legge . II che fembra tolto da S. Sinco- 
po citato altrove* E’ noto poi I* altro dello fteffo Poeta: 
Dal veniam Corvi s , vexat cenjura Columbas , 

XXVII. Ver. io. Numquid non Pater unus &c. Si (piega 
anche meglio , c viene a (coprire un nuovo delitto, cagione 
de’ fuoi giudi lamenti . Per intelligenza , è da (aperfi , come 
gli Ebrei nel tempo della fchiavitu (potarono delle Donno 
edere , cioè , che non erano della loro Nazione giudaica . II 
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Vtr- >>• Traotgreflu» eft Joda , & abominatici fatta eft in Ifrael , & itt 
Jerufalcm : quia contaminivi! Judat lauttifieatioucm Domiui , quana 
dilexit, & habuit filiam Dei alieni . 


Giuda prevaricò , quindi introdotta 
Jniquitade è in Ifrael sì grande , 

Che J opra tutta la Città fi Jpande , 

E tutta è ornai Gerujalem corrotta . 

Con » 

che era un operare contra il divieto di Dio , non volendo , 
che ciò faeelfero , affinché non follerò depravati dalle Donne 
de’ Gentili. Tornando poi nella Paleftina , e ritrovandofi defa- 
tigate , povere confumate , e vecchie le prime Mogli , eh’ erano 
Ebree , le ripudiarono , e ritennero le Gentili , che fpolàtc do- 
po , erano più vegete , e belle . Cosi , dicon gli Ebrei apprettò 
S. Girolamo . Non piace però al Calmet quella opinione , per- 
che Efdra nel luogo citato atterilce , che aveano trasgredita la 
Legge co’ detti Ipofalijj, ma niente altro foggiunge . Comun- 
que fia della circon danza , l’opinione comune è , che vengan ri- 
prefi di quello peccato , come vedremo nel feguente verfetto 
meglio . Quelche cfprime qui , egli è il difprezzo , gli odj , che 
nutrivano tra loro , come vuole taluno . S. Girolamo vuol . 
che fi riprendano quei, che deprezzavano ilProllìmo, col ri- 
pudio, che faceano delle proprie Spole : violando il patto di fo- 
pra accennato , fpofando Donne idolatre , Dei alieni . Riprende 
pertanto quefte difeordie primieramente con dire : Non ì uno 
ilvoflro Padre ? cioè Abramo , di cui gloriavanfi anche al tem- D - 
po di Gesù Crìfio . Secondariamente dicendo. : Non è uno . il Dio , Ma> ' 11 ' fl * 
che ciba creati ì Vuol dire: Noi proveniamo da un medefimo 
Genitore , per cui effendó del medefimo fanguc , formiamo 
una fiefia Famiglia. Siamo creature del medefimo Iddio, che 
è uno folo , onde per tutti i più rimarcabili conti dobbiamo 
efiere per fanguc , per Religione congiunti . Come dunque» 

Icioglictc quelli naturali , e divini legami colle difeordie , con 
gli odj , co’ ripudj ? Non vedete , che quello è un opporli a 
quell’ unità di rifpctto , c d’ amore , che ci dobbiamo ? Que- 
llo può dirli a quei Fedeli iracondi, detrattori, vendicativi, 
i quali fciolgono , rompono quei legami di carità, i quali deb-. p er 1U( /j a p n ;. 
bono in fanta unione tenerli congiunti co’ Frodimi loro . kid otte ued. I* 

XXVIII. Ver . ii. Trausgrefjus efi*fuda &c. Avendo traP 
gredita Giuda il precetto , di non congiungerlì in matrimonio l<h 

con 
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Contaminato ha quel feltrano Culto , 

Che amò il Signor . Conduffe ejlranea Moglie : 

E quella Figlia , che nel letto accoglie 
Fa , coll' idolatrare , al Nume injulto . 

Ter . i*. Difperdet Domina» virum , qui feeerit lioc , Maglflratum , Se. 
Difcipulum de taberaaculis Jacob , & offereutem mu.ius Domina 
£xcrcituum . 

Ma pronunzia il Signore i grandi oracoli , 

A chi farà quejto delitto in Giuda , 

Vuol , che dal Padre fno Giacob s' ef eluda , 

Nè fotta abiti più fuoi tabernacoli . 

E fa 

con Donne forefticri : ne provenne , che Ifraello , Gerufalctn- 
inc commetti (Te abbominazione , perche contaminò la fanti fi— 
cagione, la làntità del Signore : cioè co’ peccati riduffe inter- 
ra d' iniquità quella , che per la Santità aveva il Signor dclti- 
nata : Falla e/l fudaa JanUif.catìo ejut . Contaminò il culto, 
che il Signore amava per Tua gloria. Perche ebbe , prefè in 
. il polà Donna, figliuola (cioè veneratrice ) d’ un Dio alieno; 
degl Idoli , come, fulla feorta di S. Girolamo , fpiegafi comu- 
nemente . Deplora dunque la trafgrellìone di quella Legge , 
•la inclcolanza fatta nel fangue Ebreo del lànguc Gentile con 
-pericolo ancora, cheqnefte Donne (c forfè 1 aveano fatto al- 
meno con varj ) facelTero diventare idolatri i loro Mariti. 
Cofa affai facile, da che lappiamo, che il medcfimo Salomone 
incensò gl' Inoli , per aderire alle lue Mot>li idolatre . Non li 
diftingue Giuda , da ÌJraello , perche follerò dillinti , ma 
per clàgcrare con diverfe parole . IJmello era rimafìo fènzaj 
tornare . D’ ogni Fedele allorachc pecca , può dirli , che_> 
connmina la fantità del Signore, mentre profana la Tua ani- 
ma conlèerata a Dio nel Battcfimo, divenuta perciò Tempio 
dello fpirito Santo . In quell’ atto egli fcaccia da fè Iddio , 
difpcrge la fua grazia , c fi riduce in una cloaca d’ Inferno , dan- 
do'ficettacolo al Diavolo , al Vizio . O fè quella verità fi appren- 
dere vivamente , quando fi Ha per peccare ! Quale orrore.» 
cagionerebbe quella colpa, che fi commette con tanto genio? 

XXIX. Ver. 1 ? • DiJ perdei Dominai c ire. Narrato il de- 
litto , narra il gafiigo . iddio difperderà chiunque incorre in 
quello peccato, fiaAlacllro, fia Difcepolo, o Figliuolo, oNi- 
pote, tutti larà perire egualmente, fè tutti egualmente pcc- 

chc- 
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E fta Alaeffro , ovver Dìjcepol fta , 

Degli FJerciti al Dio chi porge dono : 

J\lcu tuoi , che al fallo fuo Jì dia perdono'. 
iVc che più calchi di Sion la via : 

Ver . ij. Et hoc rurfum feci flis , opericbatii lacrymis Altare Domini v 
flctu , & mugitu , ita ut noo refpiciam ultra ad facrificium , ncc ac« 
cipiam placabile quid de manti vertra . SEPT. stdbuc digrtum rtjfi* 
cere facripcium , a ut JuJiiftre acceptabilt de uanibus vcjlrit . 

La colpa , è vero , conofcefle , e intanto 
La Donna amando , all' Ara mia cor refi e : 

Ivi gemendo , col clamor «redejle 
Ale di placar con un bugiardo pianto . 

E puro il voffro Jacrifcio , e degno 
Io finterò l Riceverò P offerte 
Dalle mani di voi , che Jon coperte 
D' iniquità, per cui Ali muovo a J degno ? 

Ver. 14.'. 

citeranno . Iddio non è come i Giudici terreni, i quali non di 
rado aflòlvono gli Amici , i Dipendenti ,Facoltofi , e condan- 
nano gli Avverfarj , i Sinceri, i Poveri . Iddio fino il Sacerdo- 
te, che gli facrifica , punirà qualora fia delinquente. Ofierva o.Cyùt. 
ancora S. Giro/amo, che non dice: Dijperde , bensì difperderà , B. Hiy. 
per incuter timore , ed incitargli a penitenza , come fecero . 

Nel rinfacciarli loro da EJàra quelta trafgreflìone , confcflàro- t g x 
no apertamente il peccato, nedoinandaron perdono con legni //. t t 'd. ix'\. ’ 
di vera penitenza , e Pepararonfi da quelle vietate Mogli .La », ’ 

minaccia è di volerli difpcrdcrc , da i tabernacoli di Giacobbe lo- 
ro Padre ; cioè di volere efierminarc Amili Peccatori . I Set- 
tanta però leggono : Donec bumilietur in Tabernaculit */acob . 

Iddio minacciavali per fargli umiliare , pentire . LlTi Io fecero , 
ed egli fofpcfe il gafligo . Quello è il fine delle divine minacce. 

Cederanno quelle , fe cederanno le colpe . Se quelle non fi leve- 
ranno , fi appettino dopo quelle , le pene . 

XXX. Ver. 13. Etrurfum fteiflis &c. Spiega il Crifofomo, 
fèguitato dal Lirano : Mentre voi conolcevate la vollra traf- Ap.JLap. 
grclTione , in vece d’ emendarla , la feguitavate con ritenere , 
ed amare le Donne proibite . Intanto , per quietare la colcicnza, 
correvate al Santuario, col pianto, e col clamore, credendo 
di cosi placar P ira mia . Maio, che guardo al cuore, non alla 
voce, che amo l’emeuda de’ collumi , nonl’ofierte delle ma- 
ni, 
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ter 14. Et dixirtìs : Qua;n ob eaufam ? quia Damions teftifìcatus efl 
iuter te , & Uxorem pubertatis tua: , quam tu dsl'pexilli : ót hxe 
particcps tua, & Uxor toederis fui. 

Per qual cagion f dicejìe voi . Rispondo , 

}' f i che il Signor la primitiva Spoja , 

* JVon vuoi , che abbiate in abbominio , e/o/a , 

Per altra ritener con Rito immondo . 

Quella effer deve la tua cara , quella 
La Socia in ogni lieta , e avverja forte . 

Con ferma Fi (a dolce tua Conforte 
In ogni luogo e età , deve effer' pila . 

Ver. 15. 

ni, non riceverò il voftro fàcrificio . Ovvero co 'Settanta, re- 
gniti nella Parafrafi : lìdio come accettabile , gradito riceve- 
rò da voi Peccatori il Sacrificio ? Penfite Voi . No certa- 
mente . Quella lpiegazionc parmi molto fcmplicc , c natura- 
le a Pure S. Girolamo , con più di fcguela, riferifee una tradi- 
zione ebraica, dicendo: Che abbandonate le proprie Naziona- 
li Spole, per amor delle Forefìicri , quelle , come dilperatc, 
ricorreano al foto ajuto di Dio: onde afpergean di lagrime, 
cd empivano di clamore il Santuario , lagnandoli colla Provi- 
denza , che loro non porgeva confòrto. 11 perche Iddio fdc- 
y gnato contra i loro ingioili Mariti , dichiarava!! di non gra- 

f dire i loro lacrificj . Qualunque di quelle due opinioni fi le- 

gniti , vienfi aconofeerc, che Iddio non ama i (acritici di co- 
loro , che vivono in peccato . La fuga di quello è la primaj 
opera buona . Si ofTcrvi dunque il luo danno , mentre noaj 
rende grata a Dio niuna ( anche per le llcllà làntilTima ) ope- 
ra , le elTò fi nutrifee nel cuore . 

XXXI. Ver. 14. Et dixiftis &c. Intanto elfi dilfcro : Per 
qual cagione non ricevete i noltri Sacrifìcj ? Perche quelli non 
l.yr, ballano spurgare il nollro delitto? Perche il Signore ha pro- 
tellato , efiere la Tua volontà , che ami la prima Moglie, quel- 
la , che fpolalti nella tua adolelccnza , nel finto fuo Nome . 

Il Matrimonio è un atto lòlenne di Religione, Un Moda info-- 
lubile tra il Marito, e la Moglie , per cui volle lino del primo 
fpolalizio d’ Adamo con Èva , che fodero due in una lòia car- 
Gtn. ir. 14. nc . Unione fatta da Dio , per fentenza di CRISTO flefìo . 

Mai. XIX. «. Parlandoli della Donna, fpofàta nell’ adolefcenza , fi viene a 
comprovare, che parlali de’ Giudei avanzati negli anni: i qua- 
liandati fchiavi colle loro Mogli, in progreflò dovetterle ri- 

jm- 
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pudiarc, per ifpofàrc le Gentili più giovani, col difprezzarej vu.i. sfj.w. 
le prime . H' certo, che molti di quelli, i quali erano andati >*• 

Ichiavi , tornarono in Palcfìina . Siccome i Giudei «odierò 
fchiavi nel 3416, , così ne i cinquantaduc * anni , che dettero in M un 'dì 
Babilonia , fino al 3468. gli Ebrei ivi nati , puotcro prender *£><»/. Dtj. i- 
Moglie nella gioventù , in cui folcano tutti maritarti , e poi 
ripudiarle , per affetto a muovere Donne . Quelche pare di 
certo fi è , che la prima Moglie di tutti fofic nazionale . Men- 
tre Iddio li riprende , per averla fprcxzata. II che è verifimilifi- 
limo , perche gli andati fchiavi 1’ aveano certamente aver 
prefà dalla Nazione: ed i nati nclfa febiavitù, come Giovani 
nel primo fpofàlizio , lòtto l’ obbedienza de’ Padri loro , do- 
veano avere parimente fpofàte Donne ebree . Dopo poi lo 
fprczzarono. iddio dunque riprendendoli , dice loro : H*c pa>- 
ticept tua. La legittima Moglie èia tua Compagna. La Con- 
fòrte del tuo corpo , del tuo cuore . Qqcfta deve offerti infc- 
parabile in ogni evento . E qudto è il patto , con cflà fiabilito 
nello fpofarla • 

XXXII. Da ciò ti vede qual forte vincolo lìa quello del 
Matrimonio. Anche apprettò i Gentili era d’ affai venerabile, 
laonde fecondo la lor Teologia , lpofavanfi co’ facrificj in fac- 
cia a’ Idro Dei’. Stazio dice, che Venere diede Moglie ad un 
bcllillìmo Giovinetto Ipfaque tadas 

funserat , & piena deae rat connubio destra,. 

Ififile abbandonata da Gìafone , cosi lamentati: , 

Heu ubi palla fide si Vbi connubio juraì . , . 

Pasque Jub arfurot dignior ire roga ? - 
Non ego Jum furtim ■ libi cognita , pronuba funo 
Adfuit, & fertit tempora vìnti ut Hyt/ien . 

Oimè dove è la fla’bilita Fede ? 

I giuri delle nozze ? U’ fon le faci , 

Degne, cheardettèr più, per farmi il rogo? 

. _ ' * Non già furtivamente io tua Donna . 

Giuno fu prefidente , e infieme adorno 
Di fiori avendo i! capo il Dio de’ Spofi . 

Valerio Fiacco di Gìafone , fpofo dopo aver detto , che Helle 
fua Spofa era fiata adornata molto riccamente da Venere, 
foggiungc Inde ubi fucrifcai cuut Conjuge venìt adarai Lib. r-TII. itr 

yfifonidet , unjque adeunt , pariterque precari i<,nunt. ne,. 

Jncìpiunt , igne tu Follux undamque jugalctn ***' 

Prattulit . : , 


/ • Srlvìi L/fr. 
m.iicLz. ir. 

Ov\i. in £f. 
Urpjif. J Jj.n* 
*.41. 


Tri' 
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Ver. If. Nonnf unos fecit , & refiduum fpiritns fju» eft ? Et quid udus 
querit, tiifi frmeu Dei? Cuftodite ergo fpirituin veftrum, & Uxo* 
etra adoUfccutia ture aoli dcfpicere. 

Forfè , eh' urto non fa , che fece in Terra 
V 'Domo, la Donna , eco l fuo fiato fieffo 
Non ha eli vita in loro un Spirto mejfo , 

Cb’ ama la pace , e che non vuol la guerra ? 

E quefio uno , che all' Vom /’ effire diede » 

Gfa dal J acro Matrimonio vuole , 

Se non che per Iddio , generi Prole 
Con puro core , ed unità di Fede ? 

Serbate dunque il cor candido , e cafio 
F deir Adolefceuza il Janto affetto , 

CI e ave/le per la prima Spofa in petto f 
A T on fi vegga giammai Jpento > nè guafio . 

Ver, 16.' 

Traduce il P, Mafifìmìliano Buzio C. R. di s. Paolo « 

Ora poiché del facrificio al Tempio 
Venne Gialòne , colla 6pofa andando 
D’ cgual pafTò a inchinar la tremend’ ara; 

E già porgono i Voti : i maritali 
Fochi , I onde lufìrali , ecco gii avanti 
Portar Polluce ; *' ' ’ 

Io fleffo puolTi vedere in tutti ali altri, concordando unita- 
mente con Ovidio , coli dove cantò: 

Confila fit fi uno facris prxfetfa Mariti t . 

Sicché , per fentenza anche deali ftolti Gemili , fi vede la venera- 
bilità del latro nodo matrimoniale . Agli Ebrei fu pennellò il ri- 
pudio , ma , come loro dille il Redentore , per condcfoendcre alla 
durezza del loro cuore . Vuole il Calmet , che molto tardi 
prendete piede l’ufo de’ divorzj tra gli Ebrei, ficcomealdir 
di taluno ciò provenne , per la sfrenatezza di fpofarc Donne 
forcllicri . bopra di quelli divory , o ripudj, fi può vedere il 
liiato Calmet nella Ditertazionc , che egli ne fa . 

XXXIII. Ver. 15. Nonne unut , &c. Forfè che non fu uno 
fo!o, quegli, che fece, cioè creò l’Uomo, e la Donna ? Non 
fece quella dalla colla di quello ? E col fuo fiato non creò lo 
fpirito , P anima loro ? Quello fece Dio , acciocché vivcflcro 
in l'anta unione, ed avellerò come una fola anima in due cor- 
pi • Refiduum , cioè quella parte di fiato , che lafciò Iddio nello 

fpi- 
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Ver. 1 6. Cùm odio liabueris , dimitte , dici* Doraious Deu* Ifrael : epe- 
riet autem iniquità* vcflimcntum ejus, dicit Dominus Exerti tuum: 
custodite Ipiritum veflrun, & oolite dcfpicerc . 


Tur fe perfido in odio anele /’ avrai , 

Del ripudio le dà la carta , ed efea 
Di Cefo , affinché il duolo fuo non crefca t 
Col fempre rimirar fofebi i tuoi rei . 

Ma delle guerre il Dio , Soggiunge irate l 
Ti coprirà l' iniquità per tali 
Opre la vejle , e j offrirai gran mali 
In pena del graviffimo peccato .. 

Dall' odio dunque cujlodite il core : 

Nì fia chi V primo fuo conjugio voglia 
Spregiar , la prifea fua Conforte accoglie ; 

£ del talamo Jerbì a Lai l' amore . 

Ver. if. 

Ipirare 1* anima ad Adamo , è quella , coir cui pofeia formò 1’ yu. mier. 
anima d’ Èva . Sicché 1’ Uomo , e la Donna hanno come un’ 

Anima dclTa *. Tuttocciò dice per comprovare l’ affètto, col 
quale debbonfi i Conjugati amare , Se uno è iddio. Una 1’ 

Ànima. Se tutto ha origine dall’Unità, dunque uniti debbo- 
no edere . Or quello uno Iddio , che cerca ? Prole , che fia_> D - H '"*- 
di Dio . Del luo Popolo . Per quello vi proibifee Io fpofàro 
Donne aliene, che come Idolatre podòno prevenir voi co' fi- 
gliuoli . 11 perche dovete amare le Conforti per il patto dello 
Spolàlizio , c le Confòrti Ebree , per 1’ obbligo della Legge . Così 
facendo, corrifponderete all’ intenzioni dell’Unico Iddio, che 
vi ha creati , nel cui Nome vi fietc fpofàti , c che da’ vodri 
Spofalizj richiede figliuoli religiofi , e divoti dell’ onor fuo . 

Cullodite pertanto mondo il vodro fpirito. Non vi lafciate D,Hn ‘ 
dominare dalla libidine . Dall’ amore dell’ edere Donne . E non 
deprezzate la prima Conforte. Imparino da qui i Conjugati ad 
amare fedelmente, c perfevcrantcmente la loro Moglie . Non 
di rado veggonfi le povere Donne , abbandonate dagli indegni 
Mariti , per l’ amore portato a Donne non loro . Quedo è un 
gran peccato . Si fa ingiuria al Sacramento del Matrimonio , 
a CRISTO , che lo iditui , e fi converte, in guerra quelcho 
deve fervire per vivere in pace . Ptr // 

XXXIV Ver. 16 . Cùm odio babuerit , Era pcrmefTo , yea.l' Anna. 
come fi dille , tra gli Ebrei il Ripudio quando però nella.» XLMU’Mer. 

E 2 Don- l,Alunt ■ 


v- • 
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Vtr. 17 . Laborare feciflis . ( SEPT. Provocaflii ) Doruinum in Fermo- 
cibus veflris , & dixiftis : In quo eum fcciraus iaborare } ( SEPT. In 
gito fratocavirnut tutu ? ) In co quod dici tis : Omnis qui facit 
mJum , boi. li s ed in coofpeétu Domini , & Ulti «i placenl ; aut 
certe ubi cft Deus judicii? 

Celle tante da voi beftemmie dette , 

Affa tic afte , provocafte il fiume , 

E dite quindi : Con qual reo coftume 
D’ ira cagione a Lui da noi fi dette ? 

Jn dir : Chi contro V del »* inalza , ed opra , 

Buono è negli occhi del Signore : ò al certa 
Ove il Dio è , eh' abbia il Giudicio. aperto , 

E contro l' Empio Punitor fi J copra ? ' 

Dtut. xxir.i. Donna forte (tata qualche deformità , ò vizio notabile . Qui 
però parlart del folo odio, che potea portarle il Marito : Cùm 
AUtr. Ctmcl. oa:o baùueris . Vuolfi adunque , che parlili per ironìa. Se 1’ 
odierai, dalle la carta del Ripudio , e mandala fuori di cala , af- 
finché la inilbra non provi una guerra continua da! tuo mal 
talento, dice il signore Dio d’ llraello . Ma lappi, che l’ ini— 

. quità coprirà il tuo veftimenro . Il pronome Ejns nell’ Ebreo 

tacr. omt ^ mafculino , perciò fi rilcrilcc all' Uomo , e non alla Donna . 

Per il vefiimento alcuni intendono il corpo, che è la veftej 
dell’Anima. 1 Settanta v’intendono i penfieri , che in un cer- 
to modo lòno fopra dell' Anima . 11 Tonfò è , che Iddio per evita- 
re mali più gravi, acciocchii i Conjugati non vivcrtero in con- 
tinua dilcordia , con danno della roba , del corpo , e dell’ ani- 
ma , ha permcrtò il ripudio . Se tu lo darai per puro odio , 
Tenta altra cagione artegnata nella Legge; intendi , che fai 
un gran peccato, onde l’infamia, la milèria , ed in fomma la 
pena ti coprirà di vergogna, o riempierà di dolore. Volete^ 
evirar quelli danni? Cuftodite il voftro fpirito dall'odio, dalla 
libidine , e non fia , chi dilprczzi la propria Moglie . Quelle 
minacce molto più le debbono temere i Conjugati crifliani, 
elTbndo oggi il Matrimonio un gran Sacramento , come dice 1’ 

A portolo : per cui il peccato b molto maggiore , fe ne trafgredi- 
feono le Leggi . 

XXXV. Ver » 17 . Laborare feciftii &c. Altri vertono: 
Provocarte il Signore . E poi dicefle: In Che lo provocammo ? 
t.Hier, Tornati i Giudei dalla fchiavitu Babilonica , e ricordandoli del- ^ 
• le profperità vedute godere dagl’ Idolatri, e vedendo quelle, 
che godeano i Popoli circonvicini, mentre eflì, che adorava- 
no 
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no il vero Iddio , erano in eflrema miferia ; fi Lcandalezava- 
no , c diccano : Non è providenza nelle cole limane . Tutte 
avvengono alla ventura, nè fi governano dal gindicio di Dio: 
elio anzi gli giacciano le cole buone , ed ama le cattive. O 
pure, fe Iddio giudica tutte le cole , dove è il Leo giufio giu- 
dicio? Quello era l’empio difeorfo, che fàceano , o pen fa va- 
no molti degli Ebrei , ritornati da Babilonia . DiLcorfò , che 
molto offendeva Iddio, perche opponeafi alla fiia equità. Io 
facca un Dio di fiucco , che non confederava le fue ofiefè , ò 
un Dio ingìuflo, che non puniva gli Empj, nè rimunerava i 
Buoni. In altri luoghi fi leggono limili ragionamenti. Davìd- 
de fi duole per vederli afflitto , mentre ofTcrva la divina Leg- 
ge; quando fcOrge efàl tati gli Empj , che la deprezzano . Ma 
come , conchiude ? Verumtamen propter dola pojuijli eit : dejeci - pui. LXXIL 
/lì eos , dnm allci arentur . Quomodo fatti in defolatiouem , J udito 
defecerunt : perierunt propter iniquitatem fu am . Non bi fogna.» 
correre pertanto , le talora veggonfi profperati i Peccatori , 
ed afflitti i Divoti. La Divina Giuftizia alle volte tarda, maj 
non mai manca ; Sera quidem , mauet ira tameu fino Stazio /’ 
intefe . Quedo lamento , dice S. Girolamo , è fpefiTo rinovato' Ticb - L,h • 
dagli Uomini. Quando veggono i Peccatori abbondar di deli- v<r - 669 \, 
zie, ed i Buoni vivere miferamente , per poco non biafimano 
la virtù, e non lodano il vizio. Quella è una impietà, colla^ 
quale di molto fi offende Iddio. Bifogna adorare le divine difi. 
pofizioni , e credere di certiffimo , elici Buoni faranno final- 
mente rimunerati, c puniti i cattivi . Anzi dal ciò vedere, lì 
deve difeorrer cosi : Certo è , che a Dio. non può piacere il 
vizio . Certo è , che non può difpiacer la virtù . Dunque le 
affligge il Giudo, è Legno, che quedo è il meglio per elfo 
Quem enim diligit Dominut , ca/ligat . Quindi o Io LoIIevcrà ^ Htb. XIU 
anche in vita , o lo rimunerar! piu copiofamcnte in morte. ‘ 6 . 

Se laici a nelle delizie l’Iniquo, non potendo ciò far per amo- 
re, Legno è, che abbandonalo nel peccato . Laonde o lo punirà 
in vita , o più dolorofamcnte in morte : fc non anche ed in que- 
lla , ed in quella . Con queda condotta ci La un beneficio altif- 
lìmo , mentre ci dà un evidente argomento dell’ altra vita . 

Se è certiffimo , dicci è Dio , ccrtilìimo , che gadiga il vizio , 
ccrtilfimo , che premia la virtù. Le nonio fa prelcntemente , 
hiLogna , che faccialo in altro tempo . E quedo è quello dell’ 

Eternità. Si adorino pertanto le Lue difpofizioni . Si Lugga il Kclt •***$;. 
male, fi faccia il bene, e vedrafii poi, come vedremo anche lxi* 
predo , quanto dfflcrifca da chi non ama Iddio , colui , che 1’ 
ama. ' ' 'CA-. 
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CAPITOLO TERZO. 

SI ragiona del Prccurfore di CRISTO . 'Dell’ diremo Giudi- 
zio . Ripiegati i figliuoli df Giuda, piaceranno a Dio i loro 
facrifizj . Minaccianli i Peccatori , e loro fi promette il per- 
dono , qualor fi convertano . Lagnali dell’ ingratitudine de* 
Giudei : c li convince d’ iniquità . 

Ver. t. Ec«e ego mitto Angelum meum , & prirparabi’t viam ante faciem 
meam . Et (latini veoiet ad Templum f»um Domioator , quem vos 
qua-ritis, & Angelus Tcdameuti, quem vos vultis . Ecce veoit di- 
ci t Dominili cxcrcituum . 

E Cco P Angelo mìo da Me t' invia , 

Talché preceda i pajji mìei davanti ,’ 

Ed a i Popoli infidi , o ciechi , o erranti , 

Aperta al mio venire abbia la via . 

E tofio al Tempio fuo venir vedrete 

Il Regnator , che voi cercate , e quello , 

Il qual del Tefiamento Angelo appello , 

E che per vofiro Salvador volete . 

Il Signor degli EJerciti foggi tigne ; 

Or via giulivi di Sion la porta 
Aprite , 1' ali de li venti Et porta : 

Viene rapido tì , che muove , e giunge « 

Ver. 2 : 

XXXVI. Ver. ì. Ecce egomìtto &c. Il PROFETA ha ter- 
minato il fecondo Capitolo colle querele degli Empj Ebrei ; 
i quali aderivano , che Iddio non guarda a i meriti , e che trat- 
ta bene anche i Malvagi . Qui dipende con dire , che Iddio 
jf.Rikcr. purgherà gli eletti, e punirà gl’ iniqui, come vedremo. In- 
comincia dunque, e dice: Ecco io mando V Angelo mio. Chi è 
quello Angelo? Gli Ebrei dilfcro ch’era Ella. 11 Rabbino Da- 
*/'rffoftiene edere uno Spirito , il quale dee venire dal Cielo. 
Ma lenza vagare , è di Fede , dice Cornelio , che denota S . 
Mai- XI. io. Giovanni Battifia : perche d’ elfo il Redentore parlando , dille : 
guefli è quegli , del quale ìfcritto : Ecce ego mitto Angelum meum 
ante faciem tuam . Quello Uomo fantiEìmo fu Angelo noru, 
per natura , ma per ufficio . Angelo denota Nunzio , è tale egli 
fu mentre predicò la Penitenza al Popolo , elodifpofc a rice- 
vere il promelTo Meftìa , detto però Prccurfore . E quali un 
Angelo prima di nafccre ebbe 1’ ufo della Ragione , ebbe la_. 

gra- 


Digitized by Google 


ITALIANO, Et.CAMTOtO TERZO. i9 

grazia della Profezìa , la ramificante , laonde Tempre unito con- 
Dio, vifie in una maniera più angelica, che umana. Quindi il 
Crijologo lo dice Major Homine ,par Augelli . Gli Ebrei con erro- j, rw ,cxxv II 
re lo tennero Angelo . Anzi fra gli errori d’ Origene contafi 
anche quello , d’ averlo tale creduto , perche dicefi mandato 
da Dio, c perche tale MALACHIA lo denomina. Ma il Santo TmJmh. i.<r. 
Precurfore dicefi Angelo, per l’accennato di fopra , e chiara- 
mente Uomo dai 1 . Giovanni fi dice : Fuit Homo , piijftit à Leo , 

cui nomea erat ’foanne:. . • 

XXX VII. Et praparabit viam ante faciem me am . S. Mat* 
teo dice: !Qni praparabit viam tuam ante te . Così S. Marco Lot.cn. 

Se il PROFETA parla in per folta prima , avanti la mia faccia ; 
come P Evangelica parla in perforia feconda , Avanti te ? Due 
rifipofte fi danno! I. Effondo la Miflìonc del Precurfiore opera ' 
ad Extra, come dice il Teologo, cioè fuori della Effcnza divi- 
na, Ycunc egli mandato da tutte le tre divine Perfone: mentre 
in quelle opere quelchc fa 1’ una , fa I’ altra indivifamente . 

CRISTO dunque, come Verbo eterno, avea del pari coll' al- 
tre Perfone mandato Giovanni , acciocché predicando la peni*» 
lenza, i Giudei fi purga (fero dalle colpe , eli rendeffero degni F, £ r % l * r ' 
della fua venuta , di riceverlo per quello , che era . Quello 
truol dire: Preparerà lajlrada . Ma il nollro Signore per sfug- 
gire la nota di fuperbo non diffe: Preparerà laltrada avanti la 
mia faccia, avanti dime, ma diffe inPerfona dell'eterno fuo 
Padre avanti di te. Infòmma in MALACHIA parla il Figliuo- 
lo , nell' Evangelilìa parla il Padre : o per meglio dire nella.» 

Profezìa le parole fi riferifeono a CRISTO, e nell' Evangeli? 
a Dio , 11. Da Ca/lro follicnc , che Tempre CRISTO ragioni. 

Nel PROFETA dice; Ecco io mando Giovanni avanti lamia fao A 

eia , cioè , cb’ ì faccia dime incarnato. In S. Alatteo dice: Ecco 

io figliuolo di Dio mando Giovanni avanti la tua faccia , 0 Cri fio, 

figliuolo dell' Uomo . Mentre (ebbene in CRISTO fi trovava Ig 

divina Perfòna , pure potea confidcrarfi c come Dio, c come „ ..... 

Uomo. Sia in qualunque modo non deve ciò cagionare, ditfi- 

cultà , come faviamentc olfcrva il Calme t . Quelle mutazioni 

non fono rade nella Scrittura, mentre Io fteffo MALACHIA rij.D.Hìenn. 

muta qui Tubilo la Perlóna, e dalla prima faciem meam , falta oprino gt- 

alla terza Domiuator &c. Certiffimo è , che del Precurfiore ra- "" ,nur f- 

gionafi , come oltre all’ accennata , confermò il Santo di Lui 

Genitore, ovediffegli: Et tu puer , Propbeta Altiffimi vocaberit : L j 

proibii enim ante faciem Domini parare viat ejut . 

XXXIII. 
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XXXIII. Un’ altra difficultà naAe dal tcflo di S. Marco > ' 
il quale apportando le citate parole di MALACHIA, non cita 
quello , bensì IJaìa : Sicnt fcriptum ejì in ìfaìa Propbeta : Ecce 
ego mino . II che dal perfido Porfirio fi calunniava , fecondo il 
ilio folito, al riferire di S. Girolamo. Alche rifpofè il Santo, 
che il nome d’ IJaìa vi lù aggiunto per errore de’ Copiatori . 
Il che vedefi in altri luoghi . Laonde S. Ir eneo legge il Tcflo 
Evangelico . Come fa ditto ne' Profeti . Cosi Eutimio . Cosi 
Teofilato . In fbinma le Verfioui fono varie . 11 Santo dà anche- 
un’altra Ipiegazione, la quale è che I’ Evangclifta con MALA- 
CHIA unifee anche IJaìa , mentre S. Alano dopo 1’ addotte 
parole: Ecce egomitto Angclum meum , immediatamente, Ag- 
giunge : Vox clamanti t in deferto : parate viam Domini . 11 che è 
prefo adverbum da IJaìa . A quello dunque riferifee S. Marco. 

XXXIX. =: Et fiati m venìet Templttm fuum Dominai or , 
quem vultis . Dopo la venuta di quello Precur Are , Statim , cioè 
poco dopo verrà al fuo Tempio il Dominatore , che voi cer- 
cate : cioè il Meftìa . Cosi l’ intendono anche gli Ebrei , ma a) 
loro Alito ha da venire , non è già venuto . Mi maraviglio però , 
dice S. Girolamo , che 1’ efito delle cofe , loro non infegni la ve- 
rità . Qual Tempio è per ritrovare quello Dominatore , A il 
loro è già diftrutto da Andamenti ? O fc è per rifabbricarli da 
un’altro, prima, che venga CRISTO, qual cofàdipiù è loro 
CRISTO per fare , quando da un altro il tutto è riabilito? 
Parlali dunque di CRISTO di gii venuto, che dicefi ancora 
Angelo del Tejlammto , cioè del patto, della promefla . Ofl'er- 
vifi , che non dicefi Angelo come del Prccurlòre : ma Angelo 
del Tcftairifcnto : perche CRISTO era il principalmente pro- 
mefA nella Legge. CRISTO adunque fu il Legato, il Nunzio 
divino, che venne a compiere le figure, le promdTe dell’anti- 
ca alleanza . L’ eterno Padre fi compiacque per eum reconciliare 
omnia in ipfurn , pacificarti per Janguinetn Crucis ejut , five qtue 
in tetri t , firn* qua in Coeli s funt . Ilkìa Io chiama Principe della 
pace . E 1’ Apolìolo Pace ttoftra . V uolc S. Agojlino , che nel Tc- 
llameoto intendali il nuovo , dove non le temporali , bensì P 
eterne cofe promettonfi : ediccfi Angelo per 1’ Evangelio, che 
diede agli Uomini: denotando il Vangelo grecamente buona. 
nuova , ed Angelo Nunzio. Mentre poi dice: Che voi cercate , 
denota, che li Giudei, lècondo le Scritture , che leggono cer- 
cano, e vogliono CRISTO, ma molti di loro, acciccati per 
li demeriti , non lo conobber * Venuto cosi il Santo Dottore . 

XL. Si 
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Vtr- J* Et qu;» potcrit cogitare ' SEPT. §>glt j'ufinebit ) diem alveo- 
li:» 'jus , *S fjiiis fi ubi t ad •• idcudum cuoi ? iplc «nini ijuifi ignis 
t.iufìans, & quali licrba Fullouutn . 

lì ibi penfar , chi [oflener giammai 
Jfi-:rà tlell' atra J:<a venuta il giorno? 

Chi fermo il mirerà , ài quella adorno 
G Ieri a , ài cui Jj, anno dardi i rai ? 

XL. Si cerca qual lì a il Tempio fuo , del quale qui lì ra- 
giona . Secondo S. Cirillo s’intende, oilfeno della Vergine , 
ol’ alTìinta Umanità, o’I Tempio materiale, o il miftico della 
CHIESA . S, Agojlino , e Teodoreto v’ intendono T Umanità, 
Tempio chiamata delmedelìmo Redentore. Non piace ciò al. 
Ribera filila forte ragione , clic dicefi dovere andare al fuo 
Tempio il Mcjsìa , dopoché il Precurfore avea difpolti a peni- 
tenza gli Ebrei . Vuol dunque, che s’ intenda la CHIESA con 
S. Girolamo, In fatti dopo 1’ opera del Precurfore, CRISTO 
cominciò a farli noto colla predicazione , c co’ miracoli . Ec- 
co dunque, fecondo l’opinione più feguitata , il Tempio fuo. 
L’ unione , che fece de’ Fedeli . Vuol dirli pertanto , che dopo 
la predicazione del Batti/la , il Meftìa colle lue opere tirando 
a le gli Apofioli , cominciò a fare il diletto fuo Tempio lpiri- 
tualc, indio cominciò adimoftrare la fua virtù, la lua Divi- 
nità. La CHIESA canta quelle parole nel giorno, in cui puri- 
ficandoli Alaria, prclentò al Tempio il Figliuolo: ma ciò non 
fa cafo . Quello fi fa dalla CHIESA piuttollo in figura , eh’ è 
quanto dire, per additare quello , che prello dovea lare il Re- 
dentore , come lì è detto . 

XLI. — Ecce venie dicit Dominai Exercituum . Alcuni vo- 
gliono , che efiendofi parlato nell’ antecedenti parole della pri- 
ma venuta ; qui della feconda ragionili . L’ opinione più fegui- 
tata è , che feguiti a parlar della ftclfa . Si vedrà ne’ lufllgucn- 
ti verfetti . 11 PROFETA certo di quanto aficrilce , Raggiunge 
per incalzamento : Eccolo viene . Mi par di vederlo giungere iu 
quello punto. A ciò fi allude nella Parafrafi . L’ali de’ venti, 
per la celerità della venuta di Dio , gli fi attribuirono daD<i- 
vidde . Chi poi volefle in fuccinto fapcre , che in quelli tempi 
dovea nalccrc il promelfo Aleftìa , potrebbe vedere il P. Ga~ 
latino , 

XLH. Ver. 2 . Er qui: pcterit (^c. Verrà adunque quello 
Dominatore , quello Angelo del Tcllamento , lo vedrete in_» 

F quella 
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Qual 'campa , che 7 crugiuolo accenda , e infoca , 

Qual' erba del Folion , che purga i panni , 

Ir li ‘verrà , per ripurgar gl' inganni , 

£ i vizj di Colui , che 7 Citi provoca . 

Ver. 3. 

quella medefima voftra patria . Or voi che diccfle piacergli 
Ctp.1r.x7. S*' E 171 ?] > ovvero dove è la Tua giufla equità? che farete al 
i). uier. tempo di quella venuta ? Se niuno nc può penfarc la potenza 
della Madia; chi lo potrà tollerare? Chi mirar con occhi de- 
boli lo potrà nella Tua chiarezza? Penfare qui denota intende- 
re, capire. Cosi è. Chi mai può intendere 1 ’ opera eccclfif- 
funa dell’ Incarnazione del Verbo divino? Come un Dio fiali 
fatto Uomo , un Uomo Iddio ? La Tua Divinità , la Potenza , 
la Gloria, la Dottrina, 1 ’ opera della Redenzione, chi mai la 
può capire? Chi cabile a ragionarne ? Efiò farà come u a fuo- 
co ardente , che infoca il crugiuolo per mondare i metalli , c 
quale erba faponaria , che ulàfi per purgare i panni . Hcrba~* 
u n. jff. 11. nc |p j£b rco tftrith . Alcuni vogliono, che denoti fapone . S. 

Girolamo ritiene la parola Erba , che nafee nc’ luoghi paludofi 
ad G della Paleflina , ed è molto atta a lavare i panni . Dice S. Giu - 

num.)i. f ino . ciic Dio fecondo Platone, è in una ignea fòflanza . Se- 

condo Arinotele , il Fuoco è una colà calda nel più alto grado, 
-e lecca in grado Inferiore . Secondo Cartefìo <1 un aggregato 
delle più lolide, e terrdlri particelle , che nuotando rapida- 
mente nel primo elemento, per quella intenta agitazione dan- 
no il calore , e la luce . Sccon lo il Neuton è un corpo , elio 
manda luce perii grande rilcaldamcnto . 11 che pare una peti— 
zion di principio . I Poeti Io fanno tratto dal Cielo, c donato 
alla Terra da Prometeo . Quello mirabile elemento bellilfi- 
mo , é lo llrumento d’ ogni azione nell’ Univcrfo : però vedia- 
mo nel verno , nel quale manca il calore , che i corpi diven- 
tano pigri , ed i liquori anche fi gelano . Le Serpi , che nella 
(late tòno attivifiime , pigrillime fono nel verno . I Moderni 
vogliono, che vi fieno due Fuochi. L’uno òalto nel Sole . L’ 
altro è bado nella Terra : laonde (cavandoli per quaranta , o 
cinquanta palli, trovafi del molto caldo , e più fc più fi fcava « 
Torniamo a noi . 

XLIII. CRISTO qui fimigliafi al Fuoco per due motivi. 
Lue. XII. 4?. perii calore, e per 1 ’ attività. Egli a fieri , eh’ era dilcefò in 
Terra, per accendere il Fuoco , che avea portato . Quello fuo- 
co è la fua carità , la quale venne ad accendere ne’ nollri cuo- 
ri . 
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Ver. }. Et fedehit conflan», & emuudaoi ( SEPT- Situi ) argentoni, & 
purgabit filios Levi, &coIabit eos quali aurum , & quali argentimi, 

& crunt Domino oflcrentc* facrificia injuftitii. 

Ad Orafo ftrnìl , che in fcranna fegga , 

J\ r slla fucina f off. era , per fare , 

■ £>ual bianco argento , il Popolo tornare , 

Senza , che in ejfo macchia rea fi vegga . 

Di Levi i Pigli purgherà qual' oro , 

E qual’ argento , e si purgati , a Dio 
Sacrificio offriranno inclito , e pio : 

Più non effondo alcuna colpa in loro. 

Ver. 4 . 

ri . Accefa quella , fubito fi (corse la fùa attività , nel purgar 
gli animi dalle cofe terrene, e rendergli puri, e mondi negli 
occhi divini. Però altrove Iddio fi chiama Fuoco confutatore: Deut. ir. 14. 
benché ivi fi riferifea al Tuo zelo , fi può benifiìmo applicare 
al noflro intento . Di Lui parlando il Precurforc , difie , che 
avrebbe battezzato , cioè purgato collo Spirito Santo, e col Lue ‘ ni - lS 
Fuoco . Collo Spirito Santo illuminando, le menti , facendo 
conofcere , deteftare gli errori , c purificandole colla cogni-, A(} A 
zione della vera Fede : Fide purificane corda eorum . Col Fuoco " 
del fuo amore , per cui ritraendo dal peccato , purga il cuore 
dai Tozzi affetti . Lo fiefTo denota nell’ Erba de’ Folloni. So 
non che , qui allude all’ opere buone de’ Santi , le quali ven- 
gono fimigliate (otto l’allegoria delli velli : Datum efi il/i , ut ^ oc . 3, 
cooperiat Je byjfino Jplendenti , er* candido . Byjfitnnm enim jufiifi- 
cationis funt SanSoruta . Laonde CRISTO doveva illuminare 
colla Fede , accendere colla carità , che è un dire , dovea ri-, 
purgare dagli errori la mente , c da’ vizj il cuore , come fi ri-, 
purgan le vedi , c rendonfi monde . 

XLIV. Ver. 5. Et Jedebit , &c. Sedebit non farà quelle 
colè di palfaggio , con fòllecitudine , ma con pofàtezza , eoa, 
àgio , con tutta attenzione . Avea nell’ antecedente capitolo 
MALACHIA riprefi di varj delitti i Sacerdoti . Però oppor- 
tunamente loggiunge , che avrebbe mondati , faotificati i Fi-, 
gliuoli di Levi , cioè , i Sacerdoti , i Miniflri del Tempio , eh’ 
erano della Tribù di Levi . Li monderà come 1 ’ argento , li d. ni er, 
purgherà, e colerà, liqueferà come 1’ oro. Efpreflìoni replica- 
te, per dimoltrare la certezza di quella opera , e la purità , die 
crane per provenire . L’Argento, l’Oro fono prcziofi metalli , ma 
anno Ixifògno del Fuoco , per cflTere purgati , acciocché divengano 

F 2 candi- 
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Lnc. I. 74» 
Ver. 4 . 


jtn. Ap. ri. 
c*p. ir. 4 5 . 


Ver. 4 . Et placebit Domino tacrificiura Jud* , & Jcrufalem ficat dici 
Iaculi , & ficut anni antiqui, 


E di Gerufalemme allori di Giuda 
V OJÌia al Signore piacerà del pari , 

Che gli piacea negli anni antichi , e chiari , 

Senza temer , che un culto tal t’ ejcluda . 

Ver. $; 

candidi, e fplendidi . Cosi i Sacerdoti erano in uno flato di- 
ltinto , nobile, fuperiore agli altri, ma aveano bifogno d’ ede- 
re purgati dalle affezioni terrene col lume della fua Legge , e 
col fuoco della fua carità . S, Girolamo infegna , che corno 
Fuoco dovea purgare dalle colpe gravi , e come Erba fapona- 
ria dalle colpe leggieri. In fontina voleva una perfetta purità. 
Ed in tale flato avrebbono offerti a Dio facrificj eoa tutta pu- 
rità , e giuftizia , come voleva 1’ altro Zicherìa , Padre del Pre- 
curfòrc : Serviamus illi in fanttitate , & ju/ìitia coram ipjo , 
omnibus diebus vi tee no fi ree . Allora poi farebbe piaciuto al Si- 
gnore , farebbe flato grato il Sacrificio del Popolo Giudeo , e 
di Gerufalemme , come eragli di gradimento flato negli anni 
antichi ; quando offerivaglifi con tutta decenza , c fantità da_» 
Abele, da Noè, da MelchìJ'edecco , da Abramo , c dagli altri firn» 
tiflimi Sacerdoti. Quindi la CHIESA nella Santa Meffa prega 
Iddio, che fi degni di rimirare con propizio, e fcreno volto 
lopra la fua offerta , e gradirla , come gradi i doni del fuo 
giufìo Abele , c ’l facrificio del noftro Patriarca Abramo , c 
quelche gli offerì il fòmmo fuo Sacerdote Melcbifedecco . 

XLV. Può edere, che il PROFETA parli in qualche fen- 
fo de’ Sacerdoti ebraici, I quali dopo la fchiavitù fi ripurgaro- 
no almeno dall’ Idolatrìa univcrfalmente , Principalmente però 
parla de’ Sacerdoti Cattolici , de’ quali furono- quelli figura . 
Abbiamo , che alla Predicazione degli Apolidi fi converti un 
gran numero de’ Sacerdoti : Multa etiam turba Sacerdotum 
obediebat Fidei . Della fleffa Tribù era S. Barnaba , interpetra- 
to Figliuolo della confòlazione . Se non altro tutti i Sacerdoti 
della nuova Religione furono veri Leviti , uniti , confccrati a 
Dio , c Miniftri del Sacerdozio, affai più nobile di quello d* 
Aronne . Donde fi vede la gran purità , che Iddio ricerca ne* 
fuoi Sacerdoti , Come P argento , c 1’ oro fciolti nel fuoco , 
purgati , che è un dire mondiffimi : candidi per oneflà , fervidi 
per zelo, c per amore devono effere , fc vogliono offerire a_» 
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V ir. f. Et iccechm ad vo* in judicio , & era teftis velo* Malefici» , & 
Adulteris, & Perjuris, & qui calumaiaatur mercedem Merceuarii, 
Vidiias, & Pupillo», & opprimaci peregrinilo», cec timueruut me, 
dicit Doraiuus exercituum. 

Severo a voi verrò col mìo giudizio , 

E farò pronto tejlimonio infeme 
Contro colui , che 7 mio rigor non teme , 

E fi abbandona iniquamente al vizio . 

Con- 

Dio facrificj degni, accetti! alla Tua lovraniffima Macftà . Maffi- 
ma , che fifTa nella gran mente del mio Patriarca S. Francejco , 
non volle mai afeendere al grado di Sacerdote , perocché un 
Angelo inoltrandogli una ampolla d’ acqua limpidiffima , gli 
foggiunfc : Ecco , o Francefco , come deve ejfer limpido il Sacerdo- 
te . O che gran punto è quello ! E piaccia a Dio , che taluno 
non rifletta al grado , bensì al decoro . All’utile, e non al debi- 
to . Se certamente ciò fi riflctreflc , non cosi facilmente s’ in- 
camminerebbero i Figliuoli all’ Altare . Non tanto fàcilmente 
fi multiplieherebbono , temendo l’avvertimento dell’Apofiolo: 
Manta citò nomini impofuerit . Si confiderercbbe un tale altif-, 
fimo, Miniftcro con timore , e tremore , c non fi viverebbe in 
cfTo in ozio , in allegrezza , in traflulli .. 

XLVI. Cornelio confiderando , che i Sacerdoti fono Vica- 
tj di CRISTO, cchc debbono a Tua imitazione purgare i Fi- 
gliuoli del fercolo , come egli purga i Miniflri del Santuario; 
fi ricordi , dice , il Sacerdote , particolarmente ConfefTorc , 
che Cede nel. confcfTionale , Tribunale divino , che non efèrciti 
con leggerezza un tanto ufficio, dicendo a ciafcuno ; I o ti ajfolvo. 
Ma cfamini maturamente le colpe , c procuri, non di coprirle , 
non di blandirle , non di raderle fuperficialmente , ma cerchi di 
fradicarle dalle radici : ficcome 1’ Orafo col fuoco leva ogni 
feoria dell’ oro , e ’I Follone ogni macchia dal panno . Vuoi 
conofcere qual fia buon ConfefTorc ? Guarda quali fieno i fuoi 
Penitenti. Se quelli profittano, e fi avanzano nella virtù, in- 
tendi effere infigne il ConfelTore . Se reflano ne’ medefimi vizj, 
{àppi ,. che il ConfefTorc è debole, ed uno del Ticvio; cfTcndo 
la mutazioni de’ coftumi il fegno della vera Confcllìone : Fani-, 
tentiam agere ejl , & perpetrata mala piangere , (£* piangendo non ì 
perpetrare : «q m qui Jic alia deplorai , ut tamen alia committat , 
adhuc panitentiam agere , a ut dijpmulat , aut ignora t . Così il Pon- 
tefice Sk Gregorio decide . 

XLVII. Ver. $. 


yid. à Laf. 
1. Ad Timo!. 

i». 


Hom. XXXlr. 
n Euang. 
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Contro i taf chi , e i perfidi Spergiuri , 

E contro quei , che gli Opera j non pagano , 

Che in affligger Pupilli , e Donne appagano 
Dell' empio cor , gli audaci genj , e duri . 

E che opprimono , dice il Dio potente , 

Chi va tra loro Pellegrino , unquanco 
J\Jon avendo il malvagio animo fianco , 

D' incrudelir f opra la baffa Gente'. 

« * Jd’er . 

XLVII. Ver. $. Et accedam ad voi &c. Alcuni riferifcono 
quelle parole alla feconda venuta di CRISTO . Altri -alla pri- 
ma . Ma all’ una , ed all 1 altra fi pollano applicare . intanto dicia- 
mo , che viene più detcrminatamente a riprendere 1’ empietà 
di coloro, i quali diceano : Voi efi Deus judicii ? Prefio vedrete 
dove è . Io ftcfib verrò a voi , federò tra voi nel mio Tribunale , 
c farò follecito , pronto tefiimoniocontra i Malefici, cioè con- 
tra tutti gli operatori dell’ Iniquità. Contra gli Adulteri, gli 
Spergiuri, coloro, i quali per frode , per forza diminuifcono , 
niegano la mercede agli Operai. Che opprimono le Vedove, i 
Pupilli , i Foreftieri , nè temerono me , dice il Signor degli 
Mg j„ A ddit. Eferciti . Paolo Burgcnfc è d’ opinione , che fi fpecifichino que- 
lli vizi , perche fòglio no mancare di Teltimonj . Gli adulteri 
commettono occultamente . Gli fpergiurj fanfi quando non fi 
polTono con altri Tefiimonj convincere . Cosi I’ oppreflìoni 
degli Operai, delle Vedove, de’ Pupilli , de’ Peregrini o fi oc- 
cultano colla fècrctezza , o colle calunnie , o colla forza, per 
cui chi potrebbe , c dovrebbe parlare , tace : temendo della Pre- 
potenza . Cosi va al prefentc , e con quelle iniquità dormono 
profondamente i Malvagi . Ma finalmente bifogna darvi . Che 
diranno allorché il Signore Onnipotente , il Dio degli Eferciti 
in faccia loro porrà quelle fcelleratcz/.e ? Potranno refifterc al 
jp. H. r *r. pronto , al ficuro , al forte teftimonio di Dio ? Quanta formido 
judicii , ehm ipfe fit tefiis , & jttdex ? I Giudei lo provarono : 
mentre tutta la vita , e la predicazione del Salvadore , non fu , 
che una continua riprenfione de’ loro coftumi . Egli era il Te- 
flimonio , ed il Giudice . Cominciò pertanto allora il fuo Giu- 
dizio : nel fine de’ tempi poi lo compirà . Cosi diportali oggi 
mediante i fuoi Miniftri , tutto giorno rinficcia agl' Iniqui ìc 
loro malvagità. Non di rado ancor li gaftiga . Non vogliono 
emendarli? Si compirà il loro procefiò , c fi fulminerà l’ultima 
Temenza nell’ diremo Giudizio . In quel giorno gli adulterj , 

' • -S I: * 

Digitized by Google 


47 


ITALIANO, tC.,CAPITOLOTERZO: 

Ver. 6. Ego enim Dominili, & non mutor : & vo* fili! Jacob non erti» 
confumpti . SEFT. Non rcajjtjlit . 


Mcv.tr' io fono Signor , nè mai mi muti 2 
Voi ftetc Figli di Giacobbe injìabili . 

A provocar lo f 'degno mio flètè abili , 

Per quelle iniquità , di cui v' imputo . 

Come ora parlo , bo ragionato ognora , 

Pur /' iniquo operar non mai lafciafle : 

Sotto il flagello fleflo , altieri andafle , 

Perche non fleto confumati ancora . 

Ver. 7.' 


^li (pergiuri, I’ opprefTioni , che al preferite vanno in trionfo, 
iaranno eftremaracnte confate , ed eternamente dannate. 

Quell’ Opprimunt Peregrinum . Da i Settanta fi verte : Lt per - 
•ucrtunt judicium Adventc . Teftificando , o acculando , o con- 
dannando ingiuftamente il povero Peregrino, perché niuno ha 
vifccre di pietà , per muoverli a difenderlo . Guai a chi è pove- 
ro in limili occafioni . Non v’ è, chi parli. O carità criltiana 
•ve tei . 

XLVII1. Ver. 6. Ego enim Dominai ère. Efiendofi dettò D.Hier. 
di fopra il Mef sia Dominatore, Angelo del Tcllamento , eften- 
dofi paragonato al Fuoco , all’ Erba (àponaria per gli addotti 
rifpetti , acciochè non credeffimo , eh’ egli muti natura ; lòg- 
giunge; lo fono il Signore , e non mi muto. II prctente parlare è 
conforme all’ antico . Sempre ho odiato il vizio , e tempro Calmtt • 
odierollo . Con dir , voi , che mi piacciono gl’ Iniqui , venite a 
credere , che Gami mutato . E’ un inganno . Eternamente fono ;d 
lo fletto . Iddio è fimplicillìmo fenza diverte parti compoflo, 
è però è un incommutabile bene , una foftanza , che nè muta_» Hb. xi.c. io. 
lembianza , nè cangia affezione . Avendo in te fieffo tutte le 
perfezioni in grado infinito, è imponibile , che potta mutarfi , 
perche nulla può perdere , nulla acquiflerà . In che dunque fi yiJ.D.Tbom.i. 
dee mutare? Voi si, che figliuoli di Giacobbe , d’ un Uomo f 
fòggiunge agli Ebrei , clic però inftabiliffimi , non mai vi ficte fer- 
mati nella virtù ; bemì negli accennati vizj d’ ora in ora vi 
fiele andati mutando . V’ ho più volte puniti . Come dunque 
potete dire , che mi piace , chi opera bene ? Perche non flètè //a- c*p. il. n, 
ti confumati , e ridotti al nulla ? Ma quella è una prova della 
mia immutabilità . Benché non mai abbiate voluto lafciare il 
vizio , pure v’ ho mantenuti , per oflervarc la prometta fattavi 

di 


p. j». 


D. Hier. 
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Ver. 7. 


Sef. VI. csf. j. 


Vid. Cernei. 


4 t MALACHIA ?ARA?RAiATO IN VERSO 

Ver. 7 . A’diebus cnim Patroni veftrorum recediti!* à legitimis mei* , &. 
hod cuflodirtij . Kcvertimini ad me, & revertar ad vos , dicit Domi* 
nus Exercituum . Et dixifti* : Io quo revcrtemur ? 

De' rofiri Padri fin da i giorni antichi , 

Dalla mia Legge rìmovefie il piede : 

Fin dallor Ali negajle ojfequio , e Fede , 

Per quante amore verjo voi nutrichi . 

Deb 

di non eflerminarvi . Ricordatevi di quanto difTe un voflro Pro- 
feta: Alifericordia Domini , quia non fumiti conjumpti . Tutto è 
effetto della mia Mifericordia . Non la meritavate . Perche non 
è oggi , che cominciane ad offendermi . Fino dal tempo de’ vo- 
flri Padri v’ allontanarle dalla mia Legge . Vuol dire , chc^ 
Tempre furono in quel Popolo de’ Peccatori , c non pochi , co- 
me è certiffimo in mille luoghi. E quelli ne imitavano l'iniqui- 
tà . Iddio lor le rinfaccia, ma per amore , non per odio . 11 Per- 
che (raggiunge : 

XIJX. Revertiminì ad me c?‘f. Sappiali , che il Peccatore 
non può convertirli a Dio, fe in primo luogo Iddio ( lènza» 
che il Peccatore in quell’ atto concorravi ) non 1’ eccita colla.» 
grazia preveniente. Eccitato, poi modo, Ila in fua libertà 1* 
acconfentire ad elfa grazia , o il didentire . Laonde nel dirli 
qui : Ritornate , convertitevi a Me ; non vuol dirli , clic 1’ Uo- 
mo ciò pofTa fare per fé medelimo : vuol dirli , che ha 1’ arbi- 
trio d’accettare, e di rigettare la detta grazia preveniente, o 
eccitante , che voglia dirli . Quello è articolo di Fede , decifo 
dal Tridentino Concilio citando Zacherìa , che parla come qui 
MALACHIA. Nelnollro cafo , ed in altri Amili i Giudei era- 
no molli , sì per I’ cfterna predicazione , che udivano ; sì per V 
interna mozione dello Spirito Santo, che gl’ incitava . L' efor- 
ta pertanto a dare I’ alfenfo , a detdlare il peccato , che allora 
Iddio farebbe tornato a loro con pieno amore , dando ad cflì 
la grazia giuflificante , che rende 1’ Uomo a Lui caro . Intanto 
eglino quali folTero flati innocenti: luche , rifpofero , temere - 
no ? Che abbiamo a fare ? In che emendarci ? Come dicono 
molti Crifliani, che non rubbano , che non uccidono, che non 
beflemmiano , ed in fòmma non commettono fcellcraggini di 
prima clalfe . Che facciam di male ? Rifpoudcrò nell’ Annota- 
zione LI. 

L. Ver. 8. Si effiget Homo &c. T e verfioni del Verbo affi- 
grrfono varie, pure tutte- vogliono dire. E’ lodevole, è giu- 

fto , 


Digitized by Google 


1 T A L I A N O , E G\, CAPITOLO TE RZ Ó.'" 49 

• ‘ Deh ritornate voi fedeli a Afe , 

Che a voi io tornerò tenero Padre , . , 

Dice i( Signor delle guerriere /quadre J 
■ E voi dicejle : Torneremo in eie ? | 

Ver, 8. Si affiget Homo Deum , quia vo* coofigiti* me? EtdixiAi*: la 
quo fanfigiraus Te ? ia decimi* , & io primitii* . 


forfè , che V Vomo il Nume fuo contriti 
Gittjio è ? Voi femprt di/onor Ali fejle ; 

E poi Juperbi in faccia mia dicefìe : 
lS>nal’ onta mai dal Popol tuo fojfiifìiì 
Nelle decime , 0 Rei , che a dare indurre 
Non vi potejìe a i Sacerdoti miei : 

Ale atre neppnr vdejle offrirmi quei 
Primi frutti , che luci i' Anno produrre . 

Ver. 9. 

fta , che !’ Uomq affligga , contrifti il fuo Dio , come fé Io po- 
nete- in Croce , o fcriife con chiodo, conlancea ec. ? Voi dite 
di nò , ma poi foggiungeftc : In che ti abbiamo cosi offelò ! In 
quo configimus teì Rifpofe il Signore . Nelle decime , e nelfe pri- 
mizie . Già è noto, che i Sacerdoti Ebrei nonaveano pofll-Hìo- 
ni , onde viveano delle decime, che loro prefentava il Popolo : 
ficcome ancora delle primizie , cioè de’ primi frutti , che offerii 
vado , e de’ quali parlai * in Gioele . Si lagna pertanto. Iddio , di 
non vedere offerte le (olite Decime, e le Primizie. Spiega iV. 
Girolamo : AI tempo di Neemia ( in cui viffe MALACHIA ) 
accadde tra gli Ebrei una orribile fame : intanto che pelava- 
no di vendere i Figliuoli , per avere con che follenerlì . Altri' 
volcano vendere, altri impegnare i terreni, mentre i Ricchi 
volcano dare ad ufura : onde vuole , che in quella occafionc 
accadere qtielcbe in Ncemia fi foggiunge , cioè , che i Leviti , 
ed altri Minifìri del Tempio fuggiffero dalla Città, per non dfc-, 
re (òvvenuti del necelfario . Varamente non fo fe concordino i 
tempi , perche la fame accadde nel 3550. eia narrazione di 
quello ultimo fatto nel 3581. In oltre nel primo cafò, pare, 
che Ncemia (òvvenilfe prefio al bilògno, col dare quanto po- 
teva efio, e col muovere a dare i Ricchi , Il perche il più cer- 
to parmi il dire , che MALACHIA rimproveri i Giudei , di 
non avere fatte le dovute offerte al Tempio delle decime, e 
delle pnmiz’c pel fecondo luogo accennato da Ncemia : onde 

G ap- 
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Vtr. f. Et io penuria voa maledici eflis , & Me vo* configitii Cene tota • 

feri , ficcome voi lafciajle priva 

Di frutte \ e pana la mia menfa , io volli , 

Che Jìerili le Valli , / Piani , e i Colli , 

, , • . , Languide nel fiorir /’ Erba , e l' Oliva * 

Frr. io.' 

apprelTo a poco veniamo a conolcerc il tempo , in cui viflc il 
fe t l t, il, nel noI{ {° PROFETA, come nella DilTertazione fi di (Te : e che la 
num.u, prelènte Profezia, fu fatta tra 1 ’ anno 3562., ed il 3581, per 
je ragioni apportate nel luogo della citata DilTertazione . 

LI, Da ciò ricavali quanto dilpiaccia a Dio il non pagare 
le decime , e con quanta ragione fotto grave precetto dalla_» 
CHIEDA fi comandino • Iddio le ne protetta tanto olfelò , come le 
con ferro, con gravilfima ingiuria forte maltrattato. Ora riP 
pondo a chi pare di non far niente di male , perche fi altie- 
re da certi eccelli , e dico : Da voi , come fi (òdisfanno le Deci- 
me? Gli obblighi , che avete colla Chielà ? 1 Legati pii M Sa- 
cerdoti, cui fate celebrar delle MclTe ? Se mancate in ciò , voi 
fate a Dio una ingiuria si enorme , che protellafcne come tra- 
fitto . E mentre egli fe ne lagna tanto altamente , avete ardi-, 
mento di dire ; In quo configimus te ? In che ti offendemmo? 
Ogr.i Peccatore poi, dice Cornelio, mentre pecca, vibra in Cie- 
lo una fàetta , c per quanto da Lui dipende trafigge lidio . In-, 
fatti attefla S, Paolo, chci Peccatori di nuovo 1 icroccfiggono 
4d nei. fi, tc. j| Figliuolo di Dio; Rutfum c rucifigentes fibimetipfis Filium Dei . 

Quando pertanto 1 ‘ Uomo va a peccare , va a crocefiggcre il di- 
vino Figliuolo . Le colpe fono come un Deicidio : Quot verbera , 
q.uot maledilla , quot pollutionet commini: , tot clavos adigis per 
Corpus Chrifli , tot pugionibus cor rjus copfigis , & perfodis . 

L 1 I, Ver, 9. Et in penuria &c. Pel fopradetto peccato di 
ponayer portate le decime, le primizie, Iddio gli avea male- 
detti, cioè gartigati colla penuria. Dilli gii, che un’ eftrcma 
fame aveva afflitti gli Ebrei in quelli tempi . Crederei per tan- 
to , che allora accadere qualche carellia ; imperciocché quan- 
tunque nondicafi iyi clfere provenuta dalla carellia, bensì dal- 
la moltitudine de’ Figliuoli , pure non par verifimile , che I’ au- 
mento delle fòle Famiglie 1 ’ averte ridotti in quelle dolorofo 
anguille , di voler vender la Prole , per aver da comperare il 
cibo. Secondo ciò erano da trentun’ anno, che i Giudei avea- 
jio tfalcurato il pagamento delle decime. Elfeudo tanti gli an- 
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Ver. io. Iaferte omn«m detimam in horrtum , & fi» eibu* lo Domo 
mca , & probate Me fuper hoc , dàcie Domiou» : il ooo aperutro vo- 
bis cataratta* coeli, & elfudcro Tobia beaedidtionein ufque ad abun- 
daotiam . 

Le decime portate entro del Tempio , 

E nella Cafa mia del cibo ftia : 

E poi , dice il Signor , qual' io mi fa 
Vedrete , e [e le mie prom effe adempie . 

E le 

ni feorfi dal tempo dalla fame , fino a quello , in cui ritornato 
Netmia , le decime fi pagarono . Ma quello pare un tempo al- 
quanto lungo , c Neemia , che allora fece provedere il Popolo , 
non è verifimile , che non averte fatto (odisfare i Sacerdoti . u deli* 
Non par neanche verifimile, che erto non averte fatta menzio- di. D'4 trU 
ne di quella pena , le forte accaduta , giacche narra tante altre 
colè, lo credo pertanto, che voglia dire MALACHIA, erte- 
re flati afflitti dalla povertà , dalla fcarfezza degli averi in pe- 
na di quella tralgrelHone . Erano ancora come in una fpccie 
di fchiavitù per li Tributi , che erano affretti a pagare a i Re di 
Perfia . Laonde Neemia parlando al Signore in una fua orazio- 
ne , dice , che la Giudea producea frutti per li nominati Re : or- IX • 

Et fruget ejus mu/tìplicantur Regibus , quos pofuifi Juper nos 
propter peccata noflra , & corporibus noftris domìnantur , & ju- 
mentis noftris fecundùm voluntatem fuam , & in tribulatione ma- 
gna fumus. Secondo ciò, che parmi la vera fpiegazione, lami- 
fèria , che provavano i Giudei , proveniva anche dalla Giulti- 
zia divina , che dava ordinariamente fcarlè ricoltc , onde vi- 
veano in miferia maggiore , perche non faceano le lolite offer- 
te . lllènfo è perche voi tutti univerfalmente , Gens tota, pri- 
vane del necertario cibo i mici Sacerdoti , delle necertarie ri- 
colte io voi privai , però di fame , e penuria perite . Allorché D ' il,cr ’ 
le Ragioni fono contrarie , le ricolte fcarfe , fi attribuire alle 
pioggie , alle liceità , alle nebbie , a i venti . Si debbono attribui- 
re alla mancanza del Culto di Dio. Nega a noi il necertario ali- 
mento, perche noi gli neghiamo il necertario onore . libello è, 
che in tali, occafioni fi riflringono le limofine , il far celebrare 
le Mcfic , il (odisfare i legati ec. Tutto I’ oppoflo quelle cofe 
fi debbono far più che mai . Bilògna intenderla . Iddio é ’1 
Padrone del Mondo . Dà a chi gli dà : e a chi gli niega , niega. 

LUI. Ver. io. Infeste omnem decimami c tre. Cateratta de- . 

.nota una cofa cadente con impeto * c per lo più fi attribuire Ca ‘ w ' 

G 2 all’ 
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Vtr. u. Et iocrcpabo prò vobf» Dcvorantem , « non corrumprt fru- 
ftum terre vcftrc : aec «rit Aerili* vinca ia agro , dicit Domiuus 
ixereitttura , 


Bada al Braco , dirò , frena P edace 
Dente , del P opol mio l' Erba , o f emonia 
/don tocca : ed ejfo ubbidir animi , Jeuza 
Il vo/lro danneggiar campo ferace . 

Quindi non fi vedrà nell' ampie terre , 

Sterile vigna fenza P ave in copia : 

/s/è 7 campo avrà delle Jue erbe inopia : 

Dice il Signor delle tremende guerre . 

V(r, l*. Et beato* vos diceot oranti Ceotes : Enti* cairn vo* terra defide- 
labilii , dicit Domiflus Exercituum . 

Sì (P erbe belle , e pingui pomi , e grati , 

Ripieno di Sionne il Piano , e 7 Monte > 

Le Genti intorno inalzeran la fronte 
Stupite , e grideranno ; O Voi beati . 

Per opulenza in Jomma il vofiro Imperio , 

Tanto rifplenderà grande , e felice , - 

Che , delle guerre il forte Iddio lo dice , 

Diventerà de' Regni il defiderio % 

Ver . 13, 

a portare le Decime ì ed a provedere il Magazcno del S. 
Tempio , 

L V, Ver. 11. Et increpabo &c. Se dopo poi quella fé* 
condiliima pioggia , mentre il campo ride per le fuc doride 
erbe, venilTe il Bruco, laLoculla, ò altro infetto Animale per 
divorarle , farà mio penfiero , dice il Signore , di fgridarlo , 
affinché non ardilca di toccare le voftrc biade : onde non farà 
tra voi nè campo , nè vigna Aerile : anzi faran fertiliffimc , 
Di tale maniera , che le Genti circonvicine maravigliandoli 
della voftra opulenza , dcfidercranno d’ cfTernc partècipi , di 
godere limili fertili campagne . Neemìa foggiungc ( dopo aver 
narrato I’ adempimento dell' accennato precetto ) che i Tiri 
abitavano in Gcrufalcmmc per vendervi 4 Felci , ed altre colè 
venali, Nondoveano eflcre però simiferi, da che iForefìicri 
portavanvi a vendere le vettovaglie , Il certo è però , come ivi 
fi vede , che gli Ebrei non tornarono di vero cuore a Dio . 11 

detto 
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j4 MALACHIA PAR AFRA SATO IN VER SO 

Ver. tj. InvaJuerunt ( SEPT. Jngretaflit ) fuper me verba vedrà, dici» 
Domious . Ver. 14. Et dixiftis : Quid locuti fumus coatra te ? Di- 
xiftii: Vanuj cft, qui fcrvit Deo : & quod emoiumentura quia cu- 
ftodivimui prccepta ejus , & quia ambulavimus ttiftes corata Do- 
mino excrcituum ? 

Ma che ? Voi fordi alT ampie mie prcmejfe , 

Dice il Signor , colle beflemmie ujate , 

Tanto la vita mia crudi aggravate , 

Qual fe nel petto un grave pondo aveffe . 

Dicejìe : Cofa abbiamo noi mai detta 
Contro di Te ? Vano è fervire a Dio , 

Dicejìe , c folle , e fi oli do il desìo , 

Cke ricompenfa dallo amarlo affetta . 

Degli EJerciti in faccia a Lui Signore , 

Alejìi affiggemmo l' Alme noflie , e i fuoi 
Precetti cuftodìmmo , or quale a noi 
Emolumento ne provenne , e onore ? 

Ver. 15.' 

detto S. Uomo vide altri dilordini , alcuni , che non fantifi- 
cavan la Feda, ed altri, che maritavano con Donne d’ Ellere 
Nazioni . Onde (c la Profezìa non verificofli , provenne dallaj 
loro oftinazionc , che non mai fi vollero totalmente allontanar 
dal peccato . 

LVI. Ver. 15. Jnvaluerunt fuper me &c. Torna il Signo- 
re ai fuoi giulti lamenti. Le vofìre beflemmie, colle quali tac- 
ciate la mia equità , mi fono molto gravi , e moleftc . Come 
una pietra mi opprimono il cuore , Voi co’ voftri peccati fie- 
le la cagione della penuria, la quale vi affligge , e ne rigettate 
in me 1 ’ origine , quafi io mi folli un’ ingiuflo . E mentre mi 
lagno di si contumeliofà beflemmia , non vi vergognate , di 
loggiungermi : Cofa dicemmo cantra di tei Vi par poco quelche 
dicefle ? Dicefte : Vano è il fervire a Dio. In vano da Lui fi 
afpetta rimunerazione. Noi cujìodimmo ifuoi precetti , orammo , 
ci affiggemmo innanzi al Signor degli FJerciti , e per quello ? 
Quale emolumento ne abbiam riportato ? Due errori lono in que- 
lle beflemmie . Primieramente è falfo , che averterò ortervata 
la fuà Legge. Nel ritorno dalla (chiaviti! fe non altro é certiffi— 
no , che aveano fpofttc , e ricondotte Donne edere . E' certo, 
che non aveano pagate le Decime . Ed è certo , che dopo ve 
n’ erano di quelli, i quali non ortervavan la Feda . Secondaria- 
mente è fallo , che iddio non gli avclfe beneficati . Egli moire 
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Ver. ij. Ergo aunc beato* dicimus arrogiate*: liquide™ asdifkìti fuat 
faticate* impieutem , & teouveruut Deura , & («Ivi fidi fruì. 

.... . ’ /"...**• ’ : • 

Beati or dunque dici am noi quelli v 

Arroganti , che alzato adorna Cafa ' - 
: Coll' impietà , mentre tra lor travafa 
V oro , benché fen detejìati , e felli » 

Scelleraggini mille avendo fatte , 

Voller provar fe fuffe fiume in Cielo : 

E pur del Ciel non fulminò lo zelo , 

Le lor Prófapie , ancora fulve , e intatte .’ 

• Ver. 1 6. 

il gran Grò a render loro la libertà. Egli li difefe nella fabbri- 
ca del Tempio . Ed egli prefemementc licuttodiva, non ottan- 
te, che trafgrediflcro la fua Legge. Da ciò li può vedere laj 
cecità , nella quale cadono i Peccatori . Dopo tante iniquità 
per parte loro, dopo tanta beneficenza per parte di Dio lor? 
fembra , che Iddio fta ingiufto , c eh’ effì innocenti .; In fatti 
la cecità della mente è uno degli orribili effetti del peccato : . ; 

Ambulabunt ut circi , quia Domino peccaverunt . Non Tene ve- j 0 fcpb. /. 17. 
dono tutto giorno rinovati gliefomplif Vi fono di quelli ag- 
gravati anche da enormi , e numerofi peccati : e fc loro ac- 
cade una difgrazia , fo riduconfi in miforia , .beftemmiano la_» 
Providcnza, e par loro di edere ingiuftamente opprelfi da Dio. 

Ma direte, che vi fono altri Peccatori fimi-li a voi, e non_> 
foggiacciono a limili difàvventure . Rifpondo , che Capete voi , 
che fieno limili a voi ? Che fàpete voi il bene , eh’ effi fac- 
ciano? In ogni modo fieno anche peggiori di voi. Voi intan- 
to meritate gafligo . O umiliatevi adunque , nè vogliate mag- 
giormente efacerbare la divina Giuftizia , colla beftemtnia , che 
non punifoc tutti i Peccatori . Abbracciate il Pagello., che 
da voi fi merita : ed adorate le difpofizioni cclcftì , che di- 
verfamente difpone degli altri . Sto a vedere , che Dio debba 
configliarfi con voi nelle fue opere. Se ricompenfa voi, 0 
non l’altro per una eguale virtù, non lo tacciate già: e per- 
che dunque Io tacccrcte , fo per un’ cgual vizio punilce voi, e 
non ancora punifee quello ? Guardatevi di non imitare gli empj 
Ebrei , con rinovarne 1 ’ empie beflemmie . 

LV 1 I. Ver. ty. Ergo nunc &c. A noi, dicono i Giudei, 
nulla giova l’ oflervanza de’ comandamenti celefti . Con tutta 
la nofira devozione fiamo fompre più mifori . Dunque con ra- 

. k cio- 
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T'ir. tfi Tone lottiti fuoC Timentts Dominum ujiufqiiìfque tum Proxi. 
Dioico: & atttudit Domino* , &audivit: & fcript'us eli Ltbcr Monu- 
incLti turarvi eo Timcntibus Dominimi , & Cogiuotibus corneo ejus. 

Ma ben fttrfero allora Vomirò grufi , 

Cb‘ a difender di Dio la ciuf a mprefero ; 

A rampognar cojlantemcnfe attejero , 

Tali Bejìemmiateri audaci , e ingiù (li , 

; . : . ■ Uguìn- 

gione diciamo beati gli Arroganti . Che ’l tutto fi fanno leci- 
to , Che dominano con fatto . Sprezzano gli umili, e gettano 
p, Hirr, beftemmie fino contra il mcdefimo Iddio. Imperciocché li ve- 
diamo abbondare di tutti i beni , e non ottante, che refittano , 
Ji oppongono a Dio , fono falve le loro cofe , vivono profpe- 
ramente . Può effere , che tutto ciò fotte fallò del pari , che 
fallo era l’accennato di lòpra . Ma dato , che lòtte vero, era- 
Hitr, vA-fpo ingannati dallo ttimare quelle colè felicità . Se ancora non 
„«i. xxx/.’. ’ crano ft at j puniti, lo doveano ettere un giorno, q nella j>re- 
fente,jo nella futura vita; o in ambedue ancora . La cofa è 
certilhma . Sentafi Gioi e n ale . Da bit in laquettm vejligia rtojler 
Ter fida s , denigri patietur c arcerii uncum , 

Aut Marii Aò?ei rupem , JcopuloJque frequenterà 
Exulibus magnii , pana gaudebis amara 
Hominìt iuzif , taudemque fatebere Ixtus , 

Mec furdum , nec Tirejìam qutnquam effe Deorum , 

J1 Siheflri Ponerà il piede nella rete un giorno , 

E con cflremo fuo tormento , c lcorno 
In leura prigion farà caccialo . 

Ovvero Efule andrà del Mare Egèo 

In quei fcoglj , di Grandi empiuti ornai. 

Tu* dell’ amara pena allor godrai 
Di quel da te così odiato reo . 

E fia , che lieto confettar ti tocchi , 

Che il Ciel (fi noti ) vendica al fine i nottri torti, 

E che de’ fonami Dei non v’ è , chi porti 
j Poeti fi» ono , L’ orecchie ottufe , ediFircfia gli occhi. 

ib/rJrcMcì’ecJ- Cito un Gentile , affinchè veggafi come quella gran verità , 
t od* Giunone. era no ta fino alla Gentilità . 1 Padri ne lòno pieni, e così le 
Scritture ; In Peccatores rejpicit ira illius , cioè di Dio . O pre- 
tto , o tardi bifogna , che 1’ empio la provi , Non vi è, che dire. 

LV111. Ver. 16 . Tane loculi funt &c. Udendo le lòpradct- 
te bettemmic quegli , che temeano ( non tutti erano malvagi ) 

Dio 
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Quindi il Signore attcfe , udì , notato , 

Il tutto volle nella fua memoria , 

Per ricompenfa di coloro , e gloria , 

Che faggio avean di Luì P oprar moflrato .’ 

Ver. i jl 

Dio fi fecero a difenderne l’onore: rigettando le loro beftem- D .n; tr , 
mie colle Dottrine delle Scritture . Didero , fecondo S. Giro - 
lamo , che non doveano in quella vita fempre afpettare il pre- 
mio dell’ opere buone, né temere fempre il gaftigo dell’ opere 
cattive. Alle volte nel prefente Secolo non accade così. Così 
però accade fempre nel futuro. Non debbonfi dunque fuper- 
bamcntc difeutere i divini giudicj . Il Signore udì tali ragio- 
namenti , fatti in difefa di fua Giuftuia , e gli fcrifle nel libro r ìbtr.&diì 
della fua memoria , per loro darne a fuo tempo la ricompen- 
fa . Altri vogliono , che ponefle in mente sì le beftemmie de- 
gli Empj , sì le difefe de’ Buoni . 11 che è certifiìmo parlando 
in generale. Ad ogni modo, fecondo il Tcfto prefente , pare 
più vera la prima opinione , {oggiungendo : Cor am co Timenti - 
bus Dominum I Settanta leggono : Sctip/ìt Librum monu- 
menti in confpe'òlu fuo bis , qui timent Dominum. 11 Libro dove 
fono regiftrati coloro , che temono Iddio , e il Nome fuo ri- 
verilcono , è il Libro de’ Predeftinati . Dove fono regiftrati i 
Malvagj , è quello de’ Reprobi . Secondo quei Libri faran giu- 
dicati i Mortali: Libri aperti flint , & alius Liber aperta s e/l , dftc.XX. tu; 
qui e/l vita : & judicoti flint mortai ex bit , qua f cripta crani 
in Libris fecundùm opera ipforum . Volete dunque voifàlvarvi? 

Fate opere degne d’ eftere fcritte nel Libro della vita . Non . 
giacché veramente Iddio abbia di ciò bifògno: Ncque oblivio D £xxjcyn, “ 
c adii in Deum , quia nullo modo mutatur : neque recor datio , quia 
non obli'jìfcìtur ; ma dicefi per noftra intelligenza . Ed è infal- 
libile , che accade , come fe foflTc così . Si tema dunque il Si- 
gnore , con fuggire il peccato . Si penfi al fuo nome , fi ado- 
ri , fi ami con fare opere virtuofe : che nel finale Giudizio fi 
troveranno regiftxatc , per meritarci una eterna felicillimaj 
ricompenfa . 
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5 * MALACHIAPARAFRASATO INVERSO 

Ver. 17 . Et eruot mihi, ait Dominus Exercituum , indie, qua ego fa- 
ciò, inpeculium ( SEPT. In acqui[iti 9 nem ) & parcam eis , fitutpar- 
ci* Vir /ilio Tuo fervieoti fibi . 

JVel giorno , quando io punirò lì Rei , 

Dice U Signor , Popolo mio faranno ; 

J\lcn proverà l' anima loro affanno , 

Perche cari faranno acquìfli miei . 

Con dolci fgttardì , e amabili parole 
Loro perdonerò : qual Padre amante ,' 

Che al Figlio, che lo ferve , allor eh' è errante'. 

Dare il per don , con tenerezza fuole , 

Ver . 18 : 

LIX. Ver. 17. Et erunt mibi &c. Nel giorno, in cui fac- 
cio , dice il Signor degli Eferciti . Dicemmo altrove, che Id- 
dio è eterno , e perciò quelche rifpetto a noi già fece , come 
la creazione del Mondo , o farà come 1’ diremo Giudizio ; 
realmente in fe fleiTo fempre fa eternamente. Nel giorno per- 
tanto in cui egli là, è il Giudizio, in cui rifpetto a noi farà, 
Ecli verrà ed a punire i Rei, ed a premiare i Buoni . Allora-» 
quelli, che rifpofero alle beftemmie degli Empj , che temero- 
no il Signore , che riverirono il fuo S. Nome, faranno il fuo 
proprio Popolo , come la fua Poffeffione , le fuc lo danze , le 
fùe ricchezze . Dice Peculio , perche allude alla metafora del 
Libro , dove fòglionfi rcgiltrare 1’ entrate . E loro perdonerò, 
con quell’ all'etto , co! quale un Padre fùol perdonare all’ obbe- 
diente Figliuolo . Nel qual Padre è un doppio affètto : di Padre, 
e di Padrone , mentre il Figliuolo 1’ ama , e Io ferve . Erunt ì/l j, 
peculium . Cosi avea loro promello con patto , che ofTervafTero 
la fua Legge ; Eritit mibi in peculium de cunWt Populis . Sicco- 
me le foftanze degli Antichi foleano confiftere ne’ Beftiami , 
maflimamentc nelle Pecore , ne venne , che Peculio fu detto , 
ciocché taluno acquiftavafi con fatica, o con induflria. Indi fi 
ertele a qualunque patrimonio . Vlpiano vuole , che denoti un 
picciolo patrimonio . Tuberone , afferma , che lignifica 1’ ac- 
quino fiuto da’ Servi, toltone quelche dovevano efli al lo- 
ro Padrone . Soltiene Cornelio , che qui denoti una Eredità 
fcelta , un teforo eletto. Tali fono i veri Fedeli a CRISTO. 
Acquilìati col preziofò fuo fangue , fono un fuo peculio , un 
acquino , un teforo a lui cariifimo . Donde mofTo 1’ Apoftolo, 
clòrta i Fedeli , a badar bene , a conofcere quello , che cofta- 
no . A non fare a CRISTO 1’ ineiplicabilc torto , di fottrarft 
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Ver. iS. Et convertimi»! , & vidcbitìs quid (it ioter Juftum , & Impium 
ftlutcr Icrvicutem Oca, Se uoo lervieutem ci . 

Vi convertite , e mirerete intanto 

^ual Jìa tra ’l Giujlo , e 7 Peccator divario : 
jjjK/anto chi ama Dio , chi /’ odia vario , 

E come il Reo gafìigbi , e prem j il Santo . 
dal Tuo Dominio , e a non fare fuddito del Demonio , quelche 
fu con tante pene dal Redentore acquidato : Empii enim ejìis / Ad Or. VI. 
ptetio magno. Glorificate , & portate Deum in corpo) e vejlro . 10 - 

LX. Ver. 18 . Et convertimini &c. Torna agii Empi, e con 
bellifiìma, patetica donazione conclude : Convertitevi, e ve- 0‘ Hter - 
diete, fleèvero quanto io vi dico . Lardate le vodre malvagie 
idee . Datevi alla virtù , e vedrete dal divedo trattamento, 
che vi farò, qual differenza fia tra il Giudo, c l’ Empio, tra 
quello , clic ferve a Dio , e quello , che non gli ferve . Queda 
verità tutto giorno fi predica . Si fa vedere , come anche pre- 
fèntemente più godono i Buoni, che i Peccatori: Nemo malut , 
felix . Se non altro il timore , il rimorfo delle finderefi , è loro 
un gran flagello . Quel timor dell’ Inferno , quell’ orror dell’ ‘ 

Eterno Giudice , fa tremare anche i Santi . Penfate quello, 
che farà in chi pel peccato, ha un continuo innegabile tedi- 
monio , edaccufàtore del Ilio misfatto : Notte dieque Juum ge~ jumnal. Setjri 
Jlare in pettore tejleml Quedo è un tormento , dice un Gentile,* 111 * ntr.ipU 
che nè Cedizio , nè Radamanto ( Giudici feverillimi ) ritrova- 
rono . Ognuno ne può edere tedimonio . Pure non fi vuol co- 
nofeerc : o con tutta la cognizione , Tamen , fòggiunfe lo Aedo r * 

Ad rnores Natura recurrit'damnatot . Si conofccrà finalmento 
nell’ edremo Giudizio. Quando i Dannati cinti dalle fiamme, 
influitati da i Diavoli , vedranno adorni di Gloria , correggiati 
dagli Angioli, cflultanti , fedofi i Giudi , oh che rabbia ! oh che sap.y.l.ec. 
fmania ! Allora conoflceranno , quanto è degna la virtù, quan- 
to detedabilc il vizio. Ma non vi farà rimedio. 11 caflo farà 
fpedito . Convertitevi adunque preflentemente , e nella floavità 
dell’ orazione , nella ficurezza della coflcienza , conoflcerete il tan- 
te felice dato de’ Giudi . Nella dolce flperanza del Paradifo , c 
poi nel glorioflo pofieflò , oh qual differenza vedrete tra le catti- 
ve opere, e le virtuofle , tra il Peccatore, ed il Giudo! Non 
aflpcttate dunque di conoflccrlo , quando la cognizione fèrvirà 
lolo per aumentarvi la pena : fardo al prefènte in cui il cono- 
feimento può fèrvire per acquidare la Gloria . Convertimini , 
convertimini , <$* vide diti s quid fit inter ^fufìum , & Impium , ©* 
inter fiervientem Deo , & non fiervientem ei . 
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CAPITOLO QUARTO. 

Verrà il giorno del Signore qua! fiamma vorace, per brucia- 
re i Peccatori . Per li Giufti farà un Sol di Giuftizia , che 
elevcragli fopra degli Empj . Vuol, che fi abbia a memo- 
ria , per mettere in opera , la Legge del Tuo Mosò . Si pro- 
mette la Venuta d’ Elia , 

Ver, i. Ecce enim dies reoiet fuccenfa quali camipus : & crunt omnes 
fupcibi, & omnes fjcientcs impietatem llipula': & iiiflammabit eos 
dits vrnicLS ( PAGN: Ventanti ) dicit Oomiuus Excrcituutu , que 
ouu dcrelioquct eis radicem , & gemica , 

E Cco un giorno verrà pieno d 1 un Fuoco , 

Che le fiamme dilata in ogni terra , 

Cb' afeiuga il Alare , avvampa /' aere , e guerra 
Porta dell' Vniverfo in ogni luoco . 

Vna gran vampa contro /' Empio forge , 

Contro il Superbo , e il fumo Juo l' adugge : 

La Carne , /’ offa ne conjuma , e firugge , 

Mentre qual floppia incenerir fi Jcorge . 

Degli Eferciti il Dio /’ afferma , e dice : 

Tale gl' infiammerà quel rojfo giorno , 

Che per Jommo di lor tormento , e Jcorno , 

Il germe brucieranne , e la radice , 

Ver. 2.' 

LXr. Ver . i. Ecce enim , &c. Convengono non (blamen- 
te i Criftiani , ma gli Ebrei ancora, che parlili qui dell’ dire- 
mmo Giudizio . 11 che concorda benillimo coll’ antecedente, 
confermando I’ atto della divina Giuftizia , e il tempo final- 
mente, in cui fi vedrà la differenza del Giufto dal Peccato- 
re. Verrà adunque un giorno acccfo , avvampante come un 
cammino , o una fornace , al dire di altri . Quello fuoco due 
colè fignifica , 1’ ira divina, ed un vero fuoco, dove faranno 
gettati tutti i Peccatori , per ardere eternamente . Specifica i 
Superbi , cioè i Potenti , i Forti , coloro , che nel Mondo fan- 
no colla forza , c colla potenza una gran figura , fenza teme- 
re niente. Coftoro faran finalmente come una doppia, divo- 
rata da un fuoco voracifiìmo . Non lafcerà di e(Ti neanche la 
fola radice . Divorcralli adatto . Secondo il tirano denota , 
che loro leverà affatto la fperanza di potere acquiftare la gra- 
zia, c liberarli dall’ eterna dannazione. S. Cirillo dice, che 

vuol 
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Ver. j. Et orietur vobi* Timentibus ( SEPT. Qui timeth ) Nomeo meum 
Sol Jullitix. & fjoitas io pcnois ( PAGN. la jilit) ejus , Et cgredicmi- 
*i, & falieti* ficut vituli de Armcuto , 

Ma V va/lo incendi» di Giufiizia un Sole 
Sarà per voi , che 7 Nome mio temete : 

Di chiara luce , e lieto ardor vedìete , 

Che per voi indora /’ univerja mole , 

/ rag - 

vuol denotare la fperanza , che (Veliera dal lor petto , di po- 
ter più tornare a godere le dilizie . V una , e 1 ’ altra opinio- 
ne verificheraffi , Qycfla adesione di MALACHIA è fatta.» 
da altri Profeti ancora, per additare la fletta cofà : lgnìs an- p I jl - *cn. j. 
te ipfum precedei , &■ inflammabit in circuita inimica ejtts . Con 
magnifica definizione in Daniello , vediamo Iddio in una fiam- . 

ma , che formagli il Trono , di cui le ruote fono fuoco av- Jp ' 
vampante : ed un igneo fiume , e rapido efee dalla Tua bocca . 

' Col fuoco dunque della divina Giufiizia , e col fuoco materia- 
le empiendo tutta 1’ aria , come una immenfa fornace , verrà 
Iddio alla fua efirema vendetta ; Die: enìm Domini declarabit l jdCcr.tll. 
( I’ opere di ciafcuno) quia in igne revelabitur . O che tcrri- 15. 
bil giorno farà quello ! Guai a chi faravvi trovato in peccato . 

LXU. Ver. 2. Et orietur &c. Nella Giufiizia qui s’inten- 
dono varie cofc, la Bontà, fecondo che dicea Davide : In ju-t 
Jiitia tua libera me. La Santità , e purità ; Sacerdctet fui in- 
duantur jufìitiam . Laonde verte il nollro Teflo il Caldèo : Mon- ^ "" y ‘ 
dezza. Vuol dire quel vado incendio, che farà di tanto ter- 
rore, e' tormento agli Empj , a Giudi farà una gloria, unaj 
bellezza indicibile . À quelli farà (coprire le loro indegnità , 
a quelli fari conofcere i proprj meriti . Comparirà per li Buo- 
ni come un eh i ari (fimo , ridente Sole , che illumina i loro cor- 
pi , che rallegra i loro occhi , che conforta , e vivifica i loro 
fpiriti . Quelle loro opere non di rado deprctte , (prezzate da- 
gli Empj , e da etti medefimi coll’ umiltà nafcoflc , per cui pa- 
rca tolto alle loro virtù il pregio, l’onore dovuto, come al 
dir di Virglio toglie alle cofc la nera notte il colore : vi. 

Voi Ccelum candidi t umbra ver. 18 ;• 

' Juppiter , é* rebus nox abfìulit atra coloretn ; 
in quel giorno dalla Santità , e Giufiizia di CRISTO faranno 
illuminate , illuflrate , polle nel loro lume , per farne all' Infer- 
no, ed al Cielo conofcere il pregio, e per rimunerarle con 
piena Giufiizia . Significato in (òggi ungere : Et janitas in pe fi- 
nis ejus . LXill. 
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' / r 0 P, g‘ bei gli formano le penne , 

Che 1' ornan , e volar lo fan per P etra ; ; 

Col vitale calor con cui penetra , 

Saprete , che a portar fallite Et venne . 

Voi dalle Cafe fcetiderete allora , 

Quai dell' Ovile Jcappano i Vitelli : 

Giubilanti , fejìofi a' dì sì belli , 

JVòn mai veduti in nulla etade ancora 

Ver. 3 . 

LXIII. Non pare , che fuffifta nell’ allegoria del Sole il 
PROFETA . Ma gl’ Interpetri nelle penne , o nell’ ali intendono 
i raggi , che accompagnano il Sole , i quali fono come ali nel 
fuo veloci (lìmo cor lo . Erto nel nafeere vibrando come dardi 
i Tuoi raggi , viene a commuovere , a diradare 1’ aria , eoo denta- 
ta pe! rigor della notte: cosi venendo quella a muoverti , ad 
agitarli , cagiona per Io più una qualche forra di vento : per 
cui polliam raflòmigliare il corfo del Sole a quel d’ un' Uc- 
cello , che agita , e conunove l’aria , per la quale parta nel fuo vo- 
lare . E’ d' opinione il Calme t. che gli Ebrei fi fingertero il Sole , e 
l’Aurora , come alati , ed animati per la forza , e celerità . Laon- 
de ove fi legge : Si Jumpfero penna s meas diluculò , ne’ Settanta 
fi dice: Si Jufìulero penna s Auroree. Vuol S. Girolamo , elio 
efprimafi CRIPTO colle penne, perche allude a quella cura, 
che Iddio ebbe del Popolo d* Ifraello , efprelTa cosi: Expandit 
alar Juas , & affumpfir eum , atque portavit in bumerìs fuis: im- 
perciocché i Santi per la penitenza fionodaellì portati, dili.fi 
colla grazia fua . Non pochi Interpetri 1 intendono del glorio- 
lò rilorgimento de’ corpi de’ Santi, allorché dalle tenebre della 
morte, richiameralli CRISTO al giorno lietirtimo della vita. 
Sarà per erti un Sole chiarillìmo per la gloria, che loro man- 
nifefterà : un Sole di Sanità per le membra perfette , che lo- 
ro farà per rillituire ; un Soie di Giuflizia per la ricompenlà , 
che farà loro per dare . 

I.XIV. ^ Et egrediemini &c. Come Vitelli , che tritura- 
no il Grano , i quali erano grallì , perche , lccondo la legge , 
non erano impediti dal mangiarne le Ipiche . Ovvero come Vi- 
telli eletti, ingranati per lilacrificj, o per li conviti . La qual 
Verfione più aggradifee al P. Calmet . Così legge il Fognino . 
Vogliono iGramatici, che il Bue dicali Vitello, allorché non 
ha compiuto il primo anno. Indi chiamali Giovenco. Appres- 
to Bue nuovo . Poi Bue vecchio , Non Sempre però Icrirtero 

con 
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ter. i • Et calcabiti's Impios , cùm fucn'nt cin's fub pianta pfdu.Ti ve- 
itrorum indie, qua ego facio, dici C Doiniuus Excrcituum . 


E mentre fotto i i-ojlrì pie faranno 
Cenere gli Empj , coraggioft , e pronti 
Li pelerete con e/ìremi affronti 
Di quei Ribaldi , che afpro duci ne avranno ", 

I ìo 'r 


con quella regola. Cornefìo infegna, che Vitulus proviene da 
Vitulando , dal giubilare , dall’ effer pieno di contentezze . Il 
che dicefi eziandio da altri. 11 Senio è: Nel giorno , dice il Si- 
gnore , in cui punirò i Peccatori , e feliciterò i Cìiufii , voi , 
che farete tra efii , ufeirete tripudiami delle voftre cafe , per 
le voflre contrade , come i giovani gradi , e fpiritofi Vitelli 
cleono de’ loro ovili, e van perii loro palco! i . Sarete opu- 
lenti , fefioli , felici . Quando ? quando faranno dal lepolcro 
chiamati all’ Univerlàle giudizio . Sicuri allora i Giudi della_> 
loro gloria, ufeiranno coi corpi pieni di godimento , tripudian- 
do per la proffima ricompenfa . Salietii Jìcut Vituli de vincttlit Sepe. 
relaxati , dai vincoli della morte. Tertulliano: Exibitit defepul - 
ebris , veluti Vituli de viucu/u folliti .. Di ciò parlando 1' Apo- 
iìolo , dice: Simul rapi e in ur cttm illi s in nubibut obviam Cbriflo^’ 
in aera , &fic Jemper cum Domino crini ut . Così i Giudi, elio 
prelèntemente fono rifiretti come in carcere , i loro corpi , 
che giacciono in ofeuro fepolcro , rilòrgeranno (ani, vigoioli De n e f urrt a. 
pieni d’ allegrezza indicibile , si per la gloria , che eli! goderai!- c»r. ,.jt. 
no: Fxultabunt Sanili in gloria , latabuntur in cubilibut fuit ; si CXLIXv 
per la feverità della divina vendetta, la quale vedranno eferci- 5 ‘ 
tare fugli Empj: Laetabitur fujlus , ehm vìderit vindiUam . O p tal, LFll.il» 
quanto perefli farà felice quel giorno ! Quanto faranno loro 
care le mortificazioni , le penitenze ! Dove faranno allora i di- 
giuni? Ove le difcipline ! Ove le lolitudini ? Ove i patimenti! 

Oh come li vedranno (pariti ! Come furono brevi! E che reda 
di loro? Reda una gloria fomma . Una ricchezza piena. Una 
fetenza perfetta . Una vita eterna , infinita , piena d’ eterna_> 
gioventù , d’ eterna fanità , d’ eterna contentezza . Qtiedo è il 
premio de’ pochi , e fragili patimenti (offerti per la virtù ? Cer- 
to quefto è ’l premio . E non ci sbracciamo per elfer fanti ? O 
noftra infenfataggine inefplicabile ! 

LXV. Ver, j. Et calcabitis &c. La Tigurina : Conculcabi- 
tis Impios . Nel giorno in cui Iddio opera , o operata , cioè nell’ 
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Quejìo , dice il Signor delle Milizie , 

AW giorno accederà di mia vendetta : 

Colà 1' eterno rigor mio gli afpetto , 

Ter vendicar le tante lor nequizie , 

Ver . 4 » 

cflremo giudizio come lì diflfe , i Giudi faranno in aria , fa- 
cendo corte all’ eterno Giudice , e gli Empj al di fotto de’ lo- 
ro piedi , laonde fi può dire anche letteralmente , che in un_.' 
certo modo quelli faranno calpcftati da quelli . Propriamente 
quello appartiene a CRISTO , cui 1’ eterno Padre dice : Donec 
ponam iuimicos tuos fcabellum pedum tuorum : pure attribuirceli 
anche ai Santi, in quella maniera, che diconli ancora Giudi- 
ci: Et gladii ancipite s in minibus eorum , adfaciendam vindici am 
in nationibut . Cosi il fapientiffimo : j a die ab un t Catione t , é* 
dominabuntur Fopulis . E gli Empj come faranno ? Come cene- 
re : Cùm fuerint cinis perla viltà, e miferia , o come cenere 
tra 1’ eterne fiamme , che non mai fi confuma . In quella cenere 
fi hanno a ridurre tutte le vane , deluiofc grandezze de’ Pecca- 
tori: di tutte quelle diralfi , come della fuperba Troja , dilfe 
Catullo : Troja ( nefas ) comune fepulcbrum Europèe AJìaque 
T oja virùm , fr virtutum omnium acerba cinis . 

Tarmindo lbicbenfe \ Troja, che fu dell’ Alia , e dell’ Europa 
Tomba comune (ocofa indegna a dirli ! ) 

Entro di cui ne andar difciolta in polve 
] Guerrieri più fcelti , ed il valore , 

Credo, che fi potrebbe anche tradurre cosi: 

Troja ella è fatta ( ocofà indegna a dirli ! ) 

Deli’ Europa, e dell’ Alia un Ibi fepolcro 
Troja d’ Uomini grandi, e in un di tutte 
I.e virtù Madre , è latta acerba cenere . 

Cosi farà de' Palazzi . Cosi delle guardarobbe . Cosi de’tefòri. 1 
Così di tutto . Tutto ridurralli in cenere , ed in cenere fi ridu- 
ranno i loro amatori . Con quella differenza , che quella cene- 
re farà 1' ultimo fegno della vanità del Mondo; quella altra 
farà l'oggetto cflremo della Giuftizia di Dio. Che fpettacolo 
dolorolìllimo ! Coloro, che lotto dorate lotfitte , tra prezioli 
arazzi , fedendo io conviti , tra balli , fuoni , ed allegrezze^ 
mondane , fuperbamente velliti faccano tanta pompa di lau- 
tezza , ridurli ad eficre vili , infultati , ignudi , pafcolo d’ eter- 
no fuoco ! Si ricordino allora delle grandezze, e delle godute 
delizie. Oh che penfiero ! Vedranno tutto fvanito , mentre efil 
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Ver • 4. Metncnlote Lcgfj Moyfi Servi mei , quara mandavi ei io Hortb 
adomnem ifrael, precept» , & judicia . 

Del mi» Servo Mose /erbate in mente 
Quella , che diedi JulP Orobbe a Lui , 

Ed a tutto Ifrael Legge , per cui 

Mia eredità chiamai d’ Abram la Gente . 

Ver. 5. 

che durano , durano Ibi per penare O miferi Peccatori! 

Sovrafta dicertiflìmo un tanto giorno, e pure fi ride, filcfteg- 
gia , fi pecca . Come é poffibile ? 

LXVI Ver. 4. Mementote &c. Qucfto è un parto difficile. 

'Avendo parlato dell’ cftremo giudizio , e riparlandone preflo , 
come inculca qui 1 ’ olfervanza delle Legge Molàica ? Gli 
Ebrei credono di ricavare da ciò un forte argomento , affine 
di lòftenere , che non è fiata abrogata la Legge loro , eh' è quel- 
la di Mofi . Il Burgenfe rigettane 1 ’ opinione con dire, che il cì*l. Ad 
PROFETA non dice Ojfervate : ma confidcratela , abbiatela in 
memoria per intenderne il lignificato . In tal guifa S. Gbolamo 
infegna , che Ipiritualmcnte debbono olfervare i precetti della 
Legge coloro, che credono in CRISTO. Afferma S. Ago/lino, 
che avendo MALACHIA parlato del premio de’ Buoni, e del iti 

gaftigo de’ Rei , molto opportunamente , viene ad efortare a 
cortlìdcrare la Legge , affinché vi leuoprano CRISTO, che co- 
me Giudice dee far quel giudizio: mentre dal non avere con- 
fiderai il Mondo di là , crane venuto 1 ’ errore , di non cre- 
derlo giufto . Cornelio , feguitando il Ribera , ed il Lirano , vuole, 
che parli a’ Giudei di quel tempo, per convincerli del loro er- 
rore , e per animargli all’ acquifto delle virtù . Quella opinione 
parmi verilfima, dapoiche 1 ’ olfervanza della Legge, era ftra- 
da a credere il vero Me/sia, ed abbracciarne la Legge, fccon- j oan . r. 46. 
do che dille il Redentore : Si crcderetis Mov/i , crederetìs for/tan 
fr mi hi. E chi veramente crede a CRISTO , non palfa al Giu- 
dizio per effere punito , bensì per elferc ricompenlato , avendo 
detto di quello tale : In judicium non trust , fed tranfnt à morte Loc. cu. 14. 
in vitam . Nel dire la Legge, i precetti , ed i giudicj , fi può di- 
re , che dica lo fteffo , il tutto nella Legge effendo conctnuto . 

Pure nella Legge polliamo intendere i precetti morali , cho 
anno anche in oggi vigore , come quelli , che riguardano 1* 
amore di Dio , e del Proffimo . Ne i precetti, i Riti fpettanti al 
Santuario. E ne’ Giudicj , le cofe fpettanti a iTribunali . Per 
dilporli dunque a ricevere il premio degli Eletti, ed sfuggirò 
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Ver, j. Ecce ego mittjm vobi* Elìam prophcum , aotcquàm vernai 
dici Pomici maguus, & horribi Iis . 

Elia Profeta manderai'} prima , 

Che Tenga del Signore , grande , e orribile 
Giorno , che ingombrerà d' orror terribile 
Peli' intero Vniverfo e fondo , e cima . 

Ver. 6. 

il gaftigo de* Reprobi , eforfagli all’ intiera oflervanza dcIU» 
Legge, data fui monte Orcb con quel terrore, e macftà loro 
Cap. xi . 16. nota ^ e deferitta nell’ Efodo . 

LXVH. Ver, 5. Ecce ego mit/am &c, Queftionano forte- 
mente i facri Dottori , per intendere chi ha 1 ’ Elia , qui pro- 
meflo . A. Girolamo v’ .intende tutti i Profeti , mandati in ogni 

D.Hìtr. tempo da Dio , per la converfionc di quegli oftinati . Elia de- 

nota Dio mio , ed è oriundo da Thesbi » che s’ interpetra Ci»»- 
Ter/ione , c Penitenza . Altri v’ intendono S, Giovanni Batti/ìa , 

Mtt.xru. poiché gli Apofloli citando gli Scribi , i quali aderivano, che 

dovea venire Elia, il Redentore loro rifpofe , che Elia già era 
venuto , ed intefero , che del l’recurlòre intendeva : anzi 
Ik.ch. XI. Mr c fp rc fp amcntc avca i 0 detto , Et esft vultis recipere , ipje eli ( avea 
nominato il Battifta ) / Elias , qui ventura : ejì . Laonde Ruperto 
rH.Kibtr , ,,on ^ a » c ^ c decidcrfi , Pure la comune de* Padri I’ intende 
del vero Profeta Elia , che fecondo la cortame opinione della 
Sinagoga , c della Cbiefa dee venire prima della conf'umazio- 
ne del Mondo, Laonde i Settanta con altre Verdoni leggono 
m.Rtg.xpil. Eliam Tbesbiten, come appunto dicefi il vero Elia . Alla dipo- 
rta del Salvadore d dice, che egli chiamò il Battifta Elia , non 
per la perfona , ma per la fimilitu line . Elia dee precedere la fe- 
conda Venuta di CRISTO Giudice; decome il Batti/ìa prece- 
de la prima di CRISTO Redentore , D’ erto Precurlòre nella.» 
lue. I.17 , nafeita fu detto: ìpfe pracedet ante illum ( cioè CRISTO ) in 
fpititu , <5* virtute Elia , Ambedue quelli grandi Uomini furo- 
no alimenti nel cibo, poveri nel vellito , rigidi nel difprezzo 
del Mondo, lontani dal commercio degli Uomini. Ambedue 
forti nello zelo dell’ onore divino. Nel predicare la penitenza. 
Nel redllcrc agli Empj. Ecco perche CRISTO chiamò il Bat- 
tifa Elia . Del rcfto , che intendeflè il Redentore di parlare fi- 
guratamente , è chiaro, confiderandod quelche avea detto : Elì- 
at quidem venturut e/l , & rejlituet omnia ( cioè renderà alla.» 
CHIESA la Sinagoga, convertendola all’Evangelio ) Dico au - 
tem vobit , quia Elias jam venie &c. Volendo dire : Che allet- 
tano 
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tino qucfli Giudei Elia , che dee venire nella fine de’ Secoli ? 

11 loro l Da , quelchc fa al prelcnte calò , già è venuto . E’ il 
/Dirti/ia : ma elli I’ anno trattato conforme il folito lor mal ta- 
lento . Iddio dunque avendo parlato dell’ eflrcmo Giudizio, 
elòrtateli alle opere buone, viene a far loro fa pere , che pri 
ma di alzare quell’ orribile Tribunale, in quel gran giorno x\iy.e .vxa'ì 
fuo, (.irà ritornare a predicare Elia. Però gli Ebrei avidamen- d'Ojca. 
te 1’ allettano . Allorché circoncidono , adornano la lèdia d’ 

Ella , credendo , che affilia Elia fpiritualmcntc ( quante favo- . , 

le de' Rabbini ! ) c zeli per la Legge di Dio . *' d ’ ornt ' 

LXV11I. Domanda Cornelio , perche più EH a , eh c Mosti , o 
qualunque altro Profeta dee precedere la feconda Venuta di 
CRIPTO Giudice ? Rifpondc 1. per lo diftinto fuo zelo . Egli 
coraggiofamentc refifiè all’Empio Re Accabbo , e fece uccide- lll%Rer .uni- 
re quattrocento Sacerdoti degl’ Idoli . II. Perche il Mondo 
dovrà efierminarfi dal fuoco, ficcome una volta dall’ acqua_> 
fu defolato . Ed Elia al Fuoco fi paragona : Sun exit Elias quafi £ CC t. jcir'ni. 
ignis , & Verbum ejut quaft f acuta ardebat . IH. Elia fu rapito I, «. ver. 
in un turbine di fuoco al Ciclo : Receptus es in turbine iguis , 
onde qual telìimonio zelante dal Cielo dee Icendere , per au- 
tenticare la Divinità di GESÙ’ . IV. Egli fu il Maeftro , e la 
guida del Popolo eletto in tempo , che molto era la Sinagoga 
nel cofiume corrotta , onde è proprio , che ritorni a predica- 
re in quei tempi, ne’ quali farà corrottiflimo il Popolo criftia- 
no . V. Con cfTcre fiato afportato al Cielo in un carro di fuo- 
co , fu figura della gloriofa Afcenfione diCRISTO, ed infic- 
ine di tutti gli Eletti , i quali trionfanti in Cielo debbono afeen- 
dere : « convenevole adunque , che preceda la nuova , gloriofa 
comparii di CRISTO Giudice . Quelle ed altre congetturo 
apporta Cornelio : ma bilbgna confcllare , che fono molto ofeu- 
re , e dubbiofe . L’opinione, che debba venire è comunillima, 
nè fenza una gran temerità ( per lo meno ) fi può negare . 

Quella è celeberrima , in fermonibus cordibufque Fidelìum . 11 xx*Dr ci o~ 
quando poi , il come , perche più elio , che altri ( eccettuato p e ', c \^‘ 
Enoc , clic faragli compagno) a noi non è noto . Tutte le Profezie 
fono certe, ma non tutte rivelate al tempo fielfo . Ve ne fono 
di quelle , che non fi intendono fe non dopo accadute di qualche 
tempo . La Profezia , il miftero del gloriofo trionfo , fatto dal 
Redentore, entrando (òpra il giumento in Gerulàlemme , non 
fu dagli Apofioli ftefii capito, fenon dopo la fua glorificazio- 
ne: f-ftCC non cognozerunt\ Difcipulì ejus primitm : jed quando glo~ Jean. JCII. c.C. 
rifìcatus ejl J ejus . Adoriamo pertanto le divine dottrine , c 
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Ver . 6. Et coovcrtet cor Patri* ad Filio» , & cor Filiornm ad Patte* e*- 
»um ; ue forti feniani , & pcrcutiam Terram auctUcmatc . PaGN. 
Ql tifone , 

Egli il core de' Padri inverfo i Figliò 
£ de Ili Figli verfo i Padri il core , 

Con nodo legherà di Santo amore , 

Ove una fola Fì regni , e configli . 

'Acciò non venga colla fpada in mano , 

E j corra bellicofo ogni ampio Juolo : 

Portando con furor terrore , e duole 
Con empier degli Vccifi , e valle , e piano « 

contentiamoci d’ intenderne quclche ci è permeilo : lenza cu- 
rarci d' altro. 

I.XIX. Ver. 6 • Ft converrei &c. Ecco 1’ opera , che dee 
fare Elia (ed Enoc ) in quella Tua venuta, poco prima della fine 
de’ Secoli . Varie fono però 1’ cfpofizioni . L’ Fcclefa/lico quali 
Eed.XLyìll. (piegando il nolìro Tello, dice ad Elia : Qui [cripta i et in judi- 
dii tempo» um cioè , che in un decretato tempo dee venire aj 
convincere, a riprendere gli Empj. Lenire iracundiam Domini , 
colla penitenza alla quale indurrà gli Ebrei , & conciliare cor 
Patrie aa Filium : induccndoli a credere a CRISTO, conforme i 
loro Padri , Abramo , IJacco Giacobbe crederono ; ó- reftituere 
tribù t fucub. e così relìituirà gli Ebrei figliuoli di Giacobbe 
alla vera Fede, e Religione . Quella è opinione dì S. Girolamo . 
Della credenza d’ Abramo in CRISTO, ne abbiamo una molto 
Jm«. pULjtf. celebre anellazione dal medefimo Redentore : Abraham Pater 
vefter exulravit , ut videret diem meum : vidit & gavifut ejì . ln- 
fomma i Giudei s’ uniranno a i Padri loro nella credenza. I 
Patriarchi loro Padri crederono in CRISTO , fecondo che lo 
proponeva la Legge : i Giudei da loro dilccfi , per opera d’ 
Elia , crederanno in CRISTO fecondo, che lo propone il Van- 
D. Ang.Uc.cit. gelo: Sic entra cor Patrum convertetur ad Filios , ehm intelligen- 
tia Patrum perducetur ad intelligentiam Filiornm : & cor Filiorum 
ad Potrei eorstrn , dum in id , quod fenferunt illi confentiant , & 
ijli . Può avere anche un’ altra fpiegazione , foggiunge S. Ago - 
Jìino , dicendoli , che Elia farà per convertire , per volgere il 
cuore di Dio Padre al figliuolo , facendo , che fi conolca 1* 
amore fuo divino , acciocché i Giudei , che odiano CRISTO , 
rilòlvanfi adamarlo, elì'endo elfo nolìro Frolli mo per la no- 
(ìra alluma Umanità : Converrei cor Putrii ad Filium , & cor bo~ 
Su. Stpt. minis ad Predmum Juum . Un’ altra efpofizione dice ; 1 Giudei 
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fono i Padri, ed i Criftiani i Figliuoli , eflcndo quefli , anch-_> ?{ a i. xur.it> 

carnalmente, nati da quelli nella primitiva Chiefa : Pro Putrì - 

bus t.'/ìt «ad funt libi Fili/ : dovendo adunque i Giudei edere 

convertiti da Elia , allora tutti faranno uniti nella medefima 

Fede . In qualunque modo lignifica 1’ unione de’ Popoli nella joan.x. k 

Fede di CRISTO , acciocché fi verifichi , che farà folo un’ 

ovile , ed un folo Pallore . Laonde in quella converfione il Cai - 

t>iet , include anche i Gentili , egli altri Popoli increduli . 

I.XX. = Ne forti &c. Nel Tello ebreo non é il dnbbita- 
tivo : Ne forti . E qui non fi dice , che CRISTO verrà al Giudizio . L ? r ‘ 

Quello è certo . Denota dunque l' incertezza del tempo rilpetto a 
noi, che non lappiamo il quando: ovvero denota la libertà , che 
laida all'Uomo. Vuol dire: Manderò quello mio gran PRO- 
FETA, affinché unifica tutti i Popoli nella mia CHIESA : ac- 
ciocché nel venire al Giudizio li trovi convcrtiti, e non abbia ‘ ^ 

occafionc di fievcramente punire la Terra , cioè coloro , cho 
vivono con ma Ili me terrene . Arias , légni tato dal Calmet , l’ in- 
tende dell’ ultimo eccidio di Gcrufialcmme , ma non trova.» 
lèguela . Dell’ diremo Giudizio , per comune parere, e chiare 
pruove , ragionali qui . Dove fi Icorge la Mifiericordia di Dio, 
che avvertilce i Peccatori, ad emendarli , affinché non li per- 
cuota coll’ anatbemate ; legge il Caldeo : exterminatione . Laj 
Tigurina : Prorfus . Altri lenita r, radicitas . Vuol dire coll’ 
eterna maledizione . Con pena eterna . Ecco il terribile lenti— 
mento col quale li chiede dall’ ultimo Santo Profeta MALA- aì Rom.Xv. 
CHI A il ilio l'acro Volume . Ciocche è ficritto , per nollro 4* 
ammaellramemo è fcritto . Impariamo a temere quel grande, 
quel terribile giorno dell’ diremo Giudizio . Quello bilògnaj 
penfiare , dice Cornelio , allorché llimola la Lafcivia , lòllccita_» 
l’Ambizione, agita l’ira, lufinga il Mondo , incita al male il 
Demonio . Si deve riflettere a quell’ eterno Giudice , che in 
faccia a tutte le Creature dovrà el'aminare fottiliflimamcnto 
tutte 1’ opere nollre , e giudicarle colla maggiore lcvcrità. Si 
dee penfiare a quel Moment um quod de ledi a t , aternum qnod cru- 
ciat . Se alcuno, dice S. Giovanni Crifojìomo , le alcuno per una Jlom • Ti D * L + 
notte averte fognando godute molte delizie, c per cento anni Ka,t ' 
doverti: tra dolorofe pene (contarle , chi mai eleggerebbe d’ 
eflcr quel tale? Chi infeliciffìmo non lo filmerebbe? H*c de fu- 
tura vita cogita : imperciocché quelche è un fiogno rilpetto a 
cento anni, è la prelènte vita, anzi molto meno, rilpetto al- 
la futura . Quelch’ é una gocciola d’ acqua in confronto d’ un 
pelago immenfo , è la vita prefcntc rilpetto all’ eterna . Colà 
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fono le fperanze ! Che le ricchezze? Le Glorie? I Conviti? I 
tulli ? i Piaceri tutti fe non fogni d' uno, che dorme? Cofiu 
giovarono ad Aleffandro le conquide? Che a Crefo , i tefori ? 
Che a Platone la feienza ? Che a Salomone le delizie ? Dove fono 
i loro acquidi? i loro erari? i loro libri ? i loro godimenti? 
Tutto fi è ridotto a nulla . A nulla ci ridurremo anche noi . 
Pendiamo dunque al Giudizio, talché in quell’ edremo giorno 
trovati innocenti , polliamo evitare 1’ eterna maledizione , ed 
anzi tra gli applauO degli Angeli, tra 1’ acclamazioni de’ San- 
ti , benedicendo le nodre penitenze , fiamo fatti degni d’ en- 
trare a godere quel Trino , ed uno Iddio , che regna per tutti 
i fecoli eterni . 

LXXI. O clementilTìmo Iddio, che in quello memorabile 
anno del Santillìmo Giubileo , in * giorno memorabile , per ede- 
re dedicato alla vodra doloroliflima Paflìone , fedivo per lo- 
Icnnizarlì in elfo la memoria del vodro efimto Dottore S. Ago- 
fino, mi dai grazia di compire quella opera, fa, clic la com- 
plica con vero lentimento di pura Religione . In tutto quello , 
che ho voluto, che ho fcritto di buono, tutto è tuo , che lei 
la Fonte de’ beni , il Padre de’ lumi , ilMaedro degl' Ignoranti. 
A te ne fia gloria per tutti i Secoli: egli Angeli, e i Santi te 
ne rendano grazie infinite . Di tutte quelle cofc , nelle quali o 
per ignoranza , o per vanita, o per mancanza d’ orazione , nelle 
quali ho potuto errare x io ve ne domando perdono . Molto 
più perdono domando per avere ofato d'imprendere una Ipie- 
gazionc , che certamente , per non pochi capi, fupera la mia 
debole capacità . Fa che chiunque farà per leggere quede mie 
Opere , li muova a pregarti per me povero Peccatore : tal- 
ché moda la tua Milericordia , unica fperanza dell’ Anima.» 
inia , a condonarmi la colpa , a donarmi la Grazia , venga un 
giorno a renderti i dovuti rigraziamenti a pié del tuo fommo 
Trono nel Paradilò : ammirando , c godendo fvelatamentc tra 
le allegrezze , le pompe, le fede de’ fclicillìmi Cittadini quella 
eterna tua Gloria , per cui tante , e si belle , c si grandi cofc 
a’ tuoi làcri Profeti manifedadi : 

FINE. 
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( I. ) • 

INNO 

Di ringraziamento 

A DIO SIGNORE. 


I. 


s 


IGNOR , ben fo , che ’I Volgo ignaro , e ftolto 
Of«f ( gran dir ! ) di biafimar chi canta 


II. 


Dell’ alto braccio tuo 1’ opre ftupende . 
Ma chi, Signor, mai intende 
D’ una ignoranza tal l’audacia tanta? 
Qual’ Alma ( i ) bella vanta 
Della tua làcra Legge il grande impero, 
Che a Te 1’ animo luo fido rivolto. 

Non inalzi il penficro , 

E non fi accenda , e non avvampi , a fine 
Di far Rime divote, 

Con armoniche note , 

Per efàltar l’ opere tue divine? 

Perdona loro, p Nume mio, non (anno, 
Quelche in tanto aficrir , miferi , fanno . 

Non lofio ufei del nero abilfo il Mondo, 

E fovra il fuo gran piano 

Dell’ Uom fofienne 1’ onorato pondo ; 

Che rifonar s’ udirò e Colli , c Selve , 

E d’ ogni Monte il concavo fuo fpeco , 
Con foaviflìmo eco , \ J 
A quello , che ad onor del Dio Sovrano 
Canto , in favella Ior , fciolfer le Belve « 

Né tardò poi d’ iftituir giocondo , 
Armoniofo canto 


( t ) E' notiamo , cK* 
quali tutti i Santi sì dell'an- 
tica , che della nuova Leg- 
ge , (duoli dilettati di com- 
porre Canzoni Sp'rituali . 
La cola non ha Infogno di 
prova , per edere innume- 
labili quelli grandi Uomini. 


Enoc , ( s ) quell’ Uom sì rinomato , c fànto : 
Le prime confccrando ilari Crome , 

Con celebrar di Dio l’ augufio Nome . 

III. Quinci di tempo in tempo , 

Come nacquero al Mondo Anime grandi. 

Con foave cadenza 

Si fero ad efaltar del fommo Iddio 

L’ eterna Onnipotenza , 

La Leverà GiuflizU, 

§ L’ ama- 


( i ) Gen. TV. aff. 717* 
tctpit invocare Nome* Do- 
mini . Taluno ha creduto , 
che debba!! intendere , che 
illituiQc qualche canto in 
onore di Dio . E certo c, 
come non può dirli , ch'egli 
folle il primo ad invocare 
Iddio : avendolo invocate 
Adamo . Prccifamcnre ab- 
biamo , che Abele oft'criva- 
gli de’ Sacriiicj . Ibi > ver. 4 . 
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(j) Dei perfefta flint ope- 
ra . Deut. xxxi 1.4. 


IV. 

(4) Ipfe fuit Pater ca- 
nentium cithara. Se Organò 
Gin. iv. ai. QnintoNipo- 
te di Caino , 

( f ) Gen. cit. ver. if. 
Nacque da Èva 1 ' anno del 
Mondo l}o. Adamo lo con- 
fiderò ccmc un dono di Dio, 
datogli in vece di Abile, lic- 
cilo da Caino . Per via di 
Scili li propagò la progenie 
de' Giufli , chiamati dalla 
Scrittura figliuoli di Dio • 

( 6 ) Joan. 111 . j. 

( 7 ) Job. xxxv 1. 14. Ve 
tjiio ( idei! de Dco ) 
runt viri • Qiufto dilcorlo 
accadde per lo meno > fe- V. 
condo l’opinione più appro- 
vata, prima , clic Mose tor- 
ni alle il luo Caunco: licclie 
avanti v* erano Itati Uomi- 
ni , clic aveano cantato di 
Dio : cioè prima > e dopo 
del Diluvio . 

( 8 ) Solo P accennato , è 
il Cantico di Mose ( di cui 
parlerò ) tenia contrailo il 
più amico > reità di tutti 
quei Poemi Sacti, ePtofani. 

( 9) Siccome i’ empia di- 
fccndcnza di l aino l ecc > 
mu Scali linimenti ; così è 
verilimilillimo , che foimal- 
fc anche Canzoni in onor y ] 
delle Donne : roalTimamcti- 
te in ptogrcfló , in cui tanto 
fi dilordinarono per la Ea- 
feivia. Ma nulla di elle can- 
zoni è refl.no . 

( 10 ) Exod. xv. 10. Paf- 
fato il Marc Etittco, formo 
il fuo nominato > e celebre 
Cantico . 


(HO 

L’ amabile Bontade : 

Onde effetti ammirandi 

Produccndo , fi fcuopre c forte , e pio 

In ogni luogo, in ogni tempre, c attempo ^ 

Non mai dilòrdin ( 3 ) vizia , 

Nè del fuo volto l’ immortai Beltadc , 

Né del fuo cuor la tenera Pictade . 

Che fe dell 1 empio Germe 

Jubal fe’ udire (4) armonici {frumenti , 

Per decantar del reprobo Caino 
Le belle sì , ma infane _ * 

Figlie; non è dover, che pigre, ò inferme 
Foflero poi le lingue 

Del giufio ( 5 ) Scth ne’ favi Puoi gran Figli ; 

Tal , che in lodare il Nume lor divino , 

Con migliori configli » 

Non alzaflero accenti , 

Per celebrarne la Grandezza immenfa . 

Quefìo 1 ’ Anime grandi al CicI diftingue. 
L'Émpio (6) fol perla Terra, e canta, epenf» 
Ma il Giufio fovra delle cote umane , 

Del Ciel s’ erge a cantar I’ opre fovranc . 

Cantaro ( 7 ) si cantaro 

Di Dio 1 ’ Anime grandi: fe folo a noi 

Di quei tempi vetufii 

Retta di canto tal chiara memoria. 

Muta ( 9 ) tace la floria 

Di quei canti profani , e molli , eingiufti; 

Che pur colà fovra de’ Campi Eoi, 

1 fembianti venufii , 

I lufingnieri vezzi 

Dell’ empie Figlie di Cain fvelaro , 

Mercè coloro ai rei piaceri avvezzi . 

Tutti in profondo oblìo , miferi , andaro , 

E folo i Canti del gran Dio reftaro . 

. VcdiMosè, che dopo il gran tragitto, 

Alza ( io ) la voce , e ’l Popolo , che inonda 
E piani, e valli, e colli , e monti intorno 
Un alto canto intuona . 

Odi come ragiona . 

Come celebri il giorno , 

In cui dell’ Eritreo onda con onda 

Cop- 
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(III.) 

Conglomerando d’ Ilraello il Nume 
A delira , e a manca , lalcia in mezzo alciutto 
Un’ ampio Suolo : e come dentro ha tutto 
Spinto il fuo Campo il Rcgnator di Egitto , 

Fa ( i x ) cader 1’ onde , c tutto ’1 Mar rifuona 
D’ uno ftrepito orrendo . Empie di fchiumc 
Dell’ Oriente , e dell’ Occafo il lido , 

E appieno fa perir quel Campo infido . 

VII. Mira Dcbbora , e afcolta 

Come ( 12 ) canti di Dio l’ atra fconfitta > 

Che porta di Giabino all’ empio Duce . 

Da Barac polle le fue fquadre in volta , 

Rotti i carri, lelpade, e gli archi, c Palle, 

Le lacere bandiere , 

Le Tronche membra , ove (quarciate , u’ guafle , 
Empion d’orror, difangue, cfiragi il Campo. • 
Altri muore , altri cade , ed altri fuggc . 

Ma in van cercan lo fcampo . 

Barac raggiunge, aflàlta, uccide , e ftrugge 
Quelle Milizie altiere . 

Giaele poi conduce 

Entro del padiglion Stiara : e invitta 

Gli appunta un chiodo filile tempia , e forte 

Gli da con grave colpo orrida morte. 

Vili. Ma il tempo ancor , non che l’ Ingegno , e l’ Arte , 
Mancarebbe alla cetra . 

Di chi narrare i Cantici voleflb,, *- * 

Che Tempre in ogni parte , 

Si fublimaro all’ etra , 

Per dar lode al Signor , grande in Sionne 2 
Piene fono le carte 

Del Vecchio, e nuovo Teftamento, u’ fono 

Dolci canzoni imprefic 

D’ Uomini eccelfi , e di famofe Donne . 

Ove chiedon favore , ove perdono 
Dove piangon le colpe , ove dan lode 
Formando a onor del lommo Iddio bell’ ode 2 . 

IX. Sul grande efempio loro, ancorch’ io vile. 

Rauco di voce , e povero d’ ingegno , 

Pur mi fentii da inlolito vigore. 

Scuotere il* pigro core , 

E rifehiarar; l’ indotta mente , c ofeura 


( II) E*od, 
XIV. 18. &e. 


^11) JuHic, V. 
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(i$) OSEA . Si teccìi* 
follmente alcune cole 
pili didime, appartenen- 
ti a cialcmino de' XII. 
profeti Minori . 

(14) GIOELE. 


ij )AMOS. 

( ifi ) ABDIA . 


( 17 ) GIONA . 


£.18) MICHEA. 


(ip) NAUM. 


( ao) ABACUC, 


(IV.) 

Da brillante facella . 

Quella m’ infufe un’ animo virile 2 
Dimentico di me , di me maggiore 
Fatto , mi fcolfi , accefl , c forte alzando 
Chiara la mia favella 
Ali accinli al grande , e gloriole» impegno 
E difvelai cantando , 

Come , qual Donna (13) impura , 

Iddio ripudiò la Gente Ebrea, 

Che eletta, qual fùa dolce Spola , avea 2 

X. Deferii!! ( 14) il grande, orribile Giudizio,’ 

Che dovrà de’ Mortali un di punire 

V opre nefande : c dilli 

Quelche lo Spirto Amor piovve bel Fuoco 2 

Come fevero Iddio contra del vizio 

Ha i termini (15) prefilfi 

Al Peccatore : e come accenfe l’ ire 

Divine, ( 16) contra l’ ldumea fuperba. 

Con ifeonfitta acerba , 

Dall’ alto fuo fortificato luoco , 

Qual’ Aquila dal Nido al fin la tralTe , 

Fra 1 ’ orror delle ftragi, in Valli bade.' 

XI. Nè lafciai di cantare 

Di ( 17 ) Quello il grande , memorabil calò , 

11 qual lòmmerfo in Mare , 

Dal vallo Moflro invaiò. 

Entro il fuo fen tre giorni ebbefi a Ilare . 
Pofcia ( 1 8 ) il Natal del Verbo Dio fatt’ Uomo , 
Fa Cittade diflinta , 

Dove Bambino Ei nacque, 

A celebrar la lingua mia fu fpinta. 

Di ( 19 ) Ninive cantai l’ invaiò , c domo 
Impero , e come al Vincitor lòggiacquc : 

Per cui disfatta , fparfa al fuolo , appena 
Refta , ove fu , l' inlànguinata arena . 

XII. Bello (20) poi fu quel volo, 

Quando per un capello, 

Dall’ Angel prefo il povero Profeta , 

Dal fuo Siriaco fuolo , 

Per infolita all’ Uom firada Teoreta , 

In batter d’ occhio in Babilonia fue , 

A pafeer Daniello 

Col 
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(»0 SOFONIA . 


• (V.) , 

Co! cibo, il quale al Mietitor portava. 
Udimmo (21 ) quanto Iddio coll’ ire lue, 
Terribile ideava 
Contra i fieri Giudei , 

I crudi Filiftei , . 

E Moabiti, Ammoniti, Etiopi, Adiri, 

I or minacciando cccidj cifrerai, e diri . 

XIII. Sever l’udimmo ancora , 

Dir ( 22) che l’Inopia ha la campagna invaia. 
Mentre pigro il Giudeo tardava l’ora, 

Di rialzare al Nome Tuo la Cala. 

Cavalli, (2$) c Cavalieri, 

Carri , venti , corone, 

E cento vaghi Oggetti indi vedemmo . 

E con gioja intendemmo 
Bcllidimi mifteri , 

Sempre tefiendo con piacer canzone . 

Fioche ( 24 ) d’ Elia la celebre prometta, 

A chiare note efprcflTa , 

Venimmo ad afcoltar con dolci carmi , 

Che per 1 ’ acre fonare anch’ oggi parmi , 

XIV. Che s’ all’ inculto Volga, 

Tediofo, ed ignaro 

Non piace Arte sì bella , a Te rivolgo , 

0 Nume Tornino , il guardo . 

A Te , cui tanto un tal cantar fu caro , 

Che all’Uom tu lo fpirafti . 

Ne defti il Ritmo, e ne infegnafti il metro. 

l’ero non tolto il dardo 

Del divino tuo amore un cor fcrilce , 

( lie tolto ogni penfier dogliofo , c tetro » 

1 >1 piacer s’ inveftifee , 

E con fctifi giolivi , incliti, e cadi, 

Ei s‘ erse , e ride , e fa canzoni , c. rime , 

E in verfi 1 ’ opre tue più belle efprime . 

XV. Quind’ io cantai, dolce Signor, cantai, 

E finche fiato avrò , cantare io voglio . 

Iti Te, Tornino mio Bene , 

Ea Beltà . la Grandezza , _ 

I.a Providenza, la Giuftizia , l’Alma, 
Santifi.ma Bontà , per cui voltili , 

Ch’ io relpirafii della Luce i rai, 


(ti) acce© . 

(1})ZACHERIA. 


£»4)MàLACHIA 
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(VI.) 

E conofccfiì i pregi tuoi ccletti . 

Quella tua carità , che a tante pene , 

Con un sì fìer cordoglio : 

Sottopofc la tua candida Palma , 

Fino a morir per man di rea fierezza . 

Per dare eterna all’ Alma mia Calvezza , 

XVI. Oh quante volte , oh quante 

Sarei piombato nel profondo Inferno { 

Qualor la bella , c dolce 

Tua Caritade , non concorfa av«nte 

FolTc al tuo Tribunal , Giudice eterno , 

Per chieder grazia , a replicate iftanze ? 
Quefìa mi regge , e folce . 

E benché ingrato , errante , 

Pur mi fòftienc : e concepir fperanse 
Di perdono mi fa nel tempo fletto, 

Che difpcrar potrei . 

E non impiegherò gli accenti mici, 

In lodar tanto eccetto 

D’Amor, pcrcui la tua Bontà s’impegna. 

Per me si vile , creatura indegna ? 

XVII, Deh nonfia mai, Signore, unqua non Pia -, 
Ch’ io ce flì diefaltar le Glorie tue. 

Tutte la lingua mia le Porze fue 
In far canzoni impieghi ; 

Lodando tua Bontà potfente, e pia i. _ 

Sicno i miei patti, i moti , i guardi, ifènfi. 

Cantici, ed Inni, e ciafcheduno ilpicghi 

Di tua erandezza , o Dio , li pregi immenfi , 

Odami Terra, cCiel, Vengano i venti 

Portino quefti accenti 

Dalle terre di Borea ai campi auftralì . 

E Pappiano i Mortali, 

Ch’ all’ ingenito Padre , e al Figlio nato , 

Ed allo Spirto da ambedue (pirato , 

Finche de’ fcnPi in me làran le tempre , 

E quando 1’ Alma andranne Pciolta , tèmpre 
Vo' cantare Inni: evo’, che ldica il Canto 
Eterno, onnipotente, immenfo, c fàtuo . 


FINE. 
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